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GERACAO 7000

GOING BEYOND

THE ORDINARY

KYLE CONNAUGHTON

Ha 120 anos que a Miele € pioneira na area de aparelhos
de cozinhar encastraveis, que estabelecem constante-
mente novos padrdoes no que concerne a capacidade de
desempenho. A Geragdo 7000 esta mais intuitiva do
que nunca. E a maior e mais inovadora criacdo na
histdria da nossa empresa e representa a redefinicdo da

perfeicao.

Descubra as inovagdes mais revolucionarias que ja
desenvolvemos. Uma novidade mundial que permite
cozinhar sem calor. Aparelhos de cozinhar encastraveis
que o conhecem e que podem interagir consigo. Ino-
vacgoes que lhe permitem preparar pratos aparente-
mente complicados e alcancar resultados consis-
tentemente perfeitos. Experimente as varias formas de

cozinhar de um modo completamente novo.
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O artista floral japonés Azuma Makoto, distinguido a
nivel mundial, forma uma equipa inigualavel juntamente
com os chefes de cozinha premiados Helena Rizzo,
Gaggan Anand e Kyle Connaughton. Assumiram a tarefa
de descobrir a que patamar poderiam levar o seu estilo
de cozinhar com recurso aos novos aparelhos de cozi-
nhar encastraveis da Miele, deixando-se inspirar pela
genialidade artistica de Azuma. O resultado foram
criagdes com as quais 0s quatro levaram a arte e a
cozinha a uma nova dimenséao. Dé largas a sua criati-

vidade com a intuicao da Miele.
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E possivel cozinhar peixe num bloco de gelo? E apenas uma das muitas questdes com as quais
nos deparamos todos os dias. Pois sé quando consideramos o impossivel é que podemos criar
1000 novas possibilidades para os seus clientes. Desde a maquina de lavar louga elétrica,
passando pelo forno a vapor de encastrar e até a gaveta aquecedora, os aparelhos da Miele
tém vindo a definir novos padrdes ha décadas. E agora, com a Geragao 7000, vamos elevar
esses padroes a outros niveis. Com inUmeras inovagdes que nao devem faltar em nenhuma

cozinha moderna.

Com o forno Dialog, inventamos uma forma totalmente nova de cozinhar. Com a tecnologia M
Chef, todos os alimentos sdo cozinhados em simultaneo e isoladamente, e nao de fora para
dentro, como acontece num forno convencional. Desta forma, um peixe pode ser aquecido no
bloco de gelo sem que este derreta. Uma tecnologia Unica que inspira a criatividade tanto de

amadores como de chefs premiados e os torna em verdadeiros magicos.

Os fornos multifungdes da Geragao 7000 criam também uma nova liberdade para

cozinhar. Por exemplo, o TasteControl abre automaticamente a porta do forno para evitar o
prolongamento involuntario da confecédo e assegura que o grau de confecao pretendido é
sempre alcangado de forma segura e fidvel, para que possa cuidar dos seus convidados de

uma forma relaxada.

Gragas a camara no interior do forno pode sempre ver o seu prato, mesmo quando nao esta

em casa. Desta forma, pode controlar a temperatura e o tempo comodamente através da app.

Exclusivo
Miele

Estas inovagdes e muitas mais, todas desenvolvidas internamente e distinguidas com o selo de

qualidade «Exclusivo Miele», podem ser consultadas em detalhe nos capitulos seguintes.
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A Geragao 7000 introduz uma nova era de tecnologia inteligente. Com funcionalidades
como MotionReact e o visor M Touch intuitivo, ja ndo tem de se adaptar a sua cozinha,

ela é que tem de se adaptar a si.

MOTIONREACT
Apenas os aparelhos de cozinhar encastraveis da Miele funcionam de forma t&o intui-
tiva que reagem & sua mera presenca. A medida que se aproxima do forno, este ativa

a iluminacgéo e o visor e desativa o sinal acustico do fim do programa. Mais uma vez

certificamo-nos, assim, de que nao perdera o seu ritmo assim que o encontrar.

VISOR M TOUCH

Gragas ao visor M Touch, a interface de utilizador autoexplicativa e intuitiva, os nossos
aparelhos de cozinhar de encastrar sao mais faceis de utilizar do que nunca. Basta um
toque para selecionar varias fungdes. Recomendamos que opte por um esquema de

cores escuro, o torna a leitura mais facil a qualquer hora do dia ou da noite.




O BOM
GOSTO

COMECA NO DESIGN

Concordamos com Oscar Wilde, que afirmou
que o0 bom gosto é simples: as pessoas ficam
sempre satisfeitas com o melhor. Desenvolve-
mMos 0s N0ssos novos aparelhos de cozinhar
encastraveis exatamente com este argumento
em mente: design impactante e manusea-
mento intuitivo. Disponivel em 4 linhas de

design: deixe-se inspirar pela nossa

Geragéo 7000!
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DESIGN P U R E HINE

LINHAS HORIZONTAIS | ELEVADA PROPORGAO DE VIDRO | PUXADOR MARCANTE
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FLEXIBILIDADE

PARA QUALQUER OPCAO

A forma como organiza os seus aparelhos cria uma harmonia constante.

Flexibilidade para si, consisténcia para o design da sua cozinha: as frentes dos aparelhos perfeitamente

combinadas criam sempre um aspeto geral harmonioso, independentemente da forma como os aparelhos

estdo organizados.

Combine horizontalmente (panorama), verticalmente (em torre), em T ou em quadrado (CubiQ). Totalmente

flexivel e adaptéavel a sua cozinha e as suas exigéncias de utilizacéo.

DESIGN EM TORRE
PERFEITO NA VERTICAL

Forno, forno a vapor ou aparelho combinado:

com o design em torre, cria uma disposigao
eficiente e uma boa funcionalidade dos seus
aparelhos.

DESIGN CUBIQ
COMBINAGAO CONCENTRADA
Tudo a vista: a disposigdo em quadrado

permite um manuseamento confortavel dos
seus aparelhos.

DESIGN EM T
ABERTO PARA TUuDO
Pretende algo mais? Cinco aparelhos propor-

cionam-lhe uma disposigao simétrica com o
design em T. Existe bastante espaco para os
moveis da sua cozinha ao lado e por cima.



DESIGN PANORAMICO

Com a sequéncia horizontal & altura dos olhos, tem tudo perfeitamente

disponivel e pode aceder a todos os aparelhos com o méaximo de

ALINHAMENTO PERFEITO
conforto. Elegancia na sua cozinha.
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PAINEIS DE COMANDO

TATEIS E
SIMPLES

Quatro dos nossos cinco visores tém comando tatil: M Touch e M Touch S apresentam
visores totalmente tateis e DirectSensor e DirectSensor S sdo controlados através de teclas
sensoras e de um visor com texto simples. O idioma pode ser selecionado livremente,
dependendo de quem esta a cozinhar. A nossa variante de comando EasyControl inclui dois
botdes rotativos rebativeis. O design dos diferentes painéis segue sempre 0 mesmo conceito

e convence pela elevada luminosidade, durabilidade e uma excelente atengao ao detalhe.

UM TOQUE DE GENIO.

T d
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M TOUCH: A MAXIMA ELEGANCIA ALIADA AO MAIS ALTO CONFORTO
O inovador visor totalmente tatil ndo deixa nada a desejar no que toca a estética e ao conforto: controla o
seu aparelho de forma répida e intuitiva através do toque direto ou do simples deslize no visor totalmente

tatil. E possivel selecionar muitas fungdes sé com um toque. O texto e os simbolos estdo sempre perfeita-

mente visiveis. Novidade: é possivel ajustar a luminosidade do visor, o que é perfeito se utilizar aparelhos
brancos.

M TOUCH S: VISUAL E FUNCIONAMENTO SOFISTICADOS
A nossa tecnologia comprovada M Touch esta disponivel com a mesma funcionalidade mesmo no design
do visor mais estreito.
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DIRECTSENSOR: SELEGAO DIRETA MAIS VISOR DE TEXTO SIMPLES
DE QUATRO LINHAS

Através das teclas sensoras pode ser selecionado, entre outros, 0 modo de funcionamento pretendido.
Encontre outras possibilidades de selegao e regulagdes através do visor de texto simples de quatro linhas.
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DIRECTSENSOR S: SELEGAO DIRETA MAIS VISOR DE TEXTO SIMPLES
DE UMA LINHA

Através das teclas sensoras, pode ser selecionado, entre outros, o modo de funcionamento pretendido.
Encontre outras possibilidades de selegéo e regulagdes através do visor de texto simples de uma linha

EASYCONTROL
Aqui, a operagdo comoda e rapida é efetuada através de dois botdes e de um visor LCD de grandes
dimensdes onde surgem as indicagdes de estado, como a temperatura e as regulagdes de tempo.




O NOSSO COMPROMISSO

IMMER

BESSER

BEM-VINDO A MIELE

Quando a Miele foi fundada o seu sucesso residiu na
preocupagao dos nossos antepassados em colocar a
empresa num lugar de destaque em relagéo a concor-
réncia. Para isso, existiam, na verdade, apenas dois
caminhos possiveis: baixar os pregos ou ser melhor do
que os outros. Era praticamente impossivel percorrer os
dois caminhos em simultaneo. Acabariam por optar pelo

segundo caminho: ser melhor do que os outros.

O facto de a Miele, ao longo dos ultimos 120 anos, ter
conseguido honrar sempre este elevado nivel de ambi-
¢ao pode ser comprovado pelos bons resultados obti-
dos nos inumeros testes efetuados e pelas distingdes
recebidas, especialmente por parte de muitos milhdes
de clientes satisfeitos em todo o mundo. Tudo isto fica a
dever-se a uma continuidade de valores e objetivos, o

gue geralmente apenas se regista em empresas que

passaram por varias geragdes na mesma familia.

Neste sentido, desde 1899 que a Miele ndo so6 é consi-
derada um simbolo de produtos de primeira qualidade e
da competéncia técnica. A Miele é igualmente sinénimo
de respeito, de lealdade e de valorizagdo da cooperagao
entre 0s seus parceiros comerciais, clientes finais,

fornecedores, colaboradores e vizinhos.

Quem compra produtos da marca Miele, esta a agir com
consciéncia ecoldgica. Isto é assegurado pelos seus
métodos de produgéo eficientes em termos de recursos
e por produtos que também permitem estabelecer
padrbes em termos de consumo de energia elétrica, de
agua e de detergentes, contribuindo para uma pou-

panga significativa dos custos.”

Este nivel de alta qualidade sera mantido, € o que nos
assegura a quarta geragao de administradores da
marca.

Atentamente,

lte s et
../O,cw.f gfo/ }on._

DR. MARKUS MIELE E
DR. REINHARD ZINKANN
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SAO VARIAS AS RAZOES A FAVOR DA MIELE.

Seis delas podem ser lidas aqui. Desde a sua fundagéo em 1899, a Miele cumpre 0 seu cCoOmpromisso

de marca «Immer Besser» («Sempre melhor»). O que isto significa: fazemos todos os possiveis para

sermos «Immer Besser» do que a concorréncia e nos tornarmos «Immer Besser», superando o que ja

conseguimos alcancgar. Queremos facilitar o dia a dia dos nossos clientes e trazer-lhes alegria com

produtos sempre melhores. Esta certeza tranquiliza os nossos clientes, que sabem que a sua opgao

de compra pode durar uma vida inteira.

QUALIDADE
H& mais de 120 anos que garanti-
mos os melhores resultados: a

Miele é uma marca de confianga.

Somos o unico fabricante deste
setor que submete os seus
produtos (maquinas de lavar roupa,
maquinas de secar roupa, maqui-
nas de lavar louga ou fornos) a
testes para assegurar uma vida Util
de 20 anos. Garantimos assim uma
total confian¢ca sem preocupagdes.
Os clientes da Miele em todo o
mundo mantém-se fiéis a Miele e
recomendam a marca. Também
para o futuro, prometemos-lhe que
néo faremos quaisquer cedéncias
no que diz respeito a fiabilidade e
durabilidade dos nossos
eletrodomésticos.

TECNOLOGIA

A Miele é sinbnimo de uma tecnologia fascinante e excelentes resultados com o
minimo consumo de energia. Isto aplica-se ndo s6 aos cuidados de higiene e
tratamento da roupa, dos pisos e da louga, mas também as mais diversas
experiéncias gastronémicas na cozinha. Para esta diversificagdo contribuem
varias carateristicas de equipamento inovadoras que apenas sao oferecidas pela
marca Miele. Isto é comprovado pelos melhores resultados obtidos vezes sem
conta nos mais conhecidos testes de produtos realizados a nivel mundial.



ARTE

A Miele representa a verdadeira arte, com uma
conjugacao de visao, precisédo e muito

amor ao detalhe. Todos 0s nossos produtos sao
fabricados com os mais altos padrées e de acordo
com um controlo de qualidade obsessivo que vai
até a verificagdo individual das superficies. Desde
0s puxadores que séo fresados a partir de um
pedaco de metal, até as ranhuras que séo
ajustadas entre si em todos os grupos de produ-
tos, cada elemento faz parte da nossa busca pela
perfeicdo absoluta. Porque nada é mais impor-
tante para nés do que a sua satisfacao duradoura

com a Miele.

ASSISTENCIA TECNICA

apoio ao cliente, nomeado varias vezes como o

sempre aqui para si. Prometemos!

DESIGN

A Miele representa formas claras, elegancia
intemporal e utilizacao intuitiva. Quer seja
através do classico seletor rotativo, do
sensor discreto ou do ecra tatil de alta
resolucéo: a operacao do equipamento
Miele é facil e divertida. Em nenhum outro
lugar encontra uma diversidade comparavel
de linhas de design e paletas de cores
cuidadosamente adaptadas aos mais
diversos mobilidrios de cozinha. A Miele
adapta-se perfeitamente a sua cozinha,
independentemente do seu estilo de
decoracéo.

Os clientes da Miele recebem tratamento preferencial:
isto € garantido pelo nosso rapido e eficaz servigo de

melhor do setor. Teremos também todo o gosto em ir
a sua casa se pretender indicagdes de produtos
personalizadas ou se necessitar de limpeza profissio-
nal para os seus eletrodomésticos Miele. Estamos

MARCA
A Miele é, em muitos paises, a marca
mais reconhecida do setor. No
mercado alem&o, a Miele foi selecio-
nada entre todos os setores como a
melhor marca de produtos de todos os
tempos («<best brand ever»). Uma
marca assim revela também o seguinte
acerca dos seus clientes: os clientes
Miele ddo um grande valor ao desem-
penho e a sustentabilidade ambiental
dos seus eletrodomésticos. Quem
compra produtos Miele demonstra que
se preocupa com a qualidade e que
tem estilo.
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IMMER BESSER

SEMPRE PELA MIELE

04 Geragao 7000: Going beyond the ordinary
10 O bom gosto comecga no design
14 Flexibilidade para qualquer opg¢éo
16 Painéis de comando tateis e simples
18 O nosso compromisso «Immer Besser»
20 Sao varias as razdes a favor da Miele
Eletrodomésticos em rede com Miele@home 24
Fornos multifuncdes 26
Fornos com micro-ondas 53
Fornos a vapor 65
Fornos a vapor combinados 77
Fornos a vapor com micro-ondas 99

Micro-ondas 108

Gavetas aquecedoras Gourmet 120
Gavetas de vacuo 130

Placas elétricas e de indugéao 138
Placas de indugado com exaustor integrado 168
Elementos SmartLine 178
Elementos ProLine 188

Placas a gas 204

Exaustores 215

Maquinas de café 245

Aparelhos de frio e garrafeiras 256
Maquinas de lavar louga 323

Maquinas de lavar roupa 353

Acessorios e produtos de tratamento podem ser consultados no catdlogo de acessdrios em separado em www.miele.pt







MIELE®@
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Eletrodomésticos em rede com Miele@home*

Carateristicas em destague Miele@home

Ligacdo em rede inteligente: com o0 nosso sistema inovador Miele@
home, tira 0 maximo partido dos seus aparelhos Miele e torna o seu
dia a dia ainda mais inteligente. Todos os eletrodomésticos inteligen-
tes Miele permitem uma ligagdo em rede cémoda e segura. A
operacao € facil, com a app Miele@mobile, com comando por voz
ou integragéo sistemas domaticos ja existentes. A ligagéo em rede
faz-se com o router Wi-Fi doméstico e a cloud da Miele.

App da Miele™

O seu assistente perfeito: com a app da Miele, tem os seus eletro-
domésticos Miele sempre sob controlo. Quer, por exemplo, acom-
panhar o processo de confegao no forno ou saber se o programa
de lavagem ja terminou? A app da-lhe as informagdes de que
necessita e proporciona uma utilizacdo cémoda e rapida. Além do
mais, a app fornece informagdes e servigos suplementares para 0s
seus aparelhos Miele, por ex. os assistentes de lavagem ou receitas.
Descarregue ja a app!

Comando por voz™

Gragas aos assistentes comandos por voz Amazon Alexa, pode
comandar muito comodamente por voz os seus eletrodomésticos
Miele ligados em rede. E muito prético iniciar um programa, fazer
regulacdes e consultar o estado da maquina. Tem ainda acesso a
inumeros servicos diferentes. Ative agora a Miele Skill necessaria e
inicie o comando por voz. O melhor de tudo: fica com as maos livres
para mais conforto, higiene e flexibilidade.

WORKS WITH

alexa

Integragao em sistenas domaoticos

Através das solugdes avangadas de parceiros, os eletrodomésticos
Miele interligaveis em rede podem ser integrados num sistema
domodtico existente. A interligagéo total da tecnologia doméstica e
dos eletrodomésticos traz grandes beneficios em termos de eficién-
cia energética, conforto e seguranga.




Eletrodomésticos em rede com Miele@home*
Os destagues da app da Miele**

Painel de controlo

Sempre atualizado: no painel de controlo,
pode consultar o estado de todos os
equipamentos da Miele ligados em rede.

ne

VobileContro

Tudo sempre sob controlo: com o Mobile-
Control pode comandar os aparelhos na

app.

DA AtAC
RemoteService

Atualizado: com RemoteService, as atuali-
zacgOes de software s&o instaladas no
aparelho por transferéncia de dados.

opConnect

Simples e rapido: com o ShopConnect,
pode encomendar comodamente consumi-
veis Miele na loja online da Miele.

Descubra as opgoes
adicionais da app da Miele em:
www.miele.pt

Descarregue ja a app

2 Download on the
[ S p Stor

GETITON
‘ }‘ Google Play 1

* Oferta digital adicional da Miele & Cie. KG. Todas as aplicagdes inteligentes tornam-se possiveis através do sistema Miele@home. O conjunto de fungdes pode variar consoante o modelo e o pais.
** Disponivel para um dispositivo mével (ver requisitos minimos nas indicacdes da App Store. Versao representada da app previsivelmente disponivel a partir do 2. ° trimestre de 2021.)
*** O comando por voz utiliza o servigo Amazon Alexa e depende da sua disponibilidade. O conjunto de fungdes pode variar de pais para pais.



FORNOS
MULTIFUNGCOES
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Fornos multifungdes

Os nossos fornos multifungdes proporcionam
maior flexibilidade no design da sua cozinha:
estes podem ser instalados de forma variavel
e independente da placa, por exemplo,
diretamente a altura dos olhos. Assim,
trabalha de forma ergonémica e pode retirar
confortavelmente os seus alimentos do forno.




A altura dos olhos ou por baixo da placa

Modelos, medidas do nicho, interiores do forno e sistemas de limpeza

dos fornos multifungdes®

As medidas do nicho

O compacto
60 cm de largura, 45 cm de altura

Diversidade de tamanhos

O compacto
49 litros, 3 niveis de encaixe

Sistemas de limpeza

——

O espagoso O extra grande
90 cm de largura, 48 cm de altura

60 cm de largura, 60 cm de altura

O espagoso O extra grande
90 litros, 3 niveis de encaixe

76 litros, 5 niveis de encaixe

A comida fica deliciosa. E a limpeza? A Miele disponibiliza-lhe aqui duas opg¢oes diferentes
de tornar a limpeza tao facil quanto possivel: PerfectClean e limpeza automatica pirolitica.

PerfectClean
WICIEH Extraordinariamente facil de

limpar. O interior do seu forno é fornecido
com um acabamento antiaderente Unico.
Os residuos de comida e a sujidade mais
persistente podem, assim, ser faciimente
removidos com uma simples passagem
utilizando um detergente. Limpeza mais
rapida, mais tempo para si.

Equipamento pirolitico e acessérios
PyroFit*

Mais confortavel € impossivel. Eficiente e
sem esforgo: a altas temperaturas, a pirdlise
assegura que os residuos de comida no
interior do forno se decompdem em cinzas
e se soltam completamente das superficies.
O seu forno limpa-se sozinho! Gracas ao
PyroFit, pode deixar tabuleiros e assadei-
ras, grelhas laterais e calhas telescopicas
FlexiClip no forno durante este processo e
depois retira-los totalmente limpos. De
seguida, a cinza pode ser facilmente remo-
vida do fundo do forno com um pano.

* depende do modelo
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague® dos fornos multifuncdes

Cozinhar com clima?’

WICEEE Consiga resultados profissio-
nais de modo muito simples com apoio de
humidade: ao cozinhar com clima sao
libertados jatos de vapor para o interior do
forno. Assim, sdo combinados diferentes
modos de funcionamento com humidade,
para obter os melhores resultados de
confegao. A carne fica tenta e suculenta por
dentro e adquire uma crosta apetitosa. O
pao e as carcagas ficam fofos por dentro,
tostados e estaladigos uniformemente por
fora e sabem como se acabassem de sair
da padaria. Particularmente pratico: pode
programar os jatos de vapor de forma
temporizada e operar, deste modo, de
forma completamente flexivel. Até varios
programas automaticos recorrem ao
cozinhar com clima para melhores
resultados.

Camara no interior do forno
WICEEM A camara no interior do forno

mostra-lhe o processo de confegéo, esteja

onde estiver. Solugdes inteligentes e inova-

doras com a ajuda da cdmara integrada no
interior do forno.

Programas automaticos

Pratos saborosos em pouco tempo: seja
pao, bolos ou carne, tudo é preparado de
forma totalmente automatica.

ey Sonda de temperatura sem
Miele fios?d

Cozinhar peixe e carne até ao ponto certo:
o forno informa-o quando o alimento estiver
pronto.

TasteControl?
WICENM O arrefecimento rapido auto-

matico impede o prolongamento indesejado
da confecao e pode manter os alimentos
quentes.

i
1A

Miele@home

Vida inteligente: com Miele@home ligue os
eletrodomeésticos em rede para mais
possibilidades.

* depende do modelo

) com sistema de aspiracéo patenteado
Patente: EP 2 190 295 B1

2) Patente: EP 1 714 083 B1

3) Patente: EP 1 985 983 B1
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A regulacaoc adequada a cada receita

Os modos de funcionamento® dos fornos multiftuncdes

A

(3

vew

vV

Ar quente Plus
Maravilhosamente leve e descomplicado: ideal para
cozinhar e assar delicadamente em até dois niveis.

Aquecimento superior e inferior
Universal e classico: para que todas as receitas
tradicionais saiam perfeitas.

Aquecimento intensivo

Bases crocantes, coberturas saborosas: seja pizza,
quiche ou bolo de fruta, em baixo fica crocante, em
cima suculento.

Sistema automatico para assar

Carne suculenta: o selar da carne ocorre a uma
temperatura mais elevada, a confegéo continua a uma
temperatura definida.

Grelhar por circulagao de ar

Crocante por fora, suculento por dentro: ideal para
frango, pato, pernis, rolos de carne e outros pratos de
carne.

Grill total
Versatil dentro de casa: pode grelhar grandes quanti-
dades de bifes, salsichas e espetadas, entre outros.

Grill parcial
Melhor para menores quantidades, ideal para grelhar
por¢des mais pequenas.

Ar quente Eco
Especial poupancga de energia: assados suculentos ou
empadoes perfeitos.

Programa Sabbat
O programa Sabbat permite a utilizagao do aparelho
para as tradi¢des judaicas.

Aquecimento superior
Agradavel a vista e ao paladar: a opgao perfeita para
gratinar, tostar e alourar.

Aquecimento inferior
No ponto: para cozinhar em banho-maria ou que
devam ficar dourados por baixo.

Descongelar
Suave para produtos ultracongelados: descongela-
mento cuidadoso com ar frio e sob condigdes ideais.

Auto

O3}

Booster

Velocidade expresso para urgéncias: quem tem pouco
tempo para cozinhar vai apreciar especialmente este
programa.

Programas automaticos

O forno orienta a confegao de inumeros pratos: quer
seja pao, bolos ou carne, confeciona de forma
automatica.

Cozinhar a baixas temperaturas

Tenra e suculenta: a carne é cozinhada a baixas
temperaturas de forma especialmente uniforme sem
ficar seca por fora.

Aplicagdes especiais

Extraordinariamente simples: os diversos programas
especiais como, p. ex., a desidratagéo, proporcionam
excelentes resultados.

Programas favoritos

Para os seus pratos preferidos: grave os seus modos
de funcionamento, temperaturas e duracdes preferi-
dos para replicar receitas no futuro.

Cozinhar com clima

Parece acabado de sair da padaria: a humidade
assegura uma massa incomparavelmente leve e uma
crosta dourada.

Cozinhar com clima com sistema automatico para
assar

Idealmente assado: o assado é preparado a altas
temperaturas, a continuagao da confegao decorre a
temperaturas individuais com humidade.

Cozinhar com clima com Ar quente Plus
Ideal para cozinhar e assar com apoio de humidade
até trés niveis.

Cozinhar com clima com aquecimento intensivo
Pizza, quiche ou bolo de fruta: com humidade as
bases ficam crocantes e as coberturas permanecem
suculentas.

Cozinhar com clima com aquecimento superior e
inferior

Qualidade classica: com humidade obtém os melho-
res resultados em receitas tradicionais.

*depende do modelo
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Comando
Utilizagao intuitiva através do visor grande e totalmente
tatil. Comando simples e rapido por toque.

Utilizagao intuitiva através do visor totalmente tatil.
Comando simples e rapido por toque.

Selegao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 4 linhas.

Selegao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 1 linha.

Selegao dos modos de funcionamento, temperaturas e
tempos através dos botdes seletores, indicagao através
de visor de 7 segmentos.

MultiLingua
Polivalente: pode definir diferentes idiomas no visor, de
forma a entender perfeitamente todas as informagdes.

Conforto de manutencgao
Acabamento de superficies com efeito antiaderente para
um conforto de limpeza inigualavel.

Limpeza automatica do interior do forno.

Com a pirdlise, o interior do forno e os acessorios ficam
resplandecentemente limpos.

Classes de eficiéncia energética
E indicada a eficiéncia energética.

Cozinhar com clima

Combinagdo de um modo de funcionamento convencio-
nal e humidade. Estao disponiveis varias opgdes con-
soante o equipamento.

Calhas telescopicas FlexiClip

Calhas telescopicas para uma utilizagao flexivel e segura
das grelhas para bolos e assados fora do interior do
forno.

TasteControl

No ponto: apds os processos de confegao programa-
dos, o interior do forno ¢é arrefecido, evitando-se um
prolongamento indesejado da confec¢ao.

Sonda de temperatura
Medicao precisa da temperatura no interior dos
alimentos.

Camara
A comida sempre a vista, gragas a camara no interior do
forno.
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Fornos multiftungoes Active

Forno multifungées Active

H 2265-1 B

e Forno multifungdes para um nicho de 60
cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

e Funcao Timer

¢ Grelha

e Tabuleiro universal com PerfectClean

® Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129280
4002516178996

N.° de material
Cédigo EAN

Forno multifungées Active

H 2265-1 BP

e Forno multifungdes pirolitico para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

e Funcao Timer

¢ Limpeza automatica pirolitica

¢ Grelha

e Tabuleiro universal com PerfectClean

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129290
4002516180012

N.° de material
Cddigo EAN

H 2265-1 B/BP

Instalagao em armario

H 2265-1 B/BP

595

Instalagao sob bancada
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FlexiClip

Forno multifungées Active

H 2267-1 B

e Forno multifungdes para um nicho de 60
cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

e Funcao Timer

¢ Grelha e calhas telescopicas FlexiClip

e Tabuleiro universal com PerfectClean

® Medidas do forno em mm (L x A x P): 595
x 596 x 569

11129300
4002516180029

N.° de material
Cédigo EAN

Forno multifung6es Active

H 2267-1 BP

e Forno multifungdes pirolitico para um
nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

e Funcao Timer

¢ Limpeza automatica pirolitica

¢ Grelha e calhas telescopicas FlexiClip

e Tabuleiro universal com PerfectClean

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129310
4002516179924

N.° de material
Cédigo EAN

H 2267-1 B/BP

Instalagao em armario

H 2267-1 B/BP

595

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftuncoes Pureline

Forno multifun¢ées PureLine

H 2860 B

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

¢ | impeza automatica pirolitica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com
PerfectClean

® Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

N.° de material 11129360
4002516179931

Cédigo EAN

Forno multifun¢ées PureLine

H 2860 BP

e Forno multifungdes pirolitico PureLine
para um nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

¢ | impeza automatica pirolitica

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

N.° de material 11129400
4002516180050

Cédigo EAN

H 2860 B/BP

Instalagao em armario

H 2860 B/BP

595

Instalagao sob bancada




Fornos multiftuncoes Pureline

Forno multifun¢ées PureLine

H 2860-2 B

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Interior com acabamento antiaderente
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com acaba-
mento antiaderente PerfectClean

e Pedra Gourmet HBS70 de oferta

® Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cddigo EAN

11955940
4002516522119

Forno multifungées Pureline

H 2860-2 BP

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

¢ | impeza automatica pirolitica

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Interior com acabamento antiaderente
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com acaba-
mento antiaderente PerfectClean

e Pedra Gourmet HBS70 de oferta

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cdédigo EAN

11955950
4002516522126

H 2860-2 B/BP

Instalagao em armario

H 2860-2 B/BP

595

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftuncoes Pureline

N ]
-
. Sonda
FlexiClip temperatura

Forno multifungées PureLine

H 7262 B

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

® Sonda de temperatura com fios e progra-
mas automaticos

e Comando de facil utilizacao DirectSensor S

e Indicag&o no visor do progresso até a
temperatura desejada

e Interior do forno com PerfectClean e
parede traseira catalitica com limpeza
automatica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

® Interior com acabamento antiaderente
PerfectClean

e Acessorios: tabuleiro universal e para
pastelaria com PerfectClean e calhas
telescopicas FlexiClip

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Codigo EAN

11614690
4002516389606

N”™
&«
Flex(Clp B
temperatura

Forno multifun¢ées PureLine

H 7262 BP

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

® Sonda de temperatura com fios e progra-
mas automaticos

e Comando de facil utilizagao DirectSensor S

¢ Limpeza automatica pirolitica

¢ Indicagao no visor do progresso até a
temperatura desejada

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Acessorios: tabuleiro universal e para
pastelaria com PerfectClean e calhas
telescopicas FlexiClip

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Codigo EAN

11614740
4002516389651

H 7262 B/BP

Instalagao em armario

H 7262 B/BP

595

Instalagao sob bancada




Fornos multiftuncoes Pureline

=

DirectSensor

PerfectClean

[ —
&«

FlexiClip

Forno multifun¢gées PureLine

H 7264 B

e Forno multifungdes PurelLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor S

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129550
4002516180074

N.° de material
Cddigo EAN

=

DirectSensor S MultiLingua

O
Pyrolysis Clima
GECD . .

Forno multifun¢ées PureLine

H 7264 BP

e Forno multifungdes pirolitico PureLine
para um nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor S

¢ L impeza automatica pirolitica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129560
4002516180418

N.° de material
Cddigo EAN

H 7264 B/BP

Instalagao em armario

H 7264 B/BP

595

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftuncoes Pureline

+
+
Pyroly:
&«
FlexiClip TasteControl lsmspo;gi” a

Forno multifun¢ées PureLine

H 7464 BP

e Forno multifungdes pirolitico PureLine
para um nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor

¢ Limpeza automatica pirolitica

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e TasteControl: manutengao do calor sem
ressecar nem cozinhar demasiado 0s
alimentos

® Sonda de temperatura

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129580
4002516180524

N.° de material
Cddigo EAN

+

Pyrolysis

&«
FlexiClip TasteControl [Emspo;gfw a

Forno multifun¢ées PureLine

H 7660 BP

e Forno multifungdes pirolitico PureLine
para um nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando M Touch S

e Limpeza automatica pirolitica

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ TasteControl: manutengao do calor sem
ressecar nem cozinhar demasiado o0s
alimentos

* MotionReact: detecao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

e Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

11129590
4002516180531

N.° de material
Cddigo EAN

H 7464 BP e 7660 BP

Instalagao em armario

H 7464 BP e 7660 BP

595

Instalagao sob bancada




Fornos multiftuncoes Pureline
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M Touch MultiLingua
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Pyroly: Clima
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. Sonda
FlexiClip temperatura Camera

Forno multifun¢ées PureLine

H 7860 BP

e Forno multifungdes pirolitico PureLine
para um nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando M Touch

¢ Limpeza automatica pirolitica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e TasteControl: manutengao do calor sem
ressecar nem cozinhar demasiado o0s
alimentos

* MotionReact: detecao do movimento,
interrupcao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Camara: acompanhamento a distancia e
reajuste do processo de confeg¢ao

e Sonda de temperatura sem fios

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

* Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

N.° de material 11129600
Codigo EAN 4002516180425

H 7860 BP

Instalagao em armario

H 7860 BP

595

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftuncoes Pureline

L g F&

M
%
o
Pyrolyse & .
Pyrofit Clima
) Sonda
FlexiClip temperatura

Forno multifun¢ées PureLine

H 7890 BP

¢ Forno multifungdes pirolitico PureLine de
90 cm de largura

¢ \olume interior: 90 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando M Touch

e Limpeza automatica pirolitica

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: dete¢cao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Camara: acompanhamento a distancia e
reajuste do processo de confegao

e Sonda de temperatura sem fios

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
848 x 474 x 546

11129410
4002516230243

N.° de material
Cddigo EAN

H 7890 BP

895

Instalagao em armario

H 7890 BP

HAL 90

895

Instalagao sob bancada




Fornos multiftuncoes Pureline

Forno multifun¢ées PureLine

H 2840 B

e Forno multifungdes Pureline para um
nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 49 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ 8 funcoes disponiveis

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material 11129420
Cddigo EAN 4002516179962

H 2840 B

Instalagao em armario

H 2840 B

595

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftungoes Pureline e VitroLine

O
FlexiClip

Forno multifun¢ées PureLine

H 7244 B

e Forno compacto sem micro-ondas para
um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 49 litros

e Eficiéncia energética: A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando de facil utilizagao DirectSensor S

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

e Interior com acabamento antiaderente
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
596 x 456 x 568

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Caddigo EAN

12153510
pendente confirmacao

* Disponivel a partir de maio/junho 2022

=

DirectSensor S

Pe
-~
&«
FlexiClip

Forno multifungées VitroLine

H 7244 B

e Forno compacto sem micro-ondas para
um nicho de 45 cm de altura

e \olume interior: 49 litros

e Eficiéncia energética: A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando de facil utilizagao DirectSensor S

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

e Interior com acabamento antiaderente
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
596 x 456 x 568

Brilliant White

N.° de material 11258060
Codigo EAN: 4002516215813
Graphite Grey

N.° de material 11099590
Codigo EAN 4002516117612
Obsidian Black

N.° de material 12153580
Codigo EAN 4002516627166

* Disponivel a partir de maio/junho 2022

H 7244 B

Instalagao em armario

H 7244 B

595

Instalagao sob bancada




Fornos multifuncoes VitrolLine

Forno multifungdes VitroLine

H 2860 B

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Forno multifunc¢ées VitroLine

H 2860 BP

¢ Forno multifungdes pirolitico VitroLine para
um nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

¢ Limpeza automatica pirolitica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

H 2860 B/BP

Instalagao em armario

Brilliant White

N.° de material: 11129320
Cddigo EAN 4002516179870
Graphite Grey

N.° de material 11129340
Cddigo EAN 4002516179009
Obsidian Black

N.° de material 11129330
Cddigo EAN 4002516180036

Brilliant White

N.° de material 11129370
Cddigo EAN 4002516179948
Graphite Grey

N.° de material 11129390
Cédigo EAN 4002516179955
Obsidian Black

N.° de material 11129380
Cddigo EAN 4002516180043

H 2860 B/BP

Instalagao sob bancada
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Fornos multiftuncoes VitroLine

Forno multifung¢ées VitroLine

H 2860-2 B

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

* Comando EasyControl

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e |nterior com acabamento antiaderente
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com acaba-
mento antiaderente PerfectClean

e Pedra Gourmet HBS 70 de oferta

* Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

Obsidian Black
N.° de material
Cddigo EAN

119565920
4002516518518

Forno multifung¢ées VitroLine

H 2860-2 BP

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando EasyControl

¢ | impeza automatica pirolitica

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com acaba-
mento antiaderente PerfectClean

e Pedra Gourmet HBS 70 de oferta

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 569

Obsidian Black
N.° de material
Cddigo EAN

11955930
4002516522133

H 2860-2 B/BP

Instalagao em armario

H 2860-2 B/BP

595

Instalagao sob bancada




Fornos multifuncoes VitrolLine

E

DirectSensor

FlexiClip

Forno multifungdes VitroLine

H 7262 B

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

® Sonda de temperatura com fios e progra-
mas automaticos

e Comando de facil utilizacdo DirectSensor S

e Indicag&o no visor do progresso até a
temperatura desejada

e Interior do forno com PerfectClean e
parede traseira catalitica com limpeza
automatica

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Acessarios: tabuleiro universal e para
pastelaria com PerfectClean e calhas
telescopicas FlexiClip

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Graphite Grey

N.° de material 11614670
Cddigo EAN 4002516375746
Obsidian Black

N.° de material 11614660
Codigo EAN 4002516375739

Forno multifunc¢ées VitroLine

H 7262 BP

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

® Sonda de temperatura com fios e progra-
mas automaticos

e Comando de facil utilizagao DirectSensor S

¢ Limpeza automatica pirolitica

¢ Indicagao no visor do progresso até a
temperatura desejada

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

® Acessorios: tabuleiro universal e para
pastelaria com PerfectClean e calhas
telescopicas FlexiClip

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Graphite Grey

N.° de material 11614720
Cddigo EAN 4002516375333
Obsidian Black

N.° de material 11614710
Codigo EAN 4002516375753

H 7262 B/BP

Instalagao em armario

H 7262 B/BP

Instalagao sob bancada
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Fornos multifuncoes VitroLline

O

FlexiClip

Forno multifungdes VitroLine

H 7264 B

e Forno multifungdes VitroLine para um
nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor S

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

=g

DirectSensor S

GGl . .

Forno multifunc¢ées VitroLine

H 7264 BP

e Forno multifungdes pirolitico VitroLine para
um nicho de 60 cm de altura

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor S

¢ Limpeza automatica pirolitica

® Sensor de temperatura

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

H 7264 B/BP

Instalagao em armario

Graphite Grey

N.° de material 11129540
Codigo EAN 4002516122869
Obsidian Black

N.° de material 11129530
Cédigo EAN 4002516122852

Graphite Grey

N.° de material 11120560
Codigo EAN 4002516182542
Obsidian Black

N.° de material 11120550
Cddigo EAN 4002516120445

H 7264 B/BP

Instalagao sob bancada




Fornos multfuncoes VitroLline
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FlexiClip

Forno multifungdes VitroLine

H 7464 BP

e Forno multifungdes pirolitico VitroLine para
um nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando DirectSensor

¢ | impeza automatica pirolitica

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e TasteControl: manutengao do calor sem
ressecar nem cozinhar demasiado

e Sonda de temperatura

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Graphite Grey

N.° de material 11120900
Cddigo EAN 4002516172673
Obsidian Black

N.° de material 11120890
Cddigo EAN 4002516172871
Brilliant White

N.° de material 11105700
Cddigo EAN 4002516132813

Forno multifunc¢ées VitroLine

H 7660 BP

e Forno multifungdes pirolitico VitroLine H
7660 BP

¢ \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando M Touch S

¢ Limpeza automatica pirolitica

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® SuperVision: verifique o estado dos seus
outros aparelhos Miele

e TasteControl: manutencao do calor sem
cozinhar os alimentos em demasia

* MotionReact: sensores de movimento

e Sonda de temperatura

¢ Tabuleiro com PerfectClean

¢ Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

Graphite Grey

N.° de material 11120970
Cédigo EAN 4002516172789
Obsidian Black

N.° de material 11120960
Cddigo EAN 4002516172970

H 7464 BP e 7660 BP

Instalagao em armario

H 7464 BP e 7660 BP

Instalagao sob bancada
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Fornos multfuncoes VitroLline

RTEI 10

Forno multifungdes VitroLine

H 7860 BP

e Forno multifungdes pirolitico VitroLine para
nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Eficiéncia energética A+

e Cozinhar com clima e programas
automaticos

e Comando M Touch

¢ impeza automatica pirolitica

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e TasteControl: manutengao do calor sem
ressecar nem cozinhar demasiado 0s
alimentos

* MotionReact: sensores de movimento

e Camara: acompanhamento a distancia e
reajuste do processo de confecao

e Sonda de temperatura sem fios

e Tabuleiro para pastelaria com
PerfectClean

e Calhas telescopicas FlexiClip com PyroFit

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 568

=

Graphite Grey
N.° de material 11121090
Cddigo EAN 4002516173038

Obsidian Black
N.° de material 11121080
Cddigo EAN 4002516172895

H 7860 BP

Instalagao em armario

H 7860 BP

Instalagao sob bancada
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Trés tipos de confecao num so forno

Adapta-se a sl

C

pemedirar




O forno compacto com micro-ondas combina de forma inteligente
as vantagens de dois potentes aparelhos num nicho com 45 cm de
altura: este é um forno completo com varios modos de funciona-
mento como, por exemplo, o Ar quente Plus. E, em simultaneo, um
micro-ondas potente. A escolha é sua: pode utilizar as fungdes
individualmente e, por exemplo, preparar deliciosos paes ou bolos
apetitosos com os modos do forno e aquecer rapidamente uma
chévena de chocolate quente com a fungao de micro-ondas. Pode
também utilizar ambas as funcionalidades em conjunto: através da
combinagao do modo de funcionamento convencional e da fungao
de micro-ondas, pode preparar varios pratos de forma bastante
mais rapida. Dependendo dos pratos, pode poupar até 30% do
tempo.

55






Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destague™ dos fornos com micro-ondas

Quick & Gentle

Resultados perfeitos em muito menos
tempo: a tecnologia Inverter regula conti-
nuamente a poténcia de micro-ondas.
Combine calor convencional com micro-on-
das para maior flexibilidade durante a
confegao no quotidiano.

3emi Interior em ago inox com estrutura

Micro-ondas, forno ou combinado para patenteada?

uma preparagao ideal de alimentos num s6 Limpeza facil: a superficie especial com

aparelho. estrutura texturada € resistente a riscos e €
antiaderente.

A,

f —
Programas automaticos Sonda de temperatura Miele@home

Pratos saborosos em pouco tempo: seja Cozinhar peixe e carne até ao ponto certo: Vida inteligente: com Miele@home ligue os
pao, bolos ou carne, tudo é preparado de o forno informa-o quando o alimento estiver eletrodomeésticos em rede para mais
forma totalmente automatica. pronto. possibilidades.

* depende do modelo
) EP 1345 474 B1
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A regulacaoc adequada a cada receita

Os modos de funcionamento™ dos fornos com micro-ondas

b

()

vV

Q&

Ar quente Plus
Maravilhosamente leve e descomplicado: ideal para
cozinhar e assar delicadamente em até dois niveis.

Aquecimento superior e inferior
Universal e classico: para que todas as receitas
tradicionais saiam perfeitas.

Aquecimento intensivo

Bases crocantes, coberturas saborosas: seja pizza,
quiche ou bolo de fruta, em baixo fica crocante, em
cima suculento.

Sistema automatico para assar

Carne suculenta: o selar da carne ocorre a uma
temperatura mais elevada, a confegéo continua a uma
temperatura definida.

Grelhar por circulagao de ar

Crocante por fora, suculento por dentro: ideal para
frango, pato, pernis, rolos de carne e outros pratos de
carne.

Grill
Versatil dentro de casa: pode grelhar grandes quanti-
dades de bifes, salsichas e espetadas, entre outros.

Ar quente Eco
Especial poupanca de energia: empaddes ou gratina-
dos perfeitos.

Programa Sabbat
O programa Sabbat permite a utilizagao do aparelho
para as tradi¢des judaicas.

Aquecimento inferior
No ponto: para cozinhar em banho-maria ou que
devam ficar dourados por baixo.

Descongelar
Suave para produtos ultracongelados: descongela-
mento cuidadoso com ar frio e sob condi¢des ideais.

)
"
>

Auto

vew

M
cJ

Booster

Velocidade expresso para urgéncias: quem tem pouco
tempo para cozinhar vai apreciar especialmente este
programa.

Programas automaticos

O forno orienta a confegao de inumeros pratos: quer
seja pao, bolos ou carne, confeciona de forma
automatica.

Cozinhar a baixas temperaturas

Tenra e suculenta: a carne é cozinhada a baixas
temperaturas de forma especialmente uniforme sem
ficar seca por fora.

Aplicagdes especiais

Extraordinariamente simples: os diversos programas
especiais como, p. ex., a desidratagéo, proporcionam
excelentes resultados.

Programas favoritos

Para 20 pratos preferidos: basta definir o modo de
funcionamento, a temperatura e a duracéo e repeti-los
com éxito.

Micro-ondas
Aquecer rapidamente uma chavena de agua para cha
ou comida: conforto eficaz em menos tempo.

Micro-ondas + Ar quente Plus

Quer sejam bolos ou assados de domingo: ideal para
cozinhar e assar rapida e cuidadosamente em até dois
niveis.

Micro-ondas + Grill

Cozinhar e grelhar: consiga o aroma de grelhado
perfeito para carne, peixe, legumes grelhados e
muitos outros.

Micro-ondas + Grelhar por circulacao de ar
Grelhar em casa: para grelhar bifes, salsichas, espeta-
das, rolos de carne, salteados e muito mais.

Micro-ondas e sistema automatico para assar
Suculento por dentro, crocante por fora: selar a carne
com temperatura mais elevada, a confegéo continua
com 0 micro-ondas.

*depende do modelo



O gue significa cada icone”

lcones para fornos com micro-ondas

o>
&
M Touch
“o>
&

M Touch §

DirectSensor S

Pofs

MultiLingua

O

PerfectClean
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Quick & Gentle

Cozinhar abaixas
temperaturas

Comando
Utilizagao intuitiva através do visor grande e totalmente
tatil. Comando simples e rapido por toque.

Utilizagao intuitiva através do visor totalmente tatil.
Comando simples e rapido por toque.

Selegao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 4 linhas.

Selegao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 1 linha.

MultiLingua
Polivalente: pode definir diferentes idiomas no visor, de
forma a entender perfeitamente todas as informagdes.

Conforto de manutencao
Acabamento de superficies com efeito antiaderente para
um conforto de limpeza inigualavel.

Quick&Gentle

Preparacao mais rapida e regulagdo continua da potén-
cia de micro-ondas a partir de 300 W gragas a tecnolo-
gia Inverter.

Poténcia de micro-ondas
Poténcia de micro-ondas: 1000 watts.

Cozinhar Combi

Flexivel e econémico em termos de tempo gragas a
combinag¢do de um modo de funcionamento convencio-
nal com micro-ondas.

Programas automaticos
Preparar pratos de forma totalmente automatica e sem
esforgo.

Sonda de temperatura
Medicao precisa da temperatura no interior dos
alimentos.

Cozinhar a baixas temperaturas
Especialidades de carne perfeitas gracas a confegéo a
baixas temperaturas.
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Formos compactos com micro-ondas Pureline

=

DirectSensor

431
+
-~
* O =
PerfectClean k & Gentle

€0Z. vapor

Forno compacto com micro-ondas

PureLine H 7240 BM

e Forno compacto com micro-ondas
PureLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

e Programas automaticos

e Comando DirectSensor S

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Programas automaticos

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do forno em mm (L x A x P): 595
X 456 x 569

N.° de material 11129440
Cddigo EAN 4002516179894

H 7240 BM

Instalagao em armario

H 7240 BM

Instalagao sob bancada
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Formos compactos com micro-ondas Pureline

ick & G
Sonda
C0Z. vapor temperatura

Forno compacto com micro-ondas

PureLine H 7640 BM

e Forno compacto com micro-ondas
PureLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando M Touch S

e Programas automaticos

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: detecado do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material 11129460
Cddigo EAN 4002516180517

Forno compacto com micro-ondas

PureLine H 7840 BM

e Forno compacto com micro-ondas
PureLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando M Touch

e Programas automaticos

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: detecao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagéo
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material 11129470
Cddigo EAN 4002516180616

H 7640 BM e 7840 BM

Instalagao sob bancada

H 7640 BM e 7840 BM

Instalagao em armario
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Fornos compactos com micro-ondas VitroLine

Forno compacto com micro-ondas

VitroLine H 7240 BM

e Forno compacto com micro-ondas
VitroLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando DirectSensor S

¢ Programas automaticos

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 446 x 542

Graphite Grey

N.° de material 11119380
Cddigo EAN 4002516172604
Obsidian Black

N.° de material 11119360
Codigo EAN 4002516172727
Brilliant White

N.° de material 11104070
Codigo EAN 22724016

=
~~
Cozinhar combi temperatura

Forno compacto com micro-ondas

VitroLine H 7640 BM

e Forno compacto com micro-ondas
VitroLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

e Comando M Touch S

® Programas automaticos

® SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: detecado do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 568

ozinl
temperaturas

Graphite Grey

N.° de material 11129490
Cddigo EAN 4002516173212
Obsidian Black

N.° de material 11129480
Codigo EAN 4002516173113

H 7240 BM e 7640 BM

Instalagao sob bancada

H 7240 BM e 7640 BM

Instalagao em armario




Formos compactos com micro-ondas VitroLine
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Cozinhar combi temperatura

Forno compacto com micro-ondas

VitroLine H 7840 BM

e Forno compacto com micro-ondas
VitroLine para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior: 43 litros

e Eficiéncia energética A+

¢ Visor M Touch

® Programas automaticos

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: detecado do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 568

Graphite Grey
N.° de material 11119560
Cddigo EAN 4002516172826

Obsidian Black
N.° de material 11119550
Cddigo EAN 4002516172758

H 7840 BM

Instalagao sob bancada

H 7840 BM

Instalagao em armario
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Os modelos

Forno a vapor de encastrar

O forno a vapor Miele pode ser integrado
de modo versatil no design da cozinha.
Gragas ao seu design compacto ade-
qua-se perfeitamente aos nichos padrao
de armarios. Deste modo, tem a liber-
dade para escolher onde posicionar o
seu forno a vapor Miele.

Forno a vapor de instalacao livre
Nao ter espago para a instalagéo de um
aparelho adicional n&o implica abdicar
das vantagens de um forno a vapor. O
lugar ideal para o forno a vapor de
instalacao livre € na bancada da cozinha.
Este aparelho e o aparelho de encastrar
garantem conforto de utilizacdo e uma
variedade de aplicacoes.




Que nicho guer ocupar
e gue tipo de interior prefere?

As medidas do nicho e a diversidade de tamanhos dos fornos a vapor

Modelos e tamanhos

Os fornos a vapor da Miele estao disponiveis em diferentes tamanhos e modelos. Aqui
encontrara o que se adequa perfeitamente a sua cozinha.

O classico O aparelho de instalagéao livre
60 cm de largura, 45 cm de altura 50 cm de largura, 38 cm de altura

Os tipos de estrutura

Forno a vapor

O forno a vapor da Miele funciona no
intervalo de temperatura de 40-100 °C.
Com este pode confecionar delicadamente
legumes, peixe, acompanhamentos, sobre-
mesas e muitas outras refeicoes.

Sistemas de geracéo de vapor

Ao contrario de outros sistemas, em todos
os fornos a vapor da Miele, o gerador de
vapor encontra-se fora do interior do forno.
Isso proporciona vantagens consideraveis
para o processo de confe¢ao: quantidade
de vapor ideal, medi¢do e manutengao de
temperatura otimizadas, tempos de confe-
¢éo independentemente da quantidade,
assim como aquecimento mais rapido. O
gerador de vapor externo impede a forma-
¢ao de depdsitos de calcario no interior do

DualSteam MonoSteam forno, tornando a limpeza especialmente
LUCEN Potente gerador de vapor Potente gerador de vapor externo com facil.
externo com 3,3 kW de poténcia e dois inje- 2,3 kW de poténcia e um injetor de vapor.

tores de vapor.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague™ dos fornos a vapor

DualSteam
WICEHM Perfeicao que se adequa ao

seu gosto: como complemento ideal ao
forno e a placa, o forno a vapor Miele com
tecnologia DualSteam assegura os melho-
res resultados. Tempos de aquecimento
rapidos, assim como distribuicdo uniforme
de vapor e uma precisao otimizada de

temperatura viabilizam a preparagéo pratica

de refei¢cOes deliciosas e cozinhadas no
ponto. Isto é possibilitado pelo

gerador de vapor externo com 3,3 KW e a
disposicao e o alinhamento de ambos

os injetores de vapor DualSteam.

Sy Interior do forno em aco inox
WICEEE com estrutura texturada
Alta qualidade e facil de limpar: os nossos
fornos a vapor estao equipados com interior
do forno em ago inox.

Interior do forno maior, grande volume
atil

Espaco maximo: interior do forno profundo
e grande volume Util para preparagao
simultanea de varias porgoes.

Programas automaticos

Pratos saborosos em pouco tempo: seja
peixe, carne ou legumes, tudo € preparado
de forma totalmente automatica.

Cozinhar em sous-vide

Para sabor intenso: confegéo especial-
mente suave de alimentos embalados a
VAcUO a baixas temperaturas.

* depende do modelo
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O qgue significa cada icone”

lcones para fornos a vapor

DirectSensor S

<0K>d‘|'_’

EasySensor

Pofis

MultiLingua

40

Sous-vide

Programas
autométicos

DualSteam

)

m
~

MonoSteam

Interior
ago inox.

Comando
Selecao através de teclas sensoras, indicagéo através de
visor de texto de 4 linhas.

Selegao através de teclas sensoras, indicagao através de
visor de texto de 1 linha.

Selegao da temperatura e tempos através de teclas
sensoras, indicagao através de visor de 7 segmentos.

Volume do interior do forno
Os fornos a vapor da Miele tém diferentes volumes de
interior: 24 e 40 litros.

MultiLingua
Polivalente: pode definir diferentes idiomas no visor, de
forma a entender perfeitamente todas as informagoes.

Cozinhar em sous-vide
Processo de confe¢do no qual os alimentos séo cuida-
dosamente cozinhados sob vacuo.

Programas automaticos
Preparar pratos de forma totalmente automatica e sem
esforgo.

Tecnologias de vapor
Geragao de vapor rapida e distribuicdo de vapor uni-
forme através de 2 injetores.

Distribuicao de vapor através de um Unico injetor.
Interior do forno em inoxidavel

Interior do forno em inoxidavel e de facil manutengéo
com estrutura texturada.




Forno a vapor de instalacao livre

Forno a vapor de instalagao livre

DG 6010

e Forno a vapor de instalagao livre

e \/olume interior: 24 litros/3 niveis

e Comando EasySensor

® Tecnologia MonoSteam

¢ Descalcificagao automatica

e Cozinhar simultaneo em trés niveis

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
495 x 382 x 327

Obsidian Black
N.° de material 9577600
Cédigo EAN 4002515310366
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Formos a vapor Pureline

Interior

ago inox

Forno a vapor PureLine

DG 2840

e Forno a vapor Pureline para nicho de 45
cm de altura

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

e Comando EasySensor

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

® Programas automaticos

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

* Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagao automatica

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

11146160
4002516156550

N.° de material
Codigo EAN

MultiLingua
O —

Programas
automaticos

Forno a vapor PureLine

DG 7240

e Forno a vapor Pureline para um nicho de
45 cm de altura

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

e Comando DirectSensor S

¢ Programas automaticos

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Tecnologia DualSteam: distribuigao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparacao de um menu
completo utilizando até trés niveis

* Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagao automatica

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do fornoem mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

11146240
4002516163480

N.° de material
Codigo EAN

DG 2840 e 7240

Instalagdo em armario

DG 2840 e 7240

Instalagao sob bancada
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Formos a vapor Pureline

iLingua
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Programas

automaticos

Interi
aco inox

Forno a vapor PureLine

DG 7440

e Forno a vapor Pureline para um nicho de
45 cm

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

* Comando DirectSensor

® Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

e Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagao automatica

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® [luminag&o interior com 2 LED

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

N.° de material 11146210
Cddigo EAN 4002516156598

DG 7440

Instalagdo em armario

595

DG 7440

Instalagao sob bancada

>460
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Fornos a vapor VitroLine

Interior

ago inox

Forno a vapor VitroLine

DG 2840

e Forno a vapor de encastrar VitroLine para
nicho de 35/36 cm de altura

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

e Comando EasySensor

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

® Programas automaticos

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

* Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagao automatica

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11146170
Cédigo EAN 4002516156567
Obsidian Black

N.° de material 11146180
Cddigo EAN 4002516143086

ago inox

Forno a vapor VitroLine

DG 7240

e Forno a vapor VitroLine para um nicho de
45 cm de altura

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

e Comando DirectSensor S

® Programas automaticos

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Tecnologia DualSteam: distribuigao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

® Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagao automatica

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11146190
Cddigo EAN 4002516156574
Obsidian Black

N.° de material 11146200
Cddigo EAN 4002516156581

DG 2840 e 7240

Instalagdo em armario

DG 2840 e 7240

Instalagao sob bancada




Fornos a vapor VitroLine

Interior

ago inox

Forno a vapor VitroLine

DG 7440

e Forno a vapor VitroLine para um nicho de
45 cm

e \/olume interior: 40 litros/4 niveis

e Comando DirectSensor

® Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

® Reducgéo do vapor antes de terminar o
tempo de confecao

¢ Descalcificagao automatica

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® [luminagéo interior com 2 LED

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

Graphite Grey
N.° de material 11146220
Codigo EAN 4002516156604

Obsidian Black
N.° de material 11146230
Cédigo EAN 4002516156611

DG 7440

@
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Instalagdo em armario

595

DG 7440

Instalagao sob bancada

595
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Maxima versatilidade

Os fornos a vapor combinados

Polivaléncia com a Miele

O forno a vapor combinado é um verda-
deiro 3 em 1 na cozinha porque oferece
todas as vantagens de um forno multifun-
¢oes e ainda a possibilidade combinar os
dois. Os alimentos s&o cozinhados de

forma gentil e uniforme gragas a tecnologia

DualSteam. Além disso, esta disponivel
uma vasta gama de fung¢des de forno,
como Agquecimento superior € inferior,
Aguecimento intensivo, Grill ou Ar quente
Plus, para permitir que prepare 0s seus
pratos de forma personalizada.

Tamanhos

O nosso forno a vapor combinado existe
em dois tamanhos diferentes, sendo o
aparelho adequado para cada cozinha.
Desta forma, assegura uma degustagao
intensa e saudavel em cada situacao.

O forno a vapor combinado apresenta todo
0 seu potencial em confegdo combinada.

Uma combinagao de humidade e calor
seco que produz resultados perfeitos,
especialmente ao cozer e assar.

Forno a vapor combinado XL
Ideal para encastrar num nicho com 45 cm
de altura e 60 cm de largura ou juntamente
com uma gaveta aquecedora ou uma
gaveta de vacuo de 14 cm de altura num
nicho de 60 cm x 60 cm.

Forno a vapor combinado XXL

Ideal para montar no nicho de forno clas-
sico de 60 x 60 cm. Pode completar perfei-
tamente um nicho de 88 cm de altura
juntamente com uma gaveta de 29 cm.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague® dos fornos a vapor combinados

DualSteam
WICCH Perfeicdo que se adequa ao

seu gosto: como complemento ideal ao
forno e a placa, o forno a vapor combinado
Miele assegura os melhores resultados.
Tempos de aquecimento e de confegao
rapidos, assim como a distribui¢cao uni-
forme do vapor e uma precisao otimizada
da temperatura viabilizam a preparagao
pratica de refeicdes deliciosas e cozinhadas
no ponto. Isto € possibilitado pelo gerador
de vapor externo (3,3 KW) e a disposicéo e
0 alinhamento de ambos os injetores de
vapor DualSteam.

Interior do forno em aco inox
WICEMS com acabamento

PerfectClean

Alta qualidade e facil de limpar: 0s nossos
fornos a vapor combinados estao equipa-
dos com interior do forno em ago
inoxidavel.

Cozinhar Combi
VUECHM Pura satisfacdo: resultados

perfeitos através da combinacgao de calor
seco e humido.

el Mix & Match
Miele

Pratos deliciosos num instante:

com o Mix & Match, pode cozinhar um
prato completo, com varios ingredientes,
em menos de meia hora.

3emi1
Forno convencional, forno a vapor e forno
combinado num so6 aparelho.

Painel elevatério de abertura

LICEM motorizada com SoftClose?)
Basta um toque para abrir e fechar o painel
elevatério com suavidade.

* depende do modelo
") Patente: EP 2 197 326 81
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O modo de funcionamento adeguado a cada receita

Os modos de funcionamento dos fornos a vapor combinados

vew

)|

vew

Cozinhar Combi/Ar quente Plus
Resultados excelentes: 0 vapor assegura 0 maximo
sabor em paes, carcagas, carne e muito mais.

Cozinhar Combi/aquecimento superior/inferior

Os alimentos sdo cozinhados uniformemente por cima
e por baixo, utilizando humidade, para que os paes
figuem perfeitos.

Cozinhar Combi/Grill

Com a ajuda da humidade, o peixe e a carne com um
maior teor de gordura ficam tenros e suculentos no
interior e estaladigos no exterior.

Ar quente Plus

Maravilhosamente leve e descomplicado: ideal para
cozinhar € assar rapida e cuidadosamente em até trés
niveis.

Aquecimento superior/inferior
Universal e classico: para que todas as receitas
tradicionais saiam o melhor possivel.

Grill
Grelhar em casa: pode grelhar grandes quantidades
de bifes, salsichas e espetadas, entre outros.

Aquecimento intensivo

Bases crocantes, coberturas saborosas: seja pizza,
quiche ou bolo de fruta, em baixo fica crocante, em
cima suculento.

Aquecimento superior
Agradavel a vista e ao paladar: a opgao perfeita para
gratinar, tostar e alourar.

Aquecimento inferior
No ponto: para cozinhar em banho-maria ou para
pratos que devam ficar dourados por baixo.

Grelhar por circulagéao de ar

Crocante por fora, suculento por dentro: ideal para
frango, pato, pernil, rolo de carne e outros pratos de
carne.

W

Q&

Q49

400

Bolos especial
Ideal para a preparacao de massas para bolos, para
resultados como os de uma pastelaria.

Aplicagbes especiais

Muito simples: os diversos programas especiais como,
p. ex., a desidratagao, proporcionam excelentes
resultados.

Ar quente Eco
Poupa energia e tempo: os alimentos podem ser
preparados de forma mais eficiente.

Cozinhar a vapor Eco
Ecoldgico e sustentavel: poupe energia com a confe-
¢ao a vapor dos seus alimentos.

Programa Sabbat
O Programa Sabbat permite a utilizagao dos apare-
Ihos, mesmo durante as festividades judaicas.

Cozinhar em Sous-vide

Méaximo prazer: carne, peixe, vegetais e fruta cozinha-
dos em vacuo proporcionam a derradeira experiéncia
de sabor.

Mix & Match
Pratos deliciosos num instante: com o Mix & Match
pode cozinhar diferentes alimentos em simultaneo.

Cozinhar a vapor

Uma confe¢do mais saudavel: durante a confegao
com vapor de agua sao preservados muitos nutrien-
tes, bem como a cor e o sabor dos alimentos.



O gue significa cada icone”

lcones para fornos a vapor combinados

®

M Touch

sl

M Touch §

0

Sous-vide

DualSteam

ABC
~—r

Mix & Match

Lift-Up
Control Panel

%4-

DirectWater
Plus

Comando
Utilizagao intuitiva através do visor grande e totalmente
tatil. Comando simples e rapido por toque.

Utilizagao intuitiva através do visor totalmente tatil.
Comando simples e rapido por toque.

Selegao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 4 linhas.

Volume do interior do forno
Os fornos a vapor combinados da Miele tém diferentes
capacidades: 68 (XXL) e 48 litros (XL).

Cozinhar em Sous-vide
Processo de confegdo no qual os alimentos séao cuida-
dosamente cozinhados sob vacuo.

Programas automaticos
Cozinhar em esforgo, basta selecionar o programa
adequado.

Tecnologias de vapor
Geracao e distribuigao de vapor rapida e uniforme
através de 2 injetores.

Mix & Match
Cozinhar ou aquecer rapidamente diferentes alimentos
em simultaneo num prato.

Painel elevatério

Painel elevatério com abertura e fecho motorizados:
acesso confortavel ao reservatério de agua, reservatorio
de agua condensada e sonda de temperatura através de
um toque.

DirectWater plus
Ligagdo e escoamento de agua da rede para uma
confegao a vapor confortavel.
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Formos a vapor compbinados XL Pureline

Forno a vapor combinado XL

PureLine DGC 7440

e Forno a vapor combinado Pureline DGC
7440 para um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior XL: 48 litros

® Comando DirectSensor

® Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Fungao Manter quente

e Mix & Match: combina os ingredientes na
app € envia as regulacdes para o forno a
vapor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® [luminagéo BrilliantLight

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material
Cddigo EAN

111564330
4002516163541

>

M Touch

0

Sous-vide

[e]
[
o

Programas

automaticos | DUalSteam

Mix & Match

ft-Up
Control Panel

Forno a vapor combinado XL

PureLine DGC 7640

e Forno a vapor combinado XL PureLine
DGC 7640 para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch S

e Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fungéo Sous-vide: preparacgao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

® Fungao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: dete¢cao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura

e [luminagéo BrilliantLight

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material
Cddigo EAN

11146900
4002516162056

DGC 7440 e 7640

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7440 e 7640

Instalagao em armario

DGC 7440 e 7640

Instalagao sob bancada

595




Mix & Match | oo o2

Forno a vapor combinado XL

PureLine DGC 7645

e Forno a vapor combinado XL com ligagao
a agua PurelLine DGC 7640 para um nicho
de 45 cm de altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch S

e Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fung&o Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* Fungao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: dete¢cao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

® Sonda de temperatura

e | igagao a agua de rede

e [luminagao BrilliantLight

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material
Cddigo EAN

11146950
4002516162087

Programas

Sous-vide automaticos

DualSteam

o ft-Up
Mix &Match § Gonirol Panel

Forno a vapor combinado XL

PureLine DGC 7840

e Forno a vapor combinado XL PureLine
DGC 7840 para um nicho de 45 cm de
altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fungao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* Funcao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagoes para o forno a
vapor

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: dete¢cao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

® Sonda de temperatura sem fios

e [luminagéo BrilliantLight

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material:
Cddigo EAN:

11146980
4002516161455

DGC 7645 e 7840

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7645 e 7840

Instalagao em armario

DGC 7645 e 7840

Instalagao sob bancada

595
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Formos a vapor compbinados XL Pureline

N ﬁ
; : Lift-Up
Mix &Match § Gonirol Panel

Forno a vapor combinado XL

PureLine DGC 7845

e Forno a vapor combinado XL com ligagao
a agua PurelLine DGC 7845 para um nicho
de 45 cm de altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fungéo Sous-vide: preparacgao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* Fungao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: detecao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura sem fios

e Ligacéo a agua fixa

¢ [luminagéo BrilliantLight

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

N.° de material 11149100
Cédigo EAN 4002516162117

DGC 7845

74

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7845

595

Instalagao em armario

DGC 7845

P

Instalagao sob bancada




Formos a vapor combinados XXL Purelline

autom

§49
—
Manter
quente

Forno a vapor combinado VitroLine

DGC 7450*

e Forno a vapor combinado Pureline DGC
7450 para um nicho de 60 cm de altura

e \/olume interior: 76 litros

® Comando DirectSensor

e |nterior com PerfectClean e parede com
catalisador

e Programas automaticos

® Fungéo Sous-vide: elaboragéo de alimen-
tos previamente embalados a vacuo

¢ SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Tecnologia MonoSteam

e Fungao Manter quente

e Conectividade total: Miele@home, Mobile-
Control e WiFiConn@ct

¢ [luminag&o interior com um foco LED

® Medidas do fornoem mm (L x A x P):
554 x 579 x 547

11824360
aguarda confirmagao

N.° de material
Cédigo EAN

* Lancamento em setembro 2022

DirectSensor

I0f:
Sous-vide P DualSteam

§9§

ABC

~—r

Mix & Match

ft-Up
Control Panel

Forno a vapor combinado XXL

PureLine DGC 7460

e Forno a vapor combinado XXL PureLine
DGC 7460 para um nicho de 60 cm de
altura

e \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando DirectSensor

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

* Manter quente: manutengéo do calor
durante 15 minutos

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

11154340
4002516163558

N.° de material
Cédigo EAN

DGC 7450 e 7460

Instalagao em armario

595

DGC 7450 e 7460

Instalagao sob bancada

| s
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Formos a vapor combinados XXL Purelline

Forno a vapor combinado XXL

PureLine DGC 7660

e Forno a vapor combinado XXL Pureline
DGC 7660 para um nicho de 60 cm de
altura

e \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando M Touch S

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

* Manter quente: manutengéo do calor
durante 15 minutos

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Sonda de temperatura

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

11154360
4002516163565

N.° de material
Cddigo EAN

Forno a vapor combinado XXL

PureLine DGC 7860

e Forno a vapor combinado XXL PureLine
DGC 7860 para um nicho de 60 cm de
altura

e \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

¢ Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

e Funcao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* MotionReact: dete¢cao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura sem fios

¢ Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

11149160
4002516162131

N.° de material
Cddigo EAN

DGC 7660 e 7860

Instalagao em armario

595

DGC 7660 e 7860

| s

Instalagao sob bancada
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Mix &Match § Gonirol Panel Plus

Forno a vapor combinado XXL

PureLine DGC 7865

e Forno a vapor combinado XXL PurelLine
DGC 7865 com ligagao a agua

e \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

¢ Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

e Funcao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: detecado do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

e Sonda de temperatura sem fios

e Ligacéo a agua de rede

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

N.° de material 11149220
Cddigo EAN 4002516161486

DGC 7865

Instalagao em armario

595

DGC 7865

Instalagao sob bancada

595

89



90




Formos a vapor compbinados XL VitroLine

ABC
N
Mix & Match CuﬂLt‘r%-\%%nc\

Forno a vapor combinado XL

VitroLine DGC 7440

e Forno a vapor combinado VitroLine DGC
7440 para um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando DirectSensor

® Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Fungao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* [luminag&o BrilliantLight

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11146680
Cddigo EAN 4002516161073
Obsidian Black

N.° de material 11146700
Cddigo EAN 4002516161080

Forno a vapor combinado XL

VitroLine DGC 7640

e Forno a vapor combinado XL VitroLine
DGC 7640 para um nicho de 45 cm de
altura

® \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch S

¢ Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fungéo Sous-vide: preparacgao de
alimentos previamente embalados a vacuo

¢ Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungéo Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno a
vapor

e Conectividade total

* MotionReact: sensores de movimento

® Sonda de temperatura

e [luminagéo BrilliantLight

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11146890
Cddigo EAN 4002516162049
Obsidian Black

N.° de material 11146880
Cddigo EAN 4002516130581

DGC 7440 e 7640

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7440 e 7640

Instalagao em armario

DGC 7440 e 7640

Instalagao sob bancada
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Formos a vapor compbinados XL VitroLine

999
ABC
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Py Ny Lift-Up
Mix & Match { control Panel

Forno a vapor combinado XL

VitroLine DGC 7645

e Forno a vapor combinado XL com ligagao
a dgua VitroLine DGC 7640 para um nicho
de 45 cm de altura

® \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch S

® Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fung&o Sous-vide: preparacgao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungéo Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

e Conectividade total

e MotionReact: sensores de movimento

e Sonda de temperatura

e Ligacéo a agua de rede

e [luminagéo BrilliantLight

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

Graphite Grey
N.° de material 11146920
Cddigo EAN 4002516162063

Obsidian Black
N.° de material 11146940
Cddigo EAN 400251616270

DGC 7645

74

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7645

Instalagao em armario

595

DGC 7860 e 7865

Instalagao sob bancada

595




Formos a vapor compbinados XL VitroLine

Forno a vapor combinado VitroLine

DGC 7840

e Forno a vapor combinado XL com ligagao
a dgua VitroLine DGC 7840 para um nicho
de 45 cm de altura

e \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

e Fungao Sous-vide: preparagao de

e alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungéo Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

e Conectividade total

¢ MotionReact: sensores de movimento

e Sonda de temperatura sem fios

e Ligagéo a agua de rede

e [luminagéo BrilliantLight

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

Graphite Grey
N.° de material: 11146970
Cddigo EAN: 4992516161448

Obsidian Black
N.° de material: 11146960
Codigo EAN: 4002516161431

DGC 7840

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7840

Instalagao em armario

DGC 7840

Instalagao sob bancada

595
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Formos a vapor compbinados XL VitroLine

Forno a vapor combinado XL VitroLine

DGC 7845

e Forno a vapor combinado XL com ligagao
a dgua VitroLine DGC 7845 para um nicho
de 45 cm de altura

® \/olume interior XL: 48 litros

e Comando M Touch

¢ Programas automaticos e possibilidade de
combinar com grill

® Fungéo Sous-vide: preparacgao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungé&o Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

e Conectividade total

¢ MotionReact: sensores de movimento

e Sonda de temperatura sem fios

e Ligacéo a agua de rede

¢ [luminagéo BrilliantLight

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 456 x 569

Graphite Grey
N.° de material 11149070
Cédigo EAN 4002516162094

Obsidian Black
N.° de material 11149090
Cddigo EAN 4002516162100

DGC 7845

(19)

Detalhe do painel elevatério

DGC 7845

Instalagao em armario

595

DGC 7845

Instalagao sob bancada

595




Formos a vapor combinados XXL VitroLine

Forno a vapor combinado VitroLine

DGC 7450*

e Forno a vapor combinado PureLine DGC
7450 para um nicho de 60 cm de altura

® \/olume interior: 76 litros

e Comando DirectSensor

e Interior com PerfectClean e parede com
catalisador

® Programas automaticos

¢ Fungéo Sous-vide: elaboragéo de alimen-
tos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de aber-
tura e fecho suaves

e Tecnologia MonoSteam

e Fungao Manter quente

¢ Conectividade total: Miele@home, Mobile-
Control e WiFiConn@ct

¢ [luminagéo interior com um foco LED

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
554 x 579 x 547

Graphite Grey
N.° de material 11821060
Cddigo EAN aguarda confirmagéo

Obsidian Black
N.° de material
Cddigo EAN

11821050
aguarda confirmagao

* Lancamento em setembro 2022

Lift-Up
ontrol Panel

Forno a vapor combinado XXL

VitroLine DGC 7460

e Forno a vapor combinado XXL VitroLine
DGC 7460 para um nicho de 60 cm de
altura

® \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando DirectSensor

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

* Funcado Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

¢ MotionReact: sensores de movimento

e Conectividade total

* Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

Graphite Grey

N.° de material 11146790
Cédigo EAN 4002516130543
Obsidian Black

N.° de material 11146800
Cddigo EAN 4002516130550
Brilliant White

N.° de material 11107030
Cddigo EAN 4002516126904

DGC 7450 e 7460

Instalagao em armario

595

DGC 7450 e 7460

Instalagao sob bancada

| s
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Formos a vapor combinados XXL VitroLine
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Forno a vapor combinado XXL

VitroLine DGC 7860

e Forno a vapor combinado XXL VitroLine
DGC 7860 para um nicho de 60 cm de
altura

® \/olume interior XXL: 68 litros

e Comando M Touch

e Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

e Funcao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

e Conectividade total

¢ MotionReact: sensores de movimento

® Sonda de temperatura sem fios

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

Graphite Grey

N.° de material 11149110
Codigo EAN 4002516130888
Obsidian Black

N.° de material 11149130
Cédigo EAN 4002516162124

ontrol Panel

Forno a vapor combinado XXL

VitroLine DGC 7865

e Forno a vapor combinado XXL VitroLine
DGC 7865 com ligagao a agua

® \olume interior XXL: 68 litros

e Comando M Touch

® Programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparagao de
alimentos previamente embalados a vacuo

e Tecnologia DualSteam: distribuigao
homogénea do vapor

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungao Manter quente

* Mix & Match: combina os ingredientes na
app e envia as regulagdes para o forno

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ MotionReact: sensores de movimento

¢ Sonda de temperatura sem fios

e Ligacéo a agua de rede

e Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 596 x 567

Graphite Grey

N.° de material 11149240
Codigo EAN 4002516162155
Obsidian Black

N.° de material 11149210
Cédigo EAN 4002516161479

DGC 7450 e 7865

Instalagao em armario

595

DGC 7450 e 7865

Instalagao sob bancada

| s
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Varios processos nhum aparelho
A Miele foi o primeiro fabricante a combinar com sucesso as
vantagens do forno a vapor e do micro-ondas num forno a
vapor de encastrar com micro-ondas.

Gostaria de ter varios modos de confegéo ao seu dispor, mas
nao muitos eletrodomésticos?

Com este forno combinado, a Miele oferece o complemento
perfeito para o seu forno e a solucao ideal para cozinhas com
apenas dois nichos para encastrar.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague® dos fornos a vapor com micro-ondas

DualSteam
WICCH Perfeicdo que se adequa ao

seu gosto. Complemento ideal ao forno e a
placa, o forno a vapor Miele assegura o0s
melhores resultados. Tempos de aqueci-
mento e de confecao rapidos, assim como
a distribuicao uniforme do vapor e uma
precisdo otimizada da temperatura viabili-
zam a preparagao pratica de refeicbes
deliciosas e cozinhadas no ponto. Isto é
possibilitado pelo gerador de vapor externo
(3,3 KW) e a disposicao e o alinhamento de
ambos os injetores de vapor DualSteam.

Interior do forno em ago
WIECH inoxidavel com estrutura

texturada

Alta qualidade e facil de limpar: 0s nossos

fornos a vapor com micro-ondas tém o
interior em ago inoxidavel.

3emi

As vantagens de um micro-ondas, de um
forno a vapor e da combinagao dos dois
num unico eletrodoméstico para resultados
perfeitos.

Programas automaticos

Pratos saborosos em pouco tempo: seja
peixe, carne ou legumes, tudo € preparado
de forma totalmente automatica.

Cozinhar a vapor com micro-ondas
Combine o vapor com as micro-ondas para
uma confegdo mais rapida sem perda de
qualidade.

Quick & Gentle

Resultados perfeitos em muito menos
tempo: a tecnologia Inverter regula conti-
nuamente a poténcia das micro-ondas.

* depende do modelo
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lcones para fornos a vapor com micro-ondas

Comando
&« W Utilizagao intuitiva através do visor grande e totalmente
tatil. Comando simples e rapido por toque.
M Touch
@&_’ Selegéao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
shsiell  texto de 4 linhas.
Volume do interior do forno
Volume do interior do forno: 40 litros.

MultiLingua
FE Polivalente: pode definir diferentes idiomas no visor, de
Ftl S} forma a entender perfeitamente todas as informagoes.

MultiLingua

Cozinhar em Sous-vide

n E( Processo de confecao no qual os alimentos séo cuida-
dosamente cozinhados sob vacuo.

Sous-vide

Poténcia

Poténcia de micro-ondas até 1000 watts.

Tecnologia de vapor
Geracao de vapor rapida e distribuicdo de vapor uni-
forme através de 2 saidas de vapor.

Ago inoxidavel facil de limpar.

Interior
aco inox

MO + Coz. vapor
094 (M Tempos mais curtos atraves da combinagéo de vapor e
~ micro-ondas.

Mo +
Coz. vapor
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Formos a vapor com micro-ondas Pureline

Sty P

MultiLingua

= mn
N~ \J
0| = | Y,
Sous-vide 1000 W DualSteam
N
Interior Mo +
ago INoX, COZ. vapor

Forno a vapor com micro-ondas

PureLine DGM 7440

e Forno a vapor com micro-ondas PureLine
para um nicho de 45 cm

¢ \olume interior: 40 litros

® Comando DirectSensor

e Cozinhar combinado com micro-ondas e
programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

* Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confegéao

¢ Descalcificagao automatica

e [luminagéo interior com 2 LED

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

DirectSensor

N.° de material
Cddigo EAN

11145830
4002516154792

Pofis

MultiLingua

400

_ n
N \J
—~ < 2
1000 W DualSteam
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M Touch

Forno a vapor com micro-ondas

PureLine DGM 7840

e Forno a vapor com micro-ondas PurelLine
para um nicho de 45 cm

e \/olume interior: 40 litros

e Comando M Touch

e Cozinhar combinado com micro-ondas e
programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

® SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

e Tecnologia DualSteam

e SuperVision: supervisao do estado dos
seus eletrodomésticos Miele através do
visor do forno

® Fungao Manter quente

¢ Fungéo Cozinhar menu

® Redugéao do vapor antes de terminar o
tempo de confegao

¢ Descalcificagdo automatica

* MotionReact: detecao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz interior do forno

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e [luminagéo interior com 2 LED

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

€0Z. vapor

N.° de material
Cddigo EAN

11145800
4002516130284

DGM 7440 e 7840

Instalagao em armario

DGM 7440 e 7840

Instalagao sob bancada

595
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Formos a vapor com micro-ondas VitroLine

Interior

ago inox

Forno a vapor com micro-ondas

VitroLine DGM 7440

e Forno a vapor com micro-ondas VitroLine
para um nicho de 45 cm

¢ \olume interior: 40 litros

e Comando DirectSensor

e Cozinhar combinado com micro-ondas e
programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Tecnologia DualSteam: distribuicao
homogénea do vapor

e Cozinhar menu: preparagao de um menu
completo utilizando até trés niveis

* Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confecao

¢ Descalcificagao automatica

e [luminag&o interior com 2 LED

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11145810
Cddigo EAN 4002516154778
Obsidian Black

N.° de material 11145820
Cddigo EAN 4002516154785

Interior
acgo INoX.

Forno a vapor com micro-ondas

VitroLine DGM 7840

e Forno a vapor com micro-ondas VitroLine
para um nicho de 45 cm

e \/olume interior: 40 litros

e Comando M Touch

e Cozinhar combinado com micro-ondas e
programas automaticos

e Funcao Sous-vide: preparacao de
alimentos previamente embalados a vacuo

* SoftOpen e SoftClose: sistema de
abertura e fecho suaves

¢ Tecnologia DualSteam

e SuperVision: controle o estado dos seus
outros aparelhos Miele

® Fungéo Manter quente

e Funcao Cozinhar menu

® Redugao do vapor antes de terminar o
tempo de confecao

¢ Descalcificacao automatica

* MotionReact: sensores de movimento

e Conectividade total

e [luminagéo interior com 2 LED

® Medidas do forno em mm (L x A x P):
595 x 455 x 569

Graphite Grey

N.° de material 11145850
Cddigo EAN 4002516154815
Obsidian Black

N.° de material 11145840
Cddigo EAN 4002516154808

DGM 7440 e 7840

Instalagdo em armario

DGM 7440 e 7840

Instalagao sob bancada
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Os modelos

A sua cozinha é um reflexo da sua
personalidade e habitos. Os aparelhos
adequam-se na perfeicdo ao seu espacgo
e preferéncias de utilizagéo. Os micro-
ondas da Miele existem em varias
versdes para que possa equipar a sua
cozinha a medida e de acordo com os
seus gostos pessoais.

A Miele disponibiliza micro-ondas de
dois modelos basicos: encastrados num
nicho ou como aparelho de instalagao
livre. Gragas ao seu design intemporal e
ao seu tipo de comando, integram-se
perfeitamente em qualquer ambiente de
cozinha da Miele.




Que tipo de modelo procura?

Tipos de micro-ondas

Medidas do nicho e diversidade de tamanhos

Quer esteja a planear um nova cozinha ou apenas em remodelagdes, 0s micro-ondas da
Miele estao disponiveis em diferentes tamanhos para se adaptarem a qualquer nicho. Cada
opgao tem um volume Util diferente e um prato rotativo proporcional.

® 35- 36 cm de altura, 60 cm de largura
® 45 cm de altura, 60 cm de largura

Os conceitos de operacao

Modelos TopControl

Os micro-ondas da Miele com painel de
comandos superior combinam perfeita-
mente com outros eletrodomésticos de
encastrar.Tal como a porta de um forno, a
porta do micro-ondas também pode ser
aberta para baixo, o que permite um maior
volume Util do micro-ondas.

Os modos de funcionamento

Experimente as maravilhas culinarias dos
micro-ondas que vao além de aquecer e
descongelar. Deixe-se surpreender pela
variedade de possibilidades que os micro-
-ondas da Miele Ihe oferecem nas rotinas
da cozinha.

e \/olume interior de 17 litros, 26 litros e 46
litros

Modelos SideControl

Também os modelos SideControl, com os
comandos na lateral, combinam com outros
eletrodomésticos de encastrar, sejam
instalados com coluna ou em separado. A
porta do aparelho abre de forma pratica
para o lado.

Micro-ondas independente

Mesmo no modo de funcionamento inde-
pendente, 0 micro-ondas da Miele pode
fazer mais do que pensa ser possivel: por
exemplo, aquecer um copo de leite, prepa-
rar conservas, derreter chocolate, cozinhar
vegetais, descongelar peixe ou descascar
améndoas.

Micro-ondas com grill
Com o grill de quartzo integrado, pode
gratinar os alimentos e conseguir um
delicioso acabamento tostado. Pode
também utiliza-lo para assar e grelhar. Pode
também confecionar tostas, legumes ou
camardes grelhados e refinar um soufflé de
legumes com uma saborosa crosta de
queijo.

11
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destague™ dos micro-ondas

Interior do forno XL
WICEEE Com um volume interior de

46 litros, os modelos TopControl tém muito
espaco para varios tipos de cozinhados.

Programas automaticos Quick M-O
Preparar pratos sem esfor¢o: basta selecio- Coloque o micro-ondas rapidamente a
nar o programa e, p. ex., selecionar o peso, funcionar na poténcia maxima.

que o aparelho faz o resto.

Interior do forno em aco inoxidavel Funcionamento combinado EasySensor

Muito eficiente: o espaco interior em ago Poupa tempo e melhora os resultados: Reinventar os classicos: os modelos Side-
inoxidavel garante uma perfeita distribuicao nesta funcao os alimentos séo primeiro Control da Miele também tém comando
das micro-ondas e uma limpeza facil. cozinhados e depois gratinados. Tudo num tatil.

Unico processo de confegao.

* depende do modelo
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O gue significa cada icone”
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EasySensor

DirectSensor S

Pofis

MultiLingua

lluminagéo
LED

Quartz Grill

&

Popcorn

Programas
automaticos

cones para micro-ondas

Comando
Selecao através de teclas sensoras, indicagéo através de
visor de 7 segmentos.

Selegéao direta dos modos de funcionamento e tempos
através de teclas sensoras, indicagao através de visor de
texto de 1 linha.

Volume do interior do forno
Volume do interior do forno: 46 litros

Volume do interior do forno: 26 litros

Volume do interior do forno: 17 litros

MultiLingua
Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informacoes.

Poténcia
Poténcia de micro-ondas até 1000 watts.

Poténcia de micro-ondas até 900 watts.

lluminacéo LED
Para uma iluminagéo otimizada em todo o interior do
forno.

Grill de quartzo
Para gratinar os alimentos apds a confegéo.

Pipocas
Para uma preparacao rapida e simples de pipocas
acabadas de fazer.

Programas automaticos
Descongelagéo, confe¢ao e preparagéo de alimentos
sem esforgo.

Prato rotativo de 40 cm

No prato rotativo de 40 cm de didmetro ha muito espago
para varios recipientes ou para recipientes de diferentes
tamanhos.




Micro-ondas de instalacéao livre

= | -O
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goow | "minacEo I quart il
Programas
automaticos

Micro-ondas de instalagao livre

M 6012 SC

e Micro-ondas de instalagao livre

® \/olume interior: 26 litros

¢ Poténcia maxima de 900 W

e Comando EasyControl

® Programas automaticos

* Fungao Manter quente

e SideControl: painel de comandos lateral

¢ Grill de quartzo

* Medidas do micro-ondas em mm
(Lx A xP): 520 x 305 x 422

N.° de material 9565150
Codigo EAN 4002515283943
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Micro-ondas de encastrar

Micro-ondas de encastrar

M 2230 SC

® Micro-ondas de encastrar M 2230 SC
para um nicho de 35-36 cm de altura

e \/olume interior: 17 litros

e Poténcia maxima de 900 W

e Comando EasySensor

e Programas automaticos

* Fungao Manter quente

e SideControl: painel de comandos lateral

® Medidas do micro-ondas em mm
(LxAxP): 595 x 372 x 310

N.° de material
Cédigo EAN

11139460
4002516126201

<0K>d"»’

EasySensor

Quartz Grill

Micro-ondas de encastrar

M 2234 SC

® Micro-ondas de encastrar M 2234 SC
para um nicho de 35-36 cm de altura

e \/olume interior: 17 litros

® Poténcia maxima de 900 W

e Comando EasySensor

e Programas automaticos

® Fungao Manter quente

¢ SideControl: painel de comandos lateral

o Grill de quartzo

* Medidas do micro-ondas em mm
(LxAxP): 595 x 372 x 310

Programas
automaticos

N.° de material
Cddigo EAN

11139470
4002516126713

M 2230 SC e 2234 SC




Micro-ondas de encastrar

Micro-ondas de encastrar

M 2240 SC

® Micro-ondas de encastrar M 2240 SC
para um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 26 litros

® Poténcia maxima de 900 W

e Comando EasySensor
e Programas automaticos

* Manter quente: manutengéo do calor

durante 15 minutos

e SideControl: painel de comandos lateral
* Medidas do micro-ondas em mm
(Lx AxP): 595 x 460,5 x 401

N.° de material
Codigo EAN

11139490
4002516126706

DirectSensor S

~
=
0
900 W HUTESQED
Programas
automaticos 40cm

Micro-ondas de encastrar PureLine

M 7240 TC

* Micro-ondas de encastrar PurelLine para
um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 46 litros

® Poténcia maxima de 900 W

e Comando DirectSensor S

e TopControl: painel de comandos superior

e Programas automaticos

¢ Sistema de abertura e fecho suaves
(SoftOpen e SoftClose)

e Manter quente: manutengéo do calor sem
ressecar os alimentos

* Medidas do micro-ondas em mm
(Lx AxP): 595 x 456 x 560

11139520
4002516126829

N.° de material
Codigo EAN

M 2240 SC

M 7240 TC
L — 85y
S\:\:// 562*6

450+

/

Instalagao em armario

M 7240 TC

Instalagao sob bancada
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Micro-ondas de encastrar

Micro-ondas de encastrar PureLine

M 7244 TC

* Micro-ondas de encastrar PurelLine para
um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 46 litros

e Poténcia maxima de 900 W

e Comando DirectSensor S

e TopControl: painel de comandos superior

e Programas automaticos

¢ Sistema de abertura e fecho suaves
(SoftOpen e SoftClose)

* Manter quente: manutengao do calor
durante 15 minutos

¢ Grill de quartzo

* Medidas do micro-ondas em mm
(Lx A xP): 595 x 456 x 560

N.° de material
Codigo EAN

11139570
4002516126850

DirectSensor S MultiLingua

=~ O

= HOE

-~ M @

goow | "ominacdo N quarts il
O — SO

@ o— | ==
O =— —

Popcorn aﬁl’t%gr]wgt]\]caoss 40cm

Micro-ondas de encastrar VitroLine

M 7244 TC

* Micro-ondas de encastrar VitroLine para
um nicho de 45 cm de altura

e \/olume interior: 46 litros

® Poténcia maxima de 900 W

e Comando DirectSensor S

e TopControl: painel de comandos superior

e Programas automaticos

¢ Sistema de abertura e fecho suaves
(SoftOpen e SoftClose)

* Manter quente: manutengao do calor
durante 15 minutos

¢ Grill de quartzo

* Medidas do micro-ondas em mm
(Lx A xP): 595 x 456 x 560

Graphite Grey

N.° de material 11139560
Cddigo EAN 4002516126843
Obsidian Black

N.° de material 11139540
Cddigo EAN 4002516126836
Brilliant White

N.° de material 11103630
Cddigo EAN 4002516115359

M 7244 TC

Instalagao sob bancada

M 7244 TC

Instalagao em armario
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Adaptacao ideal as suas exigéncias

As medidas do nicho e os tamanhos das gavetas aguecedoras Gourmet

Tamanhos e medidas do nicho

As nossas gavetas aquecedoras Gourmet Miele estéo disponiveis
em trés tamanhos e sédo adequadas para diferentes situagdes e
dimensbes de instalacao.

A classica: 14 cm de altura, 60 cm de largura

Gragas a sua altura de 14 cm, a gaveta aquecedora Gourmet pode
ser facilmente combinada com um aparelho compacto de 45 cm de
altura como, por exemplo, uma maquina de café, um forno a vapor,
um forno a vapor, forno a vapor combinado ou um forno com
micro-ondas para um nicho de 60 cm de altura.

As extras grandes: 29 cm de altura, 60 cm de largura

A nossa gaveta aquecedora Gourmet com 29 cm de altura € muito
espacgosa. Juntamente com um forno classico com 60 cm de altura
ou um forno a vapor combinado XXL, obtém a melhor combinagao
para um nicho com 88 cm de altura, aproveitando desta forma ao
maximo o espago disponivel.

A combinacao perfeita para nichos de 90 cm

Ao combinar dois aparelhos com 45 cm de altura sobrepostos, deve
ser instalado ao lado um aparelho com 60 cm de altura. A gaveta
aquecedora Gourmet ESW 7030 € a solugao perfeita para preen-
cher o nicho por baixo do aparelho de 60 cm de altura. A frente,
com 32 cm de altura é mais alta do que outras gavetas Gourmet da
Miele. Deste modo, é minimizada a folga visivel entre a gaveta e o
eletrodoméstico colocado em cima, ajustando-se a medida do
espaco entre os eletrodomésticos de 45 cm de altura.

Para otimizar o espago entre dois eletrodomésticos de 45 cm neste
tipo de combinagao, recomendamos utilizar a prateleira ENB 1060.

Também é possivel combinar a ESW 7030 com a garrafeira Miele
KWT 6422 iG e um eletrodoméstico com 60 cm de altura ao lado.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague” das gavetas aguecedoras Gourmet

Cozinhar a baixas
WICE temperaturas

Trate da melhor forma a carne de alta
qualidade com o modo de funcionamento
Cozinhar a baixas temperaturas. Com este
método profissional, a carne é cuidadosa-
mente cozinhada a baixas temperaturas
para que 0s aromas e nutrientes sejam
conservados ao maximo. A sua carne fica
tenra, aromatica e suculenta, podendo ser
cortada imediatamente apds o processo de
confecao. O tempo de repouso deixa de ser
necessario, uma vez que o suco da carne €
uniformemente distribuido.

Push20pen
Abertura rapida: basta uma leve presséo na
gaveta.

Quatro modos de funcionamento
4 em 1: aguecimento de chavenas ou
pratos, manter alimentos quentes ou
cozinhar com temperaturas baixas.

Funcéo Timer

Automatico: a gaveta desliga-se automati-
camente apds decorrer o0 tempo
programado.

Comando SensorTouch

Visor tatil, elegante e inovador: controle
comodamente o painel tatil com a tecnolo-
gia mais moderna.

Variedade de aplicagbes

A gaveta aquecedora Gourmet também é
ideal para desidratar, secar ervas, levedar
massa, derreter chocolate e muito mais.

* depende do modelo
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O gue significa cada icone”
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cones para gavetas aguecedoras da Geracao 7000

Comando
@\" Selegao direta dos modos de funcionamento, tempera-
turas e tempos através de teclas sensoras.

SensorTouch

Altura do aparelho

Capacidade de carga: servigo para 6 pessoas.

14cm

29cm

Capacidade de carga: servigo para 12 pessoas.

Cozinhar a baixas temperaturas
ns(_ As receitas de carne a baixas temperaturas tornam-se
automaticamente um petisco.

Cozinhar abaixas
temperaturas

Push2open
A abertura automatica é ativada através de uma leve
pressao na gaveta.

e

Push2open

Calhas telescopicas
; A gaveta pode ser completamente aberta para um facil
acesso.

Calhas
telescdpicas

Timer

Timer de 4 horas que se desliga automaticamente apds
decorrer o tempo programado.

Timer

Grelha

Para a colocagao de alimentos e de louga em 2 niveis.
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Gavetas aguecedoras Gourmet

Gaveta aquecedora Gourmet

ESW 7010

¢ Gaveta aquecedora Gourmet para nicho
de 14 cm de altura

® Design VitroLine e ArtLine

e Capacidade para um servico de jantar
para 6 pessoas

¢ Sistema de abertura Push20pen

e Pré-aquecer louca

e Manter alimentos quentes

e Cozinhar a baixas temperaturas

¢ Conectividade: Miele@home,
WiFiConn@ct, controlo através da app
Miele@mobile

¢ Medidas da gaveta aquecedora em mm
(LxAxP): 595 x 141 x 570

Graphite Grey

N.° de material 11149260
Cédigo EAN 4002516162551
Obsidian Black

N.° de material 11149250
Cddigo EAN 4002516162544
Brilliant White

N.° de material 11103090
Cddigo EAN 4002516128168

ozinhar abaixas
temperaturas

Gaveta aquecedora Gourmet

ESW 7110

e Gaveta aquecedora Gourmet para nicho
de 14 cm de altura

® Design PureLine

e Capacidade para um servico de jantar
para 6 pessoas

¢ Sistema de abertura Push2open

e Pré-aquecer louca

e Manter alimentos quentes

e Cozinhar a baixas temperaturas

e Conectividade: Miele@home, WiFiConn@
ct, controlo através da app Miele@mobile

* Medidas da gaveta aquecedora em mm
(LxAxP): 595 x 141 x 570

SensorTouch cm

N.° de material
Cddigo EAN

ESW 7010

595

595

Instalagao por baixo de um forno de 45 cm

ESW 7110

Instalagao por baixo de um forno de 45 cm

11149290
4002516162650
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Gavetas aguecedoras Gourmet

Gaveta aquecedora Gourmet

ESW 7020

® Gaveta aquecedora Gourmet para nicho
de 29 cm de altura

® Design PureLine

e Capacidade para um servico de jantar
para 12 pessoas

¢ Sistema de abertura Push20pen

e Pré-aquecer louga

e Manter alimentos quentes

e Cozinhar a baixas temperaturas

e Conectividade: Miele@home, WiFiConn@ct,
controlo através da app Miele@mobile

¢ Medidas da gaveta aquecedora Gourmet
em mm (L x A x P): 595 x 289 x 570

Graphite Grey

N.° de material 11149280
Cddigo EAN 4002516162643
CleanSteel

N.° de material 11153820
Codigo EAN 4002516164524
Obsidian Black

N.° de material 11149270
Cédigo EAN 4002516162636

Fe

ozinhar abaixas

Gaveta aquecedora Gourmet

ESW 7030

* Gaveta aquecedora Gourmet para nicho
de 32 cm de altura

¢ Design VitroLine e ArtLine

e Capacidade para um servico de jantar
para 12 pessoas

¢ Sistema de abertura Push20pen

e Pré-aquecer louca

¢ Manter alimentos quentes

e Cozinhar a baixas temperaturas

¢ Conectividade: Miele@home, WiFiConn@ct,
controlo através da app Miele@mobile

¢ Medidas da gaveta aquecedora Gourmet
em mm (L x A x P): 595 x 317 x 570

SensorTouch

e

Push2open Timer

Gaveta aquecedora Gourmet

ESW 7120

® Gaveta aquecedora Gourmet para nicho
de 29 cm de altura

® Design PureLine

e Capacidade para um servico de jantar
para 12 pessoas

¢ Sistema de abertura Push2open

e Pré-aquecer louca

¢ Manter alimentos quentes

e Cozinhar a baixas temperaturas

¢ Conectividade: Miele@home, WiFiConn@ct,
controlo através da app Miele@mobile

¢ Medidas da gaveta aquecedora em mm (L
x A x P): 595 x 289 x 570

Graphite Grey N.° de material 11149300
N.° de material 11326670 Cddigo EAN 4002516162667
Caddigo EAN 4002516247586
Obsidian Black
N.° de material 11326660
Cddigo EAN 4002516247333

ESW 7020 ESW 7030

+2
907,
‘5/95'
Instalagao por baixo de um forno de 60 cm Instalagao por baixo de um forno de 60 cm
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Preservar o bom sapor

A versatil gaveta de vacuo

A gaveta de vacuo da Miele proporciona-lhe uma grande variedade de aplicagdes: o arma-
zenamento a vacuo preserva a qualidade dos seus alimentos, conserva-os durante mais
tempo ou prepara-os para cozinhar em Sous-vide. Isto é conseguido de forma simples e
limpa devido ao embalamento a vacuo em pelicula, a remogao do ar e subsequente selagem
hermética. Pode embalar a vacuo, por exemplo, alimentos que nao utilizou e congela-los
sabendo que fazé-lo esta a garantir a conservagao dos nutrientes, sabor e vitaminas, além
de ocupar muito menos espago no congelador. Também pode embalar liquidos, como sopa.
Dividir em porgdes, armazenar e preparar para cozinhar, tudo com apenas um aparelho.

Para experimentar sabores intensos

Ao cozinhar em Sous-vide pode preparar alimentos num saco de
vacuo a temperaturas constantemente baixas, no forno a vapor. E
particularmente recomendado para a preparagao de carne, peixe,
legumes e fruta, pois os aromas libertam-se de forma particular-
mente intensa neste processo. As especiarias € as marinadas
combinam na perfeicdo com a comida, criando um excelente sabor.

Auxiliar pratico nas rotinas da cozinha

Os alimentos sabem melhor quando séo frescos. No entanto,
consegue comprar os ingredientes frescos para cozinhar todos o0s
dias? E se sobrar alguma coisa? Com a gaveta de vacuo da Miele
pode conservar os alimentos por muito mais tempo. Através da
remogao do ar e, com ele, do oxigénio, a frescura é muito mais
duradora do que acontece com o armazenamento convencional no
congelador ou no frigorifico, quer se trate de carne, legumes ou
fruta.

Se gostar de preparar porgdes maiores a fim de as consumir aque-
cidas posteriormente, por exemplo, alguns dias mais tarde, a gaveta
de vacuo garante-lhe uma experiéncia de sabor total, como no
primeiro dia de preparagéo. Assim pode cozinhar, por exemplo, ao
fim-de-semana, com paz e sossego e armazenar a vacuo porgoes
individuais, colocando-as posteriormente no frigorifico. Dessa
forma, pode desfrutar de uma refeicao deliciosa, mesmo esponta-
neamente, apds um longo dia de trabalho a meio da semana.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague das gavetas de vacuo de encastrar

Embalar a vacuo

Ao extrair ar e oxigénio, os seus alimentos
sao0 preparados de forma ideal para cozi-
nhar em sous-vide no forno a vapor. Em
simultaneo, pode dividir em porgdes,
armazenar, marinar ou selar peixe, carne e
legumes. Outra vantagem: para uma
conservagao prolongada ao maximo,
embale os alimentos a vacuo antes de os
congelar. Assim, as vitaminas e o sabor séao
conservados e evitam-se queimaduras por
congelamento. Além disso, poupa espago
no congelador.

Comando SensorTouch

Visor tétil, elegante e inovador: operagdo
comoda do painel tatil com a tecnologia
mais moderna.

Trés niveis de vacuo

Personalizado: ao embalar a vacuo pode
escolher entre trés niveis, em fungao de
cada alimento.

Push20pen
Abertura rapida: basta uma leve presséo na
gaveta.

Sacos de vacuo proéprios para alimentos
Embalagem segura: os sacos de vacuo da
Miele séo resistentes a temperatura, hermé-
ticos e nédo efetam o sabor dos alimentos.

Recipientes de vacuo reutilizaveis

A alternativa sustentavel: ao contrario dos
sacos de vacuo, pode reutilizar os recipien-
tes de vacuo.
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SensorTouch

N

Vécuo

e~

Push2open

O

cones para gavetas de vacuo

Comando
Teclas sensoras para a selegéo direta do nivel de vacuo
e de selagem desejado.

Capacidade de carga
Capacidade da camara de vacuo de ago inoxidavel de 8
litros.

Embalar a vacuo
Extrai o ar do saco de vacuo.

Push2open
A abertura automatica é ativada através de uma leve
pressao na gaveta.

Timer
Timer de 4 horas que se desliga automaticamente apds
decorrer o tempo programado.

Sous-vide
O sabor e os nutrientes dos alimentos embalados a
vacuo sao preservados com este tipo de preparagao.




(Gavetas de vacuo

) N
SensorTouch Vécuo

Timer

Gaveta de vacuo

EVS 7010

e Gaveta de vacuo para nicho de 14 cm de
altura

e Capacidade de 8 litros

e Painel de comando com simbolos

¢ Sistema de abertura Push20pen

e Preparagao dos alimentos para cozinhar
em sous-vide

e Embalagem a vacuo de sacos de
tamanhos diferentes e de recipientes

e Trés niveis de vacuo e selagem

¢ Sistema de abertura Push2open

* Medidas da gaveta de vacuo em mm
(LxAxP): 595 x 141 x 570

Graphite Grey
N.° de material 11149320
Codigo EAN 4002516162537

Obsidian Black
N.° de material 11149310
Cédigo EAN 4002516162520

EVS 7010

Instalagao por baixo de um forno de 60 cm

EVS 7010

590+
N g
593

Instalagao por baixo de um forno de 45 cm
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PLACAS
ELETRICAS E
DE INDUGAO
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Tipos

Independentes de um fogao




Adaptacao perfeita as suas exigéncias

Tipos, tamanhos e designs das placas elétricas e de inducao

Modelos

[

Inducéo: a criadora de tendéncias Elétricas: as tradicionais Gas: o classico

Diversidade de tamanhos

As classicas: modelos de até 60 cm de Mais comodidade: modelos de 80 cm de Espago maximo: modelos de 90 cm de
largura para até 4 recipientes para cozinhar. largura com espago para 4 a 6 recipientes largura para 5 a 6 recipientes para cozinhar
para cozinhar.

Design da moldura

Placas com moldura envolvente em ago Placas para a montagem a face ou sobre
inoxidavel a bancada
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Tipos de comando das placas da Miele

Intuic&o e flexibilidade no dia a dia na cozinha

Tipos de comando das placas elétricas e de inducao

FlexControl com visor tatil el SmartSelect White el SmartSelect
Miele Miele

ComfortSelect EasySelect Comando por botéo

Inducéo total: sindnimo de flexibilidade maxima

Desfrute da derradeira liberdade: pode usar toda a placa, sem zonas de cozinhar predefini-
das e, portanto, com a maxima flexibilidade. Posicione o seu recipiente para cozinhar da
melhor forma possivel em qualquer situagdo e exatamente da forma que pretende. Podem
ser colocados individualmente até seis tachos, frigideiras e assadeiras compativeis com
indugdo. As nossas placas com inducao total existem em varias larguras.

Sl Auxiliar de posicionamento?
Miele

Reconhecimento inteligente de SilentMove
WICEEE recipientes

) Patente: EP2988573
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FuncOes de assistencia
auxiliadas por sensor

Cozinhar nunca foi tao facil

Com placas da Miele controladas por sensores, a
tecnologia inteligente toma conta da sua cozinha.

Resultados sempre perfeitos: a nossa
funcao de assisténcia auxiliada por senso-
res TempControl torna as suas rotinas de
cozinha mais faceis e traz alegria a tarefa de
cozinhar. Os sensores TempControl podem
ser encontrados em varias placas com
comando SmartSelect, bem como em toda
a area de cozinhar da placa FlexControl
com visor tatil.

A fungao TempControl* proporciona uma
maior seguranga na cozinha, pois evita de
forma fiavel o sobreaquecimento de dleo ou
outro tipo de gordura na frigideira. Uma vez
que os alimentos sao confecionados a
temperatura ideal, nada queima. Pode
utilizar as fungées com qualquer tipo de
recipiente preparado para indugao.

Com TempControl* obtém resultados ideais
de forma consistente em diferentes proces-
sos de confecdo. Para isso, basta selecio-
nar o nivel Simmer ou um dos trés niveis de
confe¢cao com temperaturas predefinidas.
Ja néo precisa de regular a temperatura,
uma vez que 0s sensores a mantém
sempre constante.

Miele@home

Na aplicagao da Miele podera encontrar um
vasto leque de receitas especialmente
concebidas para utilizagdo com o Temp-
Control e 0 CookAssist.

* Patente: EP1704754, EP2153698




Nivel Simmer

Muitos pratos so6 ficam perfeitos quando se
lhes junta molho, como é o caso de guisa-
dos ou da massa a bolonhesa. No nivel
Simmer, a placa regula a temperatura
adequada. Isto evita salpicos e os molhos
ficam perfeitos.

Nivel de confecao Il

Este nivel médio de confegao é ideal para
alimentos como gambas, filetes, costeletas
panadas, rolo de carne e tiras de carne em
molho. Além disso, também serve para tor-
rar sementes, bem como para fazer batatas
fritas, tortilhas e caramelo.

Nivel de confegéo |

Este nivel de confecao ¢ ideal para todos os
pratos preparados a uma temperatura de
confe¢ao reduzida, tal como, p. ex., ovos
estrelados, ovos mexidos, bacon, salsichas
de aves, gnocchi, legumes, alméndegas,
peixe e a maioria dos alimentos congela-
dos.

Nivel de confecéo llI

O nivel mais elevado ¢é ideal para saltear no
wok, bem como para selar carnes para
preparar assados. E também perfeito para
panquecas e batatas.

145



ORNERTRER IR S




Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destaque’ das placas de indugéo

Con@ctivity 3.0

Concentre-se na confegao:

Com Con@ctivity 3.0, o exaustor sabe o
que tem a fazer. O exaustor reage automati-
camente conforme as regulagdes na placa.
O nivel de poténcia é automaticamente
ajustado consoante 0 que esta a acontecer
na placa, o que garante um ambiente sem
odores incomodos. A placa e o exaustor
comunicam entre si através da Wi-Fi. Com
Con@ctivity 3.0, pode integrar exaustor e
placa em Miele@home.

Indugéo total TempControl
Cozinhe sem zonas predefinidas: coloque WIECH Resultados sempre perfeitos: a
0S seus recipientes onde quiser. temperatura do recipiente € mantida cons-

tante e ja nada queima.

SmartSelect White PowerFlex Visor tatil
Miele Rapido e intuitivo: os niveis de Miele Insuperavel, rapido e flexivel: a Simplicidade maxima: visor tatil de 7 pole-

poténcia podem ser diretamente ajustados poténcia Booster até 7,3 kW € unica. gadas com varias cores para uma operagao
para cada zona de cozinhar. intuitiva.

) depende do modelo
2) Patente: EP1704754, EP2153698
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SmartSelect
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ComfortSelect
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EasySelect

Inducao total

PowerFlex

i

TwinBooster

§49

~—r
Manter
quente

j§§
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Manter quente
Plus

1/»

Stop & Go

SmartLine

cones para placas de indugéo

Comando
Os niveis de poténcia podem ser selecionados facil-
mente através das escalas numéricas.

Comando particularmente simples de todas as zonas de
cozinhar e niveis de poténcia.

Controle todas as zonas de cozinhar e niveis de poténcia
com uma escala numérica central.

Con@ctivity 3.0
Indica se a placa esta equipada com Con@ctivity 3.0.

Flexibilidade
Utilizacao flexivel de toda a superficie de cozinhar.

Superficie extra grande para recipientes de varios
tamanhos.

TwinBooster
Dois niveis de poténcia para tempos de fervura extrema-
mente curtos.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir.

E possivel aquecer cuidadosamente os alimentos frios,
além de manter os alimentos quentes a temperatura de
Servico.

Stop & Go
Diminui¢do simples da poténcia com um toque.

TempControl
Garante resultados ideais de forma consistente em
diferentes processos de confegao.

Combinavel com SmartLine

Os elementos SmartLine disponibilizam diferentes
métodos de confe¢ao e podem ser perfeitamente
combinados entre si.




Placas de inducao

2345 dk?

EasySelect

9P
'R I/»
TwinBooster Stop & Go

Placa de indugao

KM 7200 FR

¢ Placa de indugao com moldura de ago
inoxidavel

® 3 zonas de cozinhar

e Comando EasySelect: simples com
indicagdes a amarelo

e Funcgao Stop&Go

e Distribui¢ao individual da poténcia de
indugao com TwinBooster

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
574 x 51 x 504

N.° de material 11218080
Cdédigo EAN 4002516201618

2345 dl..’
EasySelect
= | oo
'S T 1S
TwinBooster Stop & Go

Placa de indugéao

KM 7201 FR

¢ Placa de indugao com moldura em ago
inoxidavel

® 4 zonas de cozinhar

e Comando EasySelect simples com visor a
amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Medidas da placa em mm (L x A x P):
574 x 51 x 504

N.° de material 11218090
Cddigo EAN 4002516201571

KM 7200 FR

KM 7201 FR
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Placas de inducao

Placa de indugéo

KM 7464 FR

¢ Placa de indugao com moldura em ago
inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (1 area PowerFlex)

e Comando ComfortSelect: selecao
numeérica rapida em amarelo

e Funcao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

e Medidas da placa em mm (L x A x P):
626 x 52 x 526

11419290
4002516283881

N.° de material
Cédigo EAN

B
R EEE
ComfortSel CU”%‘L%WW PowerFlex
-1 [r—
l |39 >
TwinBooster Stop & Go
. .

Placa de indugéao

KM 7464 FL

¢ Placa de inducao de instalagao a face ou
sobre a bancada

¢ 4 zonas de cozinhar (1 area PowerFlex)

e Comando ComfortSelect: sele¢ao
numeérica rapida em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
620 x 51 x 520

11218150
4002516201724

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7464 FR

KM 7464 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7464 FL

Instalagao a face




Placas de inducao

. .
=2 [ o
EX 35 [ up
B Mant
TwinBooster que’n Stop & Go

Placa de indugéao

KM 7262 FR

e Placa de indugao de instalagao com
moldura de aco inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (1 zona TempControl)

e Comando SmartSelect: selecao
numérica rapida em amarelo

e Funcgao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
614 x 51 x 514

N.° de material 11218110
Cddigo EAN 4002516200406

2345 d‘l..’
EasySelect
= | o
l IR
TwinBooster Stop & Go

Placa de indugéao

KM 7210 FR

e Placa de indugao com moldura em ago
inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (1 ampliada)

e Comando EasySelect simples com visor a
amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
764 x 51 x 504

N.° de material 11218100
Cddigo EAN 4002516200390

KM 7262 FR

KM 7210 FR
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Placas de inducao

ComfortSelect

TwinBooster

Placa de indugéao

KM 7404 FX

¢ Placa de indugao de instalagcao
a face

e 4 zonas de cozinhar (1 zona PowerFlex)

e Comando SmartSelect: selecéo
numeérica rapida em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor”

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
592 x 51 x 492

11218120
4002516200635

N.° de material
Cédigo EAN

B
= |99
idie o | (B8] E]
ComfortSel CUM?EWW PowerFlex
= | o
' I 1S
TwinBooster Stop & Go

Placa de indugéao

KM 7465 FL

¢ Placa de inducao de instalagao a face ou
sobre a bancada

e 4 zonas de cozinhar (2 areas PowerFlex)

e Comando ComfortSelect: sele¢ao
numeérica rapida em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

¢ Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
620 x 51 x 520

11218160
4002516201731

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7404 FX

KM 7465 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7465 FL

Instalagao a face




Placas de inducao

’

Placa de indugéao

KM 7564 FL

¢ Placa de indugao com instalagéao a face/
sobre a bancada

e 4 zonas de cozinhar (2 zonas PowerFlex)

e Comando SmartSelect: pratico e intuitivo
em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Conectivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
620 x 51 x 520

11218270
4002516201748

N.° de material
Cédigo EAN

SmartSelect

3

TwinBooster Stop & Go

Placa de indugéao

KM 7575 FL

¢ Placa de indugao a face/sobre a bancada

e 6 zonas de cozinhar (3 areas PowerFlex)

e Comando SmartSelect: simples com
indicagdes a amarelo

e Fungao Stop&Go

e Distribuicao individual da poténcia de
indugao com TwinBooster

® Fung&o Manter quente

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WifiConn@ct

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
800 x 51 x 520

12028540
4002516553991

N.° de material
Cédigo EAN

KM 7564 FL

Instalagao a face

KM 7564 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7575 FL

Instalagao a face

KM 7575 FL

SRA\

Instalagao sobre bancada
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Placas de inducao

ComfortSelect

TwinBooster

Placa de indugéao

KM 7414 FX

¢ Placa de indugao de instalagao a face

¢ 4 zonas de cozinhar (1 area PowerFlex)

e Comando ComfortSelect: selegao
numeérica rapida em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcgao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
752 x 51 x492

11218130
4002516201588

N.° de material
Cddigo EAN

O 8
Botoes PowerFlex
= | oo
S IR
TwinBooster

Placa de indugéao

KM 7174 FR

e Placa de indugao com moldura em ago
inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (2 zonas PowerFlex)

¢ Botbes giratorios

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Funcao «Manter quente»

*\/isor amarelo

e Medidas da placa em mm (L x A x P):
806 x 71 x 526

11215650
4002516200628

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7414 FX

Instalagao a face

KM 7174 FR

Instalagao a face




Placas de inducao

KM 7667 FL

Placa de indugéo total

KM 7667 FL

¢ Placa de inducao total de instalagéo a
face ou sobre a bancada

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Fung&o «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@nhome e
WiFiConn@ct

® Medidas da placaem mm (L x A x P):
620 x 51 x 520

Instalagao a face

KM 7667 FL

. 620
N.° de material 11218180

Cédigo EAN 4002516185277 4

Instalagao sobre bancada
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Placas de inducao

00 = ¢

L@l @ | §*

“0”{'3"_6 vity PowerFlex | TwinBooster
B

§§§ +
~——
Manter quente
Plus Stop & !

Placa de indugéao

KM 7684 FL

¢ Placa de inducao total de instalagéo a
face ou sobre a bancada

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

* Fung&o «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
916 x 51 x 408

N.° de material 11331770
Cédigo EAN 4002516257325

KM 7684 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7684 FL

Instalagao a face




Placas de inducao

Placa de indugéo total

KM 7677 FL

¢ Placa de inducao total de instalagéo a
face ou sobre a bancada

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Fungéo «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@nhome e
WiFiConn@ct

® Medidas da placaem mm (L x A x P):
800 x 51 x520

11218200
4002516185291

N.° de material
Cddigo EAN

Induccidn total

I/»

Stop & Go

Placa de indugéo total

KM 7678 FL

¢ Placa de inducao total de instalagéo a
face/sobre a bancada

e Comando SmartSelect: pratico e intuitivo
a amarelo

e Fungao Stop&Go

e Distribuicao individual da poténcia de
indugao com TwinBooster

® Fung&o Manter quente

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WifiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P): 800
x 51 x 520

12166590
4002516616863

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7677 FL

Instalagao a face

KM 7677 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7678 FL
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Placas de inducao

Placa de indugéao

KM 7594 FL

¢ Placa de inducao de instalagao a face ou
sobre a bancada

¢ 5 zonas de cozinhar (2 areas PowerFlex)

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
936 x 51 x 520

11218170
4002516201632

N.° de material
Cdédigo EAN

NEEIE
White Cun%‘é‘%{w\ty PowerFlex
-1 _+
l ' R >
N
TwinBooster Mamguqsuame Stop & Go
(—
TempControl

Placa de indugéao

KM 7879 FL

¢ Placa de inducao de instalagao a face ou
sobre a bancada

¢ 4 zonas de cozinhar (1 zona TempControl)

e Comando SmartSelect White: selegao
numeérica rapida em branco

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

¢ Funcao «Manter quente plus»

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@nhome e WiFiConn@ct

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
800 x 51 x 520

115620730
4002516337584

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7594 FL

Instalagao sobre bancada

KM 7594 FL

936

Instalagao a face

KM 7879 FL

800




Placas de inducao

=™ o+
ﬂ N R
TwinBooster Mamgfsuema

TempControl

Placa de indugéao
KM 7699 FR
¢ Placa de indugao de instalagao
sobre a bancada
¢ 4 zonas de cozinhar (1 zona TempControl)
e Comando SmartSelect: selecéo
numeérica rapida em amarelo
e Fungao Stop&Go
¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar
e Funcao «Manter quente plus»
e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor
¢ Conectividade: Miele@home e WiFiConn@ct
e Medidas da placaem mm (L x A x P):
942 x 52 x 520

N.° de material 11520720
Codigo EAN 4002516338352

KM 7699 FR
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Placas de inducao

;]
2345
2345

Sm‘zll\ll }ﬁl:‘ed % Indugao total

i

TwinBooster Stop & Go

..

Placa de inducéo total KM 7897 FL

¢ Placa de inducao total de instalagéo a
face ou sobre a bancada

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em branco

e Fungao Stop&Go

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Funcao «Manter quente»

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

¢ Medidas da placa (L x A x P):
936 x 51 x 520

Manter
quente

11218210
4002516187448

N.° de material
Cddigo EAN

m
* &

Detivity PowerFlex
XL
(—
TempControl

Placa de indugcao KM 7999 FL

¢ Placa de indugao de instalagao a face ou
sobre a bancada

¢ 3 zonas de cozinhar TempControl
(1 zona de cozinhar PowerFlex XL)

¢ \/isor tatil de grandes dimensodes

e Funcao inteligente CookAssist para a
preparacao de receitas em colaboragao
com a app da Miele

e Fungao Stop & Go

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

¢ Conectividade: Miele@nhome e WiFiConn@ct

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
936 x 67 x 520

Touch Display

Stop & Go

,ﬂ}ﬁb
lentMove

Si

11218230
4002516235538

N.° de material
Cddigo EAN

KM 7897 FL

KM 7897 FL

KM 7999 FL

KM 7999 FL










Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague’) das placas elétricas

Con@ctivity 3.0

Concentre-se na confecéo:

Com Con@ctivity 3.0, o exaustor sabe o
que tem a fazer. O exaustor reage automati-
camente conforme as regulacdes na placa.
O nivel de poténcia é automaticamente
ajustado consoante o que esta a acontecer
na placa, o que garante um ambiente sem
odores incémodos. A placa e o exaustor
comunicam entre si através da Wi-Fi. Com
Con@ctivity 3.0, pode integrar exaustor €
placa em Miele@home.

Zona de cozinhar multicircuito

De acordo com as suas necessidades:
amplie a zona de cozinhar consoante o
tamanho do recipiente que esta a usar.

ExtraSpeed?
WIEE Poupa ainda mais tempo: com

uma tecnologia exclusiva da Miele, fica com
mais tempo para si.

SmartSelect
LICICHN Rapido e intuitivo: os niveis de

poténcia e tempos podem ser diretamente
ajustados para cada zona de cozinhar.

Zona de cozinhar oval/retangular
Especialmente pratico: para a utilizagao de
uma assadeira pode ligar outros circuitos
de aquecimento com facilidade.

Manter quente
WICICHN A temperatura certa: a tempe-

ratura na base do recipiente é regulada
automaticamente para que os alimentos
nao queimem.

) depende do modelo
2 Patente: EP2001267 163
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O gue significa cada icone”
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ComfortSelect

2345 d’l..’

EasySelect

Zona oval/
retangular

I/»

Stop & Go

§49

N
Manter
quente

57

ExtraSpeed

Ccones para placas elétricas

Comando
Comando simples de todas as zonas de cozinhar e
niveis de poténcia através de uma escala numeérica.

Controla todas as zonas de cozinhar e niveis de poténcia
com a escala numérica central.

Con@ctivity 3.0
Fungéo automatica através de Wi-Fi para um ambiente
ideal e maximo conforto de utilizacao.

Flexibilidade
Os circuitos de aquecimento alternaveis permitem a
utilizagdo de uma assadeira.

Stop & Go
Diminui¢do simples da poténcia com um toque.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir independente-
mente da quantidade.

ExtraSpeed
Resisténcia elétrica para uma fervura rapida.




Placas elétricas

!
Stop &

Placa elétrica

KM 6520 FR

¢ Placa vitrocerémica com moldura em ago
inoxidavel

e 4 zonas de cozinhar (1 zona Vario)

e Comando EasySelect simples com visor a
amarelo

e Funcao Stop&Go

* Funcéo Manter quente

¢ Indicagao de calor tripla para cada zona
de cozinhar

e Medidas da placa em mm (L x A x P):
574 x 43 x 504

10873500
4002515989906

N.° de material
Cddigo EAN

Placa de indugéao

KM 6527 FR

¢ Placa de indugdo com moldura de ago
inoxidavel

® 3 zonas de cozinhar (1 zona com 27 cm
de diametro)

e Comando EasySelect: simples com
indicagdes a amarelo

e Funcgao Stop&Go

¢ Indicagao de calor tripla para cada zona
de cozinhar

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
574 x 45 x 504

11705880
4002516411147

N.° de material
Cddigo EAN

* Temporariamente indisponivel

KM 6520

KM 6527 FR
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Placas elétricas

G

0
~r
Zona oval/ Manter
retangular Stop & Go quente

Placa elétrica

KM 6540 FR*

¢ Placa vitrocerémica com moldura em ago
inoxidavel

e 4 zonas de cozinhar (1 zona Vario)

e Comando ComfortSelect: sele¢cao
numeérica rapida em amarelo

e Fungao Stop&Go

* Fungao Manter quente

e Con@ctivity 3.0: comunicag&o direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
614 x 43 x 514

10873510
4002516063544

N.° de material
Cédigo EAN

* Temporiariamente indisponivel

Manter
quente

S . .

Placa elétrica

KM 6542 FL ExtraSpeed

¢ Placa vitrocerémica para instalagéo a face

e 4 zonas de cozinhar (1 zona ExtraSpeed e
1 Vario)

e Comando ComfortSelect: sele¢ao
numeérica rapida em amarelo

* Fungao Manter quente

e Funcao Stop&Go

e Con@ctivity 3.0: comunicag&o direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade: Miele@home e
WiFiConn@ct

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
752 x 46 x 492

10873520
4002516063551

N.° de material
Cédigo EAN

KM 6540 FR




Placas elétricas

e
EasySelect %gta%g

Placa elétrica

KM 6521 FR

¢ Placa elétrica com moldura em ago
inoxidavel

e 4 zonas de cozinhar (1 zona Vario)

e Comando EasySelect: simples com
indicagdes a amarelo

e Zona de cozinhar oval/retangular

e Funcao Stop&Go

¢ Indicagao de calor tripla para cada zona
de cozinhar

e Medidas da placa em mm (L x A x
P): 614 x 43 x 514

12060630
4002516580164

N.° de material
Cddigo EAN

234¢% d") -1 g
S .
Zona oval/
EasySelect retangular

Placa elétrica

KM 6523 FL

¢ Placa elétrica para montagem a face

e 4 zonas de cozinhar (1 zona Vario)

e Comando EasySelect: simples com
indicadagdes a amarelo

e Zona de cozinhar oval/retangular

e Fungao Stop&Go

¢ Indicacao de calor tripla para cada zona
de cozinhar

* Medidas da placa em mm (L x A x
P): 752 x 45 x 492

12060640
4002516580171

N.° de material
Cddigo EAN

KM 6521 FR




PLACAS DE
INDUGCAO com
EXAUSTOR

INTEGRADO
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destague” das placas de inducéo com exaustor integrado

Con@ctivity

Com Con@ctivity pode concentrar-se
completamente no prazer de cozinhar, uma
vez que o exaustor e a placa comunicam
entre si. A placa transmite as regulagdes ao
sistema eletronico do exaustor e este regula
automaticamente os niveis de poténcia.
Nao tem de se lembrar de desligar o exaus-
tor mais tarde. Todas as placas de indugao
com exaustor integrado da Miele estao
equipadas de série com a Con@ctivity.

PowerFlex XL TwinBooster

VI Muito espago: como toda a WICEEEM Flexibilidade unica: a poténcia
profundidade da placa é utilizada, é posivel de indugéo pode ser distribuida individual-
colocar na perfeicao grandes recipientes mente ou ser concentrada numa so zona.

para cozinhar.

ComfortSelect Plus Exaustor a face Filtro de gorduras metalico em ago inox
WICEH Compacto e comodo: todas as A face e elegante: gracas ao design dis- Facil de limpar: os filtros de gorduras meta-

zonas de cozinhar, bem como o exaustor, creto, pode aproveitar da maxima liberdade licos com 10 camadas de alta qualidade

podem ser claramente controlados através de concecgao na sua cozinha. podem ser lavados na maquina de lavar

de uma escala numérica central. louca e sdo muito resistentes.

* depende do modelo 171
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SmartSelect

Con@civity
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Manter
quente

1/»

Stop & Go

10 Filtros

Y

Eco Motor

Ccones para placas com exaustor integrado

Comando

Os niveis de poténcia podem ser selecionados de forma
especialmente rapida e intuitiva. Escalas numéricas com
iluminacao de fundo a amarelo.

Con@ctivity
Fungéo automatica para uma temperatura ambiente
ideal e maximo conforto de utilizagao.

Flexibilidade

Superficie extra grande para duas panelas ou frigideiras,
uma assadeira grande ou uma panela para massa
grande.

TwinBooster
Dois niveis de poténcia para tempos de fervura extrema-
mente curtos.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir independente-
mente da quantidade.

Stop & Go
Diminuicao simples da poténcia com um toque.

Filtro de 10 camadas
Filtro de gorduras metalico de 10 camadas, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga.

Motor ECO
O motor de corrente continua economiza energia até
70% em comparagao com 0s motores convencionais.

Eficiéncia energética
Este icone indica a eficiéncia energética do exaustor.




Placas de inducéo com exaustor integrado

PowerFlex

1/»
q S
10 Filtros

Placa de indugao com exaustor

integrado KMDA 7634 FR

¢ Placa de indugao com exaustor integrado
com moldura em ago inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (2 PowerFlex)

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Con@ctivity 3.0: resposta automatica do
exaustor mediante ajustes na placa

e Com Miele@home e WiFiConn@ct

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

e Motor ECO integrado (motor de corrente
continua)

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcgao Stop&Go

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
806 x 201 x 526

KMDA 7634 FR

N.° de material 11495240
Cddigo EAN 4002516329688
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Placas de inducéo com exaustor integrado

PowerFlex

1/»
q S
10 Filtros

Placa de indugao com exaustor

integrado KMDA 7634 FL

e Placa de indugao com exaustor integrado
de instalacado a face

¢ 4 zonas de cozinhar (2 PowerFlex)

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Con@ctivity 3.0: resposta automatica do
exaustor mediante ajustes na placa

¢ Com Miele@home e WiFiConn@ct

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

e Motor ECO integrado (motor de corrente
continua)

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

e Funcao Stop&Go

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
800 x 200 x 520

N.° de material 11495250
Codigo EAN 4002516329930

KMDA 7634 FL

KMDA 7634 FL

®®E

®




Placas de inducéo com exaustor integrado

B
2345 d\..’
Comfort Select PowerFlex
Plus XL
s I/»
1,
TwinBooster il Stop &

Esquema de montagem

10 Filtros

Placa de indugao com exaustor

integrado KMDA 7476 FR

¢ Placa de indugao com exaustor integrado
com moldura em ago inoxidavel

¢ 4 zonas de cozinhar (2 PowerFlex XL)

e ComandoComfortSelect Plus pratico e
intuitivo em amarelo

e Con@ctivity 3.0: resposta automatica do
exaustor mediante ajustes na placa

¢ Possibilidade de cozinhar com até
4 recipientes em simultaneo

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

e Motor ECO integrado (motor de corrente
continua)

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Fungéo Stop&Go

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
806 x 201 x 526

N° de material 11786350
Codigo EAN 4002516451464
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Placas de inducéo com exaustor integrado

B
2345 d\..’
Comfort Select PowerFlex
Plus XL
s I/»
1,
TwinBooster il Stop &

10 Filtros

Placa de indugao com exaustor

integrado KMDA 7476 FL

¢ Placa de indugao com exaustor integrado
de instalagdo a face ou sobre a bancada

¢ 4 zonas de cozinhar (2 PowerFlex XL)

e ComandoComfortSelect Plus pratico e
intuitivo em amarelo

e Con@ctivity 3.0: resposta automatica do
exaustor mediante ajustes na placa

e Possibilidade de cozinhar com até
4 recipientes em simultaneo

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

e Motor ECO integrado (motor de corrente
continua)

¢ Dois niveis de booster em todas as zonas
de cozinhar

® Fungéo Stop&Go

® Medidas da placaem mm (L x A x P):
800 x 200 x 520

N° de material 11786360
Codigo EAN 4002516450894

Esquema de montagem

Esquema de montagem







SMARTLINE
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Liberdade para cozinhar como pretende

Um modelo para cada estilo

Indugéao

Rapidez e eficiéncia energética: na placa de
indugao, o calor forma-se diretamente no
fundo da panela e o tamanho da panela é
automaticamente detetado. Praticamente
nao existem perdas de energia. As dreas ao
lado das zonas de cozinhar permanecem
relativamente frias, o que faz com que
cozinhar com inducao seja especialmente
seguro. As zonas de cozinhar PowerFlex
s80 Unicas tanto pela sua versatilidade
como pela sua rapidez. Gragas as suas
inumeras vantagens, a indugao ¢ ja usada
ha muito tempo nas cozinhas profissionais.

TeppanYaki

A tradigéo na gastronomia japonesa
moderna: a cozinha Teppan faz parte das
experiéncias culindrias da cozinha
moderna. Os alimentos sé&o preparados
diretamente na superficie quente em inox.
O TeppanYaki da Miele aquecido por
indugao dispde de duas zonas de aqueci-
mento gue se podem usar em separado, o
que permite preparar ou manter quentes
simultaneamente varios alimentos com
diferentes temperaturas.

Gas

O gés é uma energia primaria. Isto significa
que se trata uma forma de energia que vem
da natureza e que nao tem de ser sujeita a
mais processos de transformacao para
poder ser utilizada. Por isso, cozinhar com
gas é especialmente ecoldgico.

Exaustor de bancada

Gragas ao exaustor de bancada da Miele ja
é possivel cozinhar sem odores ou vapores
incomodos. Devido a disposigéo central
entre dois elementos SmartLine, o exaustor
de bancada da Miele aspira os vapores no
local de formagao dos mesmos. O exaustor
de bancada pode igualmente ser utilizado
com elementos a gas. Nesse caso, a
cobertura de vidro magnética serve de
protecao anti-chama.









Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague* dos elementos SmartLine

SmartSelect
WICEEE Selecao intuitiva do nivel de

poténcia e do tempo. Para cada zona de
cozinhar existe uma escala numérica
retroiluminada, o que facilita a leitura de
qualquer angulo. Ajustar o timer é ainda
mais simples gragas a selegao indepen-
dente do temporizador e a desativagéo
automatica, assim como a indicacao de trés
niveis.

Insuperavel, rapido e flexivel: a
poténcia Booster até 3,65 kW € unica.

TwinBooster
WM Flexibilidade Unica: a poténcia

de indugéo pode ser distribuida individual-
mente ou ser concentrada numa sé zona.

Grelhas ComfortClean

Limpeza rapida: as grelhas podem ser
lavadas na maquina de lavar louga e ficam
perfeitas.

Queimador Wok

Profissional: potentes queimadores wok
para uma regulagao combinada ou em
separada dos dois circuitos de chama.

GasStop

Tranquilidade: se a chama se apagar, por
exemplo, devido a uma corrente de ar, €
interrompida a entrada de gas.

* depende do modelo
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O gue significa cada icone”

lcones de elementos SmartLine

SmartLine

B
2345
2345

SmartSelect

8

PowerFlex

§99

Teppan Yaki

i

TwinBooster

N
Manter
quente

GasStop

10 Filtros

Y

Eco Motor

Grelhas
ComfortClean

SmartLine
Possibilidades de combinacéo livres de todos os ele-
mentos SmartLine.

Comando

Os niveis de poténcia podem ser selecionados de forma
especialmente rapida e intuitiva. Escalas numéricas com
iluminacao de fundo a amarelo.

Selegéo rapida e simples através de um botdo em
separado.

Flexibilidade
Superficie extra grande para todo o tipo de recipientes,
independentemente do tamanho.

Os alimentos sao preparados diretamente na superficie
em inox quente. Dois circuitos de aquecimento regula-
veis em separado.

TwinBooster
Dois niveis de poténcia para tempos de fervura extrema-
mente curtos.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir independente-
mente da quantidade.

GasStop
Elevada seguranga graca a interrupgao imediata da
alimentacéo de gas em caso de falha de chama.

Filtro de 10 camadas
Filtro de gorduras metélico de 10 camadas, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga.

Motor ECO

Exaustor de bancada particularmente eficiente.

Eficiéncia energética
Este icone indica a eficiéncia energética A+.

Grelhas ComfortClean para uma limpeza rapida na
maquina de lavar louga.




SmartlLine

10 Filtros Eco Motor

CombiSet com exaustor de bancada

CSDA 7001 FL

® SmartLine com exaustor de bancada
integrado para instalagéo a face ou sobre
bancada

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Combinagao perfeita com todos os
elementos SmartlLine

e Filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

* Motor Eco integrado (motor de corrente
continua)

¢ Sistema de seguranga FlameGuard: o
exaustor ndo aspira as chamas de gas

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
120 x 168 x 520

N.° de material 11402440
Codigo EAN 4002516305866

CSDA 7000 FL

Instalagao a face

CSDA 7000 FL

Instalagao sobre bancada

185



186

SmartlLine

- {
2345
T BT
SmartLine SmartSelect PowerFlex
' I
N
TwinBooster i

CombiSet de indugao

CS 7612 FL

e SmartLine com exaustor de bancada
integrado para instalagéo a face ou sobre
a bancada

e SmartLine com 2 zonas de cozinhar (1
area PowerFlex)

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Combinagéao perfeita com todos os
elementos SmartLine

e Funcao Stop&Go

e Distribui¢ao individual da poténcia de
indugéo com TwinBooster

e Medidas da placa em mm (L x A x P):
378 x 51 x 520

10684490
4002515930274

N.° de material
Cddigo EAN

B

Combiset a gas

CS 71011

e SmartLine de instalagao a face ou sobre a
bancada

e SmartLine com um queimador wok duplo
® Bot&o seletor giratério

¢ Grelhas ConfortClean

¢ Desligar de seguranca GasStop

¢ Medidas da placa em mm (L x A x P):
378 x 92 x 520”

SmartLine

+

’ E
Grelhas

ComfortClean

t0es

11402820
4002516306801

N.° de material
Cddigo EAN

CS 7612 FL

Instalagao a face

CS 7612 FL

Instalagao sobre bancada

CS 71011

Instalagao sobre bancada

CS 71011

Instalagao a face




Smanune .
+
= y |
Grelhas
ComfortClean GasStop

CombiSet a gas

CS 7102-1

e SmartLine a gés para instalagéo a face ou
sobre a bancada

e SmartLine com dois queimadores

® Botdes seletores giratérios

¢ Grelhas ComfortClean

e Combinagao perfeita com todos os
elementos SmartLine

¢ Desligar de seguranga GasStop

* Medidas da placaem mm (L x A x P):
378 x 92 x 520

11408180
4002516306191

N.° de material
Codigo EAN

SmartLine SmartSelect

quente

CombiSet Teppan Yaki

CS 7632 FL

e SmartLine Teppan Yaki para instalagao a
face ou sobre a bancada

e SmartLine com Teppan Yaki de indugéo

e 2 areas de Teppan Yaki regulaveis em
separado

e Comando SmartSelect pratico e intuitivo
em amarelo

e Combinagéo perfeita com todos os
elementos SmartLine

e Fungao Stop&Go

¢ Funcao «Manter quente»

¢ Medidas da placa em mm (L x A x P):
378 x 60 x 520

10684510
4002515875148

N.° de material
Codigo EAN

CS 7632 FL

Instalagao a face

CS 7632 FL

Instalagao sobre bancada
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Adaptacao perfeita as suas exigéncias

Tipos e tamanhos os elementos Proline

Tipo de instalagao

Os elementos ProLine podem ser instalados numa cozinha modular, independentemente de um forno, o que permite instalar gavetas ou
armarios por baixo. Flexibilidade maxima no planeamento da sua cozinha.
O exaustor de bancada esta disponivel juntamente em combinagao com diferentes elementos ProLine. A instalagao do exaustor integrado ao

centro abre um vasto leque de possibilidades.

Modelos

Elétrico

O aquecimento da zona de cozinhar é
realizado por resisténcias situadas por
baixo da vitroceramica. Isto € visivel através
da incandescéncia vermelha da zona de
cozinhar. As placas elétricas da série
ProLine estao disponiveis com tamanhos
de zonas de cozinhar diferentes, tal como
as placas elétricas classicas.

Diversidade de tamanhos

Indugao

Ao cozinhar com indugao, o calor é gerado
diretamente na base do recipiente. O
tamanho do recipiente é detetado automati-
camente. A vantagem: praticamente nao
existem perdas de energia. A confegao é
particularmente segura, uma vez que as
areas junto a zona de cozinhar permane-
cem relativamente frias.

Gas

Tudo € possivel com as classicas placas a
gas da Miele. Estao disponiveis em diversas
larguras e com varios equipamentos. Os
queimadores a gas ProLine controlados
eletronicamente possuem carateristicas de
seguranga e conforto inovadoras.

Cozinha com poucas panelas ou prepara
menus completos, para os quais necessita
de muitos recipientes? Consoante o ele-
mento ProLine, a Miele disponibiliza até trés
larguras diferentes que permitem combina-
¢Oes adequadas as suas necessidades.

Classicos: 288 mm de largura
Praticos: 380 mm de largura

Dessa forma, pode criar a sua combinagao
de aparelhos personalizada e tem sempre
espago suficiente para os seus recipientes.
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Gostaria de utilizar diferentes opgoes
de confecao num unico sistema’?

Os elementos Proline mais exclusivos da Miele

Criacbes culinarias ambiciosas exigem técnicas profissionais. Para dar
resposta a este requisito, a Miele disponibiliza também aparelhos espe-
ciais, como, p. ex., TeppanYaki, Barbecue Grill e muito mais. Descubra
um NOvo universo de sabores!

Barbecue Grill

Com o grill, pode cozinhar na perfeicao
pratos de carne, peixe ou legumes. E
possivel regular em separado as duas
zonas de grill e usar em simultaneo duas
funcoes diferentes, p. ex., grelhar e manter
alimentos quentes. Ao seu gosto: em caso
de utilizagao do grill com tabuleiro de agua,
os alimentos ficam especialmente suculen-
tos. Se também utilizar pedras vulcanicas,
os alimentos ficamcom o aroma tipico de
grelhado.

Exaustor de bancada

Gragas ao exaustor de bancada da Miele ja
€ possivel cozinhar sem odores ou vapores
incomodos. Devido a disposi¢éo central
entre dois elementos ProLine, o exaustor de
bancada da Miele aspira o vapor onde ele
se forma.

TeppanYaki

Os alimentos sao preparados diretamente
na superficie em inox quente. O Teppan
Yaki da Miele dispde de dois circuitos de
aquecimento que podem ser utilizados em
separado: pode confecionar alimentos em
simultaneo com diferentes temperaturas ou
manté-los quentes.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destague” dos elementos ProLine

Os elementos ProLine da Miele fascinam
pelas suas carateristicas especiais de
design e conforto. Apesar de cada eletro-
doméstico ter as suas proprias funcoes,
combinam na perfeicao, o que resulta um
conjunto homogéneo e elegante. O desta-
que do design de qualquer cozinha.

Botdes TwinBooster

Conforto adequado: os botbes metalicos Flexibilidade unica: a poténcia de indugao
complementam o design harmonioso dos pode ser distribuida individualmente ou ser
elementos ProlLine. concentrada numa so zona.

Zona de cozinhar oval/retangular GasStop & ReStart QuickStart

Para recipientes grandes e assadeiras: na Cozinhar com seguranga: se a chama se Nao é preciso mais pressionar nem manter
zona de cozinhar oval/retangular, a superfi- apagar, é reacendida. Se isto falhar, a pressionado: o sistema eletronico de

cie de aquecimento pode ser ampliada até alimentagao de gas é interrompida. ligagao leve e confortavel com fungao

uma largura de 26,5 cm. rotativa.

* depende do modelo
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague™ do exaustor de bancada ProLine

Os elementos ProLine com exaustor de
bancada da Miele fascinam pelas carateris-
ticas especiais de design e conforto de
cada elemento. Apesar de cada eletrodo-
méstico ter as suas proéprias fungdes, todos
0s modelos ProLine combinam na perfei-
¢ao e formam um conjunto homogéneo e
elegeante. O destaque do design de qual-
quer cozinha.

Botdes

Conforto adequado: a poténcia é ajustada
de forma intuitiva e simples através do
botao.

Filtro de gorduras metdlico em acgo inox
Facil de limpar: os filtros de gorduras
metalicos com 10 camadas de alta quali-
dade podem ser lavados na maquina de
lavar louga e sdo muito resistentes.

Miele CleanCover

Protegéo e limpeza simples: o espago
interior fechado e liso impede o contacto
com o sistema eletrénico e o motor.

Motor ECO

Potente e silencioso: em comparagao com
motores convencionais, 0 motor de corrente

continua poupa até 70% de energia.

Classe de eficiéncia energética
Informagdes resumidas: a etiqueta energé-
tica informa-o sobre a rentabilidade e
capacidade do seu exaustor de bancada.
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O gue significa cada icone”

lcones para elementos ProlLine

yif0

GasStop &
ReStart

ot
QuicksStart
%

i

TwinBooster

->

i

Manter
quente

Comando
Selegéo rapida e simples através de um botdo em
separado.

GasStop & ReStart
Mais conforto gracas a reignicdo automatica no caso de
falha de chama.

QuickStart
Mais conforto gragas a uma ignicao acelerada da chama
de gas.

TwinBooster
Dois niveis de poténcia para tempos de fervura extrema-
mente curtos.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir independente-
mente da quantidade.

lcones para elementos ProlLine
com exaustor de bancada

Eco Motor

10 Filtros

I

TwinBooster

i

Manter
quente

Comando
Selecéao rapida e simples através de um botdo em
separado.

Motor ECO
O motor de corrente continua economiza energia até
70% em comparagao com 0s motores convencionais.

Filtro de 10 camadas
Filtro metalico de gorduras em inox de 10 camadas,
adequado para lavagem na maquina de lavar louga.

TwinBooster
Dois niveis de poténcia para tempos de fervura extrema-
mente curtos.

Manter quente
Manter quente a temperatura de servir independente-
mente da quantidade.

Eficiéncia energética
A etiqueta energética informa-o sobre a rentabilidade e
capacidade de desempenho do exaustor de bancada.



CombiSet

=1
¢
TwinBooster

CombiSet com exaustor de bancada

CSDA 1020

® ProLine com exaustor de bancada
integrado composto por uma placa de
inducéo e um Teppan Yaki

¢ Para instalagdo sobre a bancada

¢ Inducao flexivel: 1 zona para grelhar e
1 Vario

* Botbes seletores giratérios

e Filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma absorgao maxima

e Motor ECO integrado (motor de corrente

e
jﬂ
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3)

1811130]

561

continua)
e Medidas do conjunto em mm (L x A x P):
885 x 257 x 520
CSDA 1020
N.° de material 10365950
Caddigo EAN 4002515693834
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CombiSet
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a1 |

CombiSet elétrico
CS1112E

e ProLine com moldura em ago inoxidavel
e Duas zonas de cozinhar elétricas (1 zona

Vario)

® Botdes seletores giratérios

e Funcao «Manter quente»

e Desligar automatico de seguranga da

entrada de gas

® Medidas da placa em mm (L x A x P):

288 x 73 x 520

N.° de material
Cddigo EAN

7129320
4002514418728

w |

a1 |

CombiSet elétrico

CS 1122 E

e ProLine com moldura em ago inoxidavel

e Duas zonas de cozinhar elétricas (1 zona
Vario)

® Botdes seletores giratérios

e Funcao «Manter quente»

¢ Desligar automatico de seguranga da
entrada de gas

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
380 x 73 x 520

N.° de material 7119550
Cddigo EAN 4002514384450

CS 1122 E

CS1112E
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TwinBooster quen

CombiSet de indugao

CS 121211

e ProLine com moldura em ago inoxidavel

® Duas zonas de cozinhar Vario

¢ Botbes seletores giratérios

e Distribuic&o individual da poténcia de
indugéo com TwinBooster

* Fungao «Manter quente»

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
288 x 73 x 520

9068610
4002515021767

N.° de material
Cddigo EAN

CombiSet de indugao

CS 12221

e ProLine com moldura em ago inoxidavel

e Duas zonas de cozinhar (1 zona para
grelhar)

® Botdes seletores giratérios

e Distribuicao individual da poténcia de
indugéo com TwinBooster

¢ Funcao «Manter quente»

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
380 x 73 x 520

9068600
4002515021750

N.° de material
Cddigo EAN

CS1212-11

CS 12221
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CombiSet

s
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CombiSet Barbecue Girill
CS 1312 BG
¢ ProLine com moldura em ago inoxidavel

¢ Duas dreas de aguecimento regulaveis em

separado

® Botdes seletores giratérios

¢ Piloto de ignicado cdmodo e seguro

e Carvao de lava e escova de limpeza
fornecidos com o aparelho

e Medidas do grillem mm (L x A x P):
288 x 115 x 520

N.° de material 7129340
Cddigo EAN 4002514419244

GasStop QuicksStart
PerfectCl 2
eriecttiean ¥ comfortClean

CombiSet a gas

CS1012-2G

¢ ProLine com moldura em ago inoxidavel

¢ Dois queimadores

® Botdes seletores giratdrios e QuickStart

¢ Desligar de seguranga GasStop

¢ Reignigao automatica da chama com a
funcao ReStart

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
288 x 144 x 520

N.° de material 10938800
Cddigo EAN 4002516127123

CS 1312 BG

CS1012-2G
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Combiset a gas

CS 10211 G

e ProlLine com moldura em ago inoxidavel

* Um queimador com wok duplo com uma
poténcia maxima de 6000 W

* BotGes seletores giratdrios e QuickStart

¢ Desligar de seguranca GasStop

¢ Reigni¢éo automatica da chama com a
funcao ReStart

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
380 x 142 x 520

N.° de material 10938820
Cédigo EAN 4002516127086

§99
Teppan Yaki

CombiSet Teppan Yaki

CS1327Y

e CombiSet Teppan Yaki ProLine com
moldura em ago inoxidavel

e 2 dreas de Teppan Yaki regulaveis em
separado

e Combinagéao perfeita com todos os
elementos ProLine

¢ Indicador de calor residual

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
380 x 118 x 520

N.° de material 7986890
Cédigo EAN 4002514994727

CS1021-1 G

CS1327Y
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Placas a gas

As placas a gas da Miele sdo sempre
instaladas independentemente de um forno,
de forma a que o espago por baixo da
placa pode ser aproveitado para gavetas ou
armarios. Maxima liberdade no planea-
mento da sua cozinha.

O gas € uma energia primaria. Isto significa
que se trata uma forma de energia que vem
da natureza e que n&o tem de ser sujeita a
mais processos de transformacao para
poder ser utilizada. Por isso, cozinhar com
gas é especialmente ecoldgico. No

entanto, o gas também ja tem uma longa
tradigao. Os primeiros fogdes a gas surgi-
ram no século XIX, muito antes dos fogdes
elétricos.



Adaptacao perfeita as suas exigéncias

Tamanhos, designs e tipos de comando das placas a gas

Diversidade de tamanhos Variantes de design Comandos

Classica As classicas: placas a gas a base de ago Placas a gas sem sistema eletrénico
Largura de 60 cm: placa com 3 até inoxidavel Todas as placas a gas da Miele possuem a
4 queimadores carateristica de seguranga GasStop, que

garante a interrupgao imediata da alimenta-
¢ao de gas em caso de falha de chama.
Desta forma, nao ha fugas de gas
inadvertidas.

Pratica
Largura de 75 cm: placa com 4 até
5 queimadores

i As integradas: placas a gas planas a base Placas a gas com sistema eletrénico
L I N | i de aco inoxidavel O QuickStart* garante uma ignigéo acele-
} EE I f 1, ae rada, o GasStop & ReStart* uma reignigéo
: - ] automatica em caso de falha de chama.
i r= "'-2':. fj#‘ ﬁﬂ Algumas variantes também possuem um

=|= 5! =J= temporizador, assim como indicagdes de
¥ calor e calor residual.

Ampla
Largura de 90 cm: variante de placa extra
larga com 5 queimadores

As elegantes: placas a gas a base de
vitroceramica

* Patente: DE 102007015822
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destaque™ das placas a gas

Placas a gas com sistema eletrénico

As placas a gas da Miele, equipadas com
sistema eletronico, dispdem de carateristi-
cas que lhe proporcionam ainda mais
seguranga e conforto: o QuickStart™
garante uma ignigao acelerada e o GasStop
& ReStart*™ uma reignicao automatica em
caso de falha de chama. Alguns modelos
também possuem um temporizador, assim
como indicagdes de calor e calor residual.

QuickStart** GasStop & ReStart**

N&o é preciso mais pressionar nem manter Cozinhar com seguranca: se a chama se
pressionado: o sistema eletronico de apagar, é reacendida. Se isto falhar, a
ligagao leve e confortavel com funcéao alimentagao de gas ¢é interrompida.
rotativa.

Grelhas ComfortClean Queimador Wok Queimadores flexiveis

Limpeza rapida: as grelhas podem ser Profissional: queimador wok individual ou Dos econdmicos aos potentes: existe um
lavadas na maquina de lavar louga e ficam duplo para regulagdo comum ou em sepa- queimador adequado com o melhor
perfeitas. rado de ambos os circuitos de chamas. desempenho para cada aplicagao.

* depende do modelo
** DE 102007015822 (patenteado)
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GasStop &
ReStart

A

GasStop

QuickStart

+
gEl
Grelhas
ComfortClean
+
+\

PerfectClean

cones para placas a gas

Comando
Selecéo rapida e simples através de um botdo em
separado.

Seguranga
Mais conforto gragas a reignicdo automatica no caso de
falha de chama.

Elevada seguranga gracas a interrupgao imediata da
alimentacédo de gas em caso de falha de chama.

QuickStart
Mais conforto gragas a uma igni¢cao acelerada da chama
de gas.

Grelhas
Limpeza perfeita gragas as grelhas adequadas para a
lavagem em maquinas de lavar louca.

Queimador PerfectClean
Acabamento de superficies patenteado para um con-
forto de limpeza inigualavel.




Placas a gas

Placa a gas

KM 2010

® 4 queimadores

* Botbes seletores giratérios

¢ Desligar de seguranga GasStop

* Queimadores PerfectClean com
revestimento antiaderente para uma

limpeza facil
® Medidas da placa em mm (L x A x P):

650 x 90 x 520
N.° de material 7187740
Cdédigo EAN 4002514449883

KM 2010
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Placas a gas

[ ]
Botoe:

Placa a gas

KM 2012 G

¢ 4 queimadores (1 queimador para Wok
simples)

® Botdes seletores giratérios

¢ Desligar de seguranga GasStop

¢ Queimadores PerfectClean com
revestimento antiaderente para uma
limpeza facil

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
650 x 90 x 520

7111180
4002514374840

N.° de material
Cddigo EAN

Placa a gas

KM 2034 G

¢ 5 queimadores (1 queimador para Wok
duplo)

® Botdes seletores giratérios

¢ Desligar de seguranga GasStop

¢ Queimadores PerfectClean com
revestimento antiaderente para uma
limpeza facil

* Medidas da placa em mm (L x A x P):
750 x 90 x 520

7111190
4002514374956

N.° de material
Cddigo EAN

KM 2012 G

KM 2034 G




@ ot
Botdes G%esta?tu QuickStart

Placa a gas

KM 2356-1 G

® 5 queimadores ComfortClean
(1 queimador para Wok duplo)

* Botbes seletores giratérios e QuickStart

¢ Desligar de seguranca GasStop

¢ Reignigao automatica da chama com a
funcao ReStart

¢ Grelhas ComfortClean compativeis com
maquina de lavar louga

® Medidas da placaem mm (L x A x P):
888 x 105 x 508

10939190
4002516063575

N.° de material
Cdédigo EAN

Placa a gas

KM 3054-1 G

¢ Placa a gas com superficie de ceramica
de vidro

* 5 queimadores ComfortClean
(1 queimador para Wok duplo)

® Botdes seletores giratdrios e QuickStart

¢ Desligar de seguranca GasStop

¢ Reignigéo automatica da chama com a
funcao ReStart

® Grelhas ComfortClean compativeis com
maquina de lavar louga

® Medidas da placa em mm (L x A x P):
942 x 53 x 526

10939070
4002516063568

N.° de material
Cdédigo EAN

2356-1 G

KM 3054-1 G
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EXAUSTO







Boas perspetivas para o planeamento da sua cozinha

Tipos de exaustores

Tipos de construcéo

Exaustores de parede e de ilha Exaustores de teto Exaustores Downdraft
O centro das atencdes da sua cozinha Ventilagao integrada para uma perspetiva A solucéo elegante atras da placa
aberta

Exaustores de parede

Exaustores de encastrar
A solugao certa para cada tipo instalagao

Exaustor de bancada Exaustor de encastrar
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Descubra a largura ideal para a sua placa

LLarguras dos exaustores

Para cozinhas pequenas e médias Para cozinhas grandes e abertas
Exaustores entre 50 cm e 80 cm de largura Exaustores entre 90 cm e 120 cm de
largura

O ambiente ideal para cada estilo de vida

FuncOes dos exaustores

Ao cozinhar e, em particular, ao fritar s&o produzidos vapores, uma mistura de vapor de
agua, componentes de gordura e odores. Se o ar da cozinha n&o for aspirado ou filtrado, os
vapores permanecem no espago e poluem o ambiente. A longo prazo, os seus moveis de
cozinha, papel de parede, pintura, etc., ficam danificados, pois a gordura e os vapores ficam
entranhados. Existem trés opgdes para uma limpeza do ar eficaz: saida de ar, saida de ar
com ventilador externo e circulagao de ar.

Saida de ar: altamente eficiente e elimina a Saida de ar para motores externos: Circulagao de ar: simples e vantajosa em
humidade eficaz e particularmente silenciosa termos energéticos



Aura 4.0 Ambient

Elegante e com comando inteligente

Com o Aura 4.0 Ambient, pode definir
tonalidades unicas na sua cozinha. Este
inovador exaustor com circulagao de ar nao
s6 extrai e filtra 0s os vapores da cozinha,
como também esta equipado com novas
funcoes.

- E o primeiro exaustor da Miele equipado
exclusivamente com um comando inteli-
gente através da app da Miele.

- Funcao de desumidificacdo HumidityBa-
lance: o exaustor absorve a humidade
gerada durante o processo de confegao e
recolhe-a num filtro. Um sensor integrado
determina 0 momento ideal para a liberta-
¢ao da humidade.

- MyAmbientLight permite ajustar a cor da
luz ao seu gosto. Fungéo AmbientFra-
grance: perfume a sua cozinha com um
agradavel aroma. Pode escolher o aroma
consoante o0 seu gosto.

[
|-._.____.m_..., FERRREEY
|—-m-i.-.|uu-uﬂ-u RREEE
L'"“.... S AR

}_

Comando inteligente exclusivamente
através da app da Miele

T

: B e ..‘

Cozinha com um perfume agradavel

lluminagé&o colorida personalizada

1I [ T
Funcao de desumidificacao unica
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

As carateristicas em destague® dos exaustores

Miele

Com Con@ctivity 3.0, a placa e o exaustor
comunicam entre si através de Wi-Fi. O
exaustor sabe o que tem de fazer: reage
automaticamente aos ajustes na placa e
adapta a poténcia ao que acontece na
placa, o que garante um ambiene agradavel 'L
e sem odores incomodos.

Com Con@ctivity 3.0, o exaustor e a placa
sao integrados em Miele@home.

Con@ctivity — A integracao .
VICEM domética para exaustores da h * \
\

Motor ECO MyAmbientLight
Potente e econdmico: em comparagao com Permite configurar diversas cores de
motores convencionais, 0 motor de corrente iluminagao.

continua poupa até 70% de energia.

Silence Miele CleanCover Filtro em ago inoxidavel de 10 camadas
Eficaz e muito silencioso: o motor esta Protecéo e limpeza simples: a superficie Eficiente e estético: eficaz contra gorduras e
equipado com revestimento especial de fechada e lisa impede o contacto com pode ser lavado na maquina de lavar louga.
isolamento acustico que reduz o ruido de cabos e pegas do motor.

forma eficiente.

*depende do modelo
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MobileControl

10 Filtros

@

Indicador
do Filtro

A\

Eco Motor

lluminagéo
LED

[=}

—
Individual

@@

Hood in
Motion

cones para exaustores

Eficiéncia energética
Sé&o disponibilizadas as classes de eficiéncia energética
de A++ a B.

Con@ctivity
Funcéao automatica através de Wi-Fi para uma tempera-
tura ambiente ideal e maximo conforto de utilizag&o.

MobileControl
Aceder ao estado ou controlar os aparelhos através do
smartphone ou do tablet.

Filtro de 10 camadas
Filtro de gorduras metélico de 10 camadas, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga.

Indicador do filtro
Indicagéao ¢tica para a saturagao do filtro de gorduras e
do filtro de carvao ativo.

Motor ECO
Exaustor particularmente eficiente.

lluminacéo LED
Para uma iluminag&o otimizada de toda a placa.

Individual
Solucgbes personalizadas de exaustores para cada
cliente.

Hood in Motion
Posicionamento correto do exaustor para cada situagao
de trabalho.




Exaustores de teto

D))
MobileControl
Indicador
do Filtro

Exaustor de teto

DA 2808 EDST

e Exaustor de teto com 88 cm de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorg¢ao, adequados
para a lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Motor ECO integrado para menos ruido:
65 dB no nivel intensivo

e Poténcia no nivel intensivo: 725 m3/h

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
880 x 342 x 500

Aco inox. CleanSteel

N.° de material 10862800
Codigo EAN 4002516019527
Brilliant White

N.° de material 10751520
Codigo EAN 4002515937136

Comando exclusivamente através da app Miele@home

DA 2808 EDST
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Exaustores de ilha

PUR98 D

Exaustor de ilha g3/8" ]

PUR 98 D 210 mmw,w// ”

e Exaustor de ilha com 90 c¢m de largura oy \8lle x8 e

* Apto para saida de ar e recirculagéo @ j)

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéao LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

o 3 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorc¢ado, adequados
para a lavagem na maquina de lavar louga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
69 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 650 m3/h

e Medidas do exaustor em mm (L x A x P):

220x220 mm @

898 x 70 x 598
N.° de material 10383620
Cdédigo EAN 4002515710777
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Exaustores de ilha

Hood in
Motion

Exaustor Downdraft DAD 4940

e Aprox. 94 cm de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

® Acessorios para recirculagcao (ndo inclui-
dos): Plug&Play DUP 150 ou DUU 600 +
filtros DKF 30-P/-R

e Comando intuitivo SmartControl com as
regulagbes possiveis destacadas a amarelo

* 5 niveis de poténcia (incl. 2 niveis intensivos)

e [luminagéo LED regulavel em 3 niveis

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

o 2 filtros de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
72-76 dB(A) relpW*

e Poténcia no nivel intensivo: 640-555 m3/h*

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
936 x 300 x 120 mm

11986200
4002516543534

N.° de material
Cddigo EAN

*primeiro valor corresponde a saida de ar e o segundo a
recirculagao

: .
. (-@ S
d oﬁ?y%r Eco Motor

Hood in
Motion

Exaustor Downdraft DAD 4840

e Aprox. 92 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

e Acesdrios para recirculagdo (n&o inclui-
dos): Plug&Play DUP 150 ou DUU 600 +
filtros DKF 30-P/-R

e Comando intuitivo SmartControl com as
regulagbes possiveis destacadas a amarelo

* 5 niveis de poténcia (incl. 2 niveis intensivos)

e [luminagao LED regulavel em 3 niveis

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

e 2 filtros de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
72-76 dB(A) relpW*

e Poténcia no nivel intensivo: 640-555 m3/h*

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
916 x 300 x 120 mm

11986180
4002516543527

N.° de material
Cddigo EAN

*primeiro valor corresponde a saida de ar e o segundo a
recirculagao

DAD 4940

DAD 4840
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Exaustores de ilha

Exaustor de ilha

DA 6708 D

Aura Edition 6000

e Exaustor de ilha com 100 cm de largura

e Exclusivo para recirculagao

® 4 niveis de poténcia (com intensivo)

e [luminagéo LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturacao dos filtros

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 cama-
das, aptos para maquina de lavar louga

¢ Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Poténcia sonora no nivel intensivo:
74 dB(A) relpW

¢ Poténcia no nivel intensivo: 620 m3/h

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
1.000 x 112 x 700

Aco inox. CleanSteel

N.° de material 10755650

Cddigo EAN 4002515937099

Brilliant White

N.° de material 10755620

Cddigo EAN 4002515937051

Obsidian Black

N.° de material 10755630
4002515937075

D ))
MobileControl

Y

Indicador Eco Motor

do Filtro

~
lluminacéo
LED

Exaustor de ilha

DA 6698 D

Puristic Edition 6000

e Exaustor de ilha com 90 cm de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

® 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

® [luminagé&o LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

o 3 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorc¢ao, adequados
para a lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 65 dB no nivel
intensivo

e Poténcia no nivel intensivo: 730 m3/h

¢ Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 85 x 598

Aco inox. CleanSteel

N.° de material 10750490
Codigo EAN 4002515937006
Brilliant White

N.° de material 10750450
Caédigo EAN 4002515936948

DA 6708 D

DA 6698 D




Exaustores de ilha

10
.
lluminacéo
LED

Exaustor de ilha

DA 4248 V D Puristic Varia

e Exaustor de ilha com 120 cm de largura

¢ Exclusivo para saida de ar

e 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagao LED

¢ CleanCover para uma facil impeza interior

¢ Indicag&o de saturagao dos filtros de
gorduras

e 6 filtros de acgo inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para a lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

¢ Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 70 dB no nivel
intensivo

¢ Poténcia no nivel intensivo: 675 m3/h

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
1.198 x 70 x 698

10862840
4002515987179

N.° de material
Cddigo EAN

MobileControl

oo
e |

Hood in
Individual Motion

Exaustor de ilha

DA 7378 D

Aura 4.0 Ambient

® Exaustor de ilha em Brilliant White com
500 mm de diametro

* Modelo exclusivo para recirculagao

e |luminagéao LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturacao dos filtros de
gorduras

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para a lavagem na maquina de lavar louga

* AmbientFragrance: possibilidade de
escolher entre varios aromas

¢ Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Poténcia no nivel intensivo: 600 m3/h

e Medidas do exaustor em mm (& x A):
500-700 x 440 x 500

11476590
4002516311102

N.° de material
Cddigo EAN

DA 4248 V-D
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Exaustores de parede

DA 396-7

Exaustor de parede Exaustor de parede

DA 396-7 EDST «Classic» PUR 68 W

e Exaustor de parede com 60 cm de largura e Exaustor de parede com 60 cm de largura

* Apto para saida de ar e recirculagao e Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel ¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo) intensivo)

e [luminagéao LED e [luminagéo LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior ¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

o 2 filtros de ago inoxidavel com o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
10 camadas para uma maxima absorgao, para uma maxima absorgao, adequados
adequado para lavagem na maquina de para lavagem na maquina de lavar louga
lavar louga e Poténcia sonora no nivel intensivo:

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo: 67 dB(A) relpW
62 dB(A) re1lpW e Poténcia no nivel intensivo: 650 m3/h

¢ Poténcia no nivel intensivo: 500 m¥h * Medidas do exaustor em mm (L x A x P):

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P): 598 x 62 x 500

N.° de material 10558460 N.° de material 10351360

Cddigo EAN 4002515790014 Cddigo EAN 4002515710784
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Exaustores de parede

Exaustor de parede

DA 9091 W Screen

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

o 2 filtros de aco inoxidavel com 10 cama-
das para uma maxima absorgéo, ade-
quado para lavagem na maquina de lavar
louca

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
62 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 670 m3/h

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
880 x 500 x 260

Graphite Grey

N.° de material 11683950
Cddigo EAN 4002516400035
Obsidian Black

N.° de material 11683940
Cddigo EAN 4002516400752

Exaustor de parede

PUR 98 W

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

o 3 filtros de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
67 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 650 m3/h

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 62 x 500

N.° de material

Cdédigo EAN 4002515710791

DA 9091 W

10383640

PUR 98 W




Exaustores de parede

Exaustor de parede

DA 399-7 «Classic»

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéao LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

o 3 filtros de aco inoxidavel com
10 camadas para uma maxima absorgao,
adequado para lavagem na maquina de
lavar louca

e Poténcia sonora no nivel intensivo:
62 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 500 m3/h

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 120 x 520

105658470
4002516400035

N.° de material
Cddigo EAN

Exaustor de parede

DA 6096 W Wing

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagao LED de baixo consumo
2x4,5W)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequado
para lavagem na maquina de lavar loucga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:
66 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 650 m3/h

¢ Para instalacdo em saida de ar para cima
€ necessario 0 acessorio de chaminé
DADC 6000 (com pega e tubo telescopico)

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 547 x 523

Brilliant White

N.° de material 9982540
Cdédigo EAN 4002515539255
Obsidian Black

N.° de material 9982550
Cddigo EAN 4002515539262

DA 399-7

2
A

DA 6096 W




Exaustores de parede

Active
AirClean

Exaustor de parede

DA 9298 W BLBO

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 5 niveis de poténcia (incluindo 2 niveis
intensivos)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicag&o de saturacao dos filtros de
gordura

o 3 filtros de ago inoxidavel com 10 cama-
das para uma maxima absorgao, adequa-
dos para maquina de lavar louga

* Acabamento da superficie de lousa mate

e Cone@ctivity 3.0: comunicagao direta
entre a placa e o exaustor

e Comando tatil intuitivo SmartControl com
Con@ctivity

¢ Painel frontal extraivel para uma extragéo
perfeita

® Muito silencioso, nivel de ruido 38-70 dB

e Poténcia de 915 m3/h no nivel Intensivo

e Filtros para recirculagdo nao fornecidos:
Filtro active DKF 29-P (11292130) , filtro
regeneravel Longlife DKF 29-R (11295570)

¢ Medidas do corpo do exaustor em mm
(An x Al x Fo): 880 x 500 x 260

Blackboard
N.° de material 12011680
Cddigo EAN 4002516568834
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Y

Eco Motor

Indicador
do Filtro

Exaustor de parede

DA 4298 W Puristic Plus

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

e 3 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorg¢ao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 64 dB no nivel
intensivo

e Poténcia no nivel intensivo: 630 m3/h

¢ Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 62 x 500

10862850
4002516019671

N.° de material
Cddigo EAN

DA 9298 W BLBO

DA 4298 W
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Exaustores de parede

D))
MobileControl
Indicador
do Filtro

Exaustor de parede

DA 6498 W «Pure»

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagao

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagao LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicacao de saturagéo dos filtros de gordura

e 1 filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorg¢ao, adequado
para lavagem na maquina de lavar louca

e Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

¢ Conectividade total: Miele@home, Mobile-
Control e WiFiConnect

¢ Motor ECO integrado para menos ruido:
64 dB no nivel intensivo

¢ Poténcia no nivel intensivo: 610 m3/h

¢ Para instalagéo em saida de ar para cima
€ necessario o acessorio para chaminé
DADC 6000 (com pega e tubo telescopico)

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
899 x 550 x 530

Graphite Grey

N.° de material 10812190
Cddigo EAN 4002515960837
Obsidian Black

N.° de material 10812180
Cddigo EAN 400251596082

D))
/| MobileControl

Exaustor de parede

DA 7198 W Triple

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

e Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturacao dos filtros

e Filtro de acgo inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Motor ECO integrado para menos ruido:
72 dB no nivel intensivo

¢ Poténcia no nivel intensivo: 600 m3/h

¢ Para instalagdo em saida de ar para cima
€ necessario o acessorio de chaminé
DADC 7000 (com pega e tubo telescopico)

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
880 x 440 x 433

Graphite Grey

N.° de material 10812210
Cddigo EAN 4002515976029
Obsidian Black

N.° de material 10812200
Cddigo EAN 4002515976012

DA 6498 W

DA 7198 W




Exaustores de parede

10 Filtros

Exaustor de parede

DA 4228 W «Puristic Plus»

e Exaustor de parede de 120 cm de largura

¢ Exclusivo para saida de ar e recirculacao

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagao LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

e 4 filtros de aco inoxidavel com
10 camadas para uma maxima absorgao,
adequado para lavagem na maquina de
lavar louca

e Con@ctivity 3.0: comunicag&o direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 64 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 630 m3/h

* Medidas do exaustorem mm (L x A x P):
1198 x 62 x 500

10862830
4002516019299

N.° de material
Cédigo EAN

MobileControl

Exaustor de parede

DA 6798 W Shape

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

e Filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

® Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 63 dB no nivel
intensivo

¢ Poténcia no nivel intensivo: 610 m3/h

¢ Para instalagdo em saida de ar para cima
€ necessario o acessorio de chaminé
DADC 6000 (com peca e tubo telescopico)

¢ Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 568 x 493

Obsidian Black
N.° de material
Cddigo EAN

10750370
4002515935811

DA 4228 W

>
Z%

DA 6798 W
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Exaustores de parede

Exaustor de parede

DA 6698 W Puristic Edition 6000

e Exaustor de parede com 90 cm de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

e [luminagéo LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

e 3 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorg¢ao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Compativel com placas Miele 3.0 ou

comando através da app da Miele. DA 6698 W

® Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 63 dB no nivel
intensivo

e Poténcia no nivel intensivo: 640 m3/h

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
898 x 85 x 500

Aco inox. CleanSteel

N.° de material 10862860
Cddigo EAN 4002515987162
Brilliant White

N.° de material 10750300
Cddigo EAN 4002515935934



Exaustor para encastrar por baixo do armario

Exaustor para fixar sob mével superior

DA 1260

e Exaustor para fixar por baixo do movel
superior com 60 cm de largura

e Para fixar por baixo do mdével superior ou
montagem independente na parede

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminacao LED

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absor¢ao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

¢ Poténcia sonora no nivel intensivo:

74 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 545 m3/h
® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):

598 x 125 x 500

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Codigo EAN

Brilliant White
N.° de material
Cédigo EAN

10552920
4002515790588

10552960
4002515790595

DA 1260
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Exaustores de pala

Exaustor de pala

DAS 2620 EDST

e Exaustor de encastrar de pala com 60 cm
de largura

e Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

e 1 filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para maquina de lavar louga

* Muito silencioso, nivel de ruido 47-68 dB

¢ Poténcia de 555 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculag&o nao fornecidos:

e Conjunto de iniciagao filtro Active +
Suporte: DKFS 31-P (11793530)

¢ Conjunto de iniciagao de filtro regeneravel
Longlife + suporte: DKFS 31-R (11793540)

* Medidas do corpo do exaustor em mm
(LxAXxP):

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cdédigo EAN

12011220
4002516569749

Exaustor de pala

DAS 2920 EDST

e Exaustor de encastrar de pala com 90 cm
de largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

e 1 filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgéo, adequados
para maquina de lavar louga

¢ Muito silencioso, nivel de ruido 47-69 dB

¢ Poténcia de 555 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculag&o nao fornecidos:

e Conjunto de iniciagao filtro Active +
Suporte:: DKFS 31-P (11793530)

¢ Conjunto de iniciagao de filtro regeneravel
Longlife + suporte: DKFS 31-R (11793540)

* Medidas do corpo do exaustor em mm
(LxAXP): 896 x36x273

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cddigo EAN

12011230
4002516569831

DAS 2620 EDST




Exaustores de pala

Exaustor de pala

DAS 4620

e Exaustor de encastrar de pala com 60 cm
de largura

e Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

® Indicag&o de saturacao dos filtros de
gordura

e 1 filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

* Muito silencioso, nivel de ruido maximo de
38-66 dB

e Poténcia de 600 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagéo nao fornecidos:

¢ Conjunto de iniciagao filtro Active +
Suporte: DKFS 31-P (11793530)

e Conjunto de iniciagao de filtro regeneravel
Longlife + suporte: DKFS 31-R (11793540)

* Medidas do corpo do exaustor em mm
(LxAxP): 596 x 36 x 273

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Codigo EAN

12011240
4002516569855

Indicador
do Filtro

Exaustor de pala

DAS 4920

e Exaustor de encastrar de pala com 90 cm
de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminagéo LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicag&o de saturacao dos filtros de
gordura

e 1 filtro de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

* Muito silencioso, nivel de ruido maximo de
37-66 dB

¢ Poténcia de 600 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagado nao fornecidos:

¢ Conjunto de iniciagao filtro Active +
Suporte: DKFS 31-P (11793530)

e Conjunto de iniciagao de filtro regeneravel
Longlife + suporte: DKFS 31-R (11793540)

e Medidas do corpo do exaustor em mm
(Lx AxP): 896 x 36 x 273

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cddigo EAN

12011270
4002516570066

DAS 4620

DAS 4920
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Exaustores de pala

Exaustor de pala

DAS 4630

¢ Design elegante com painel preto
obsidiana

e Exaustor de encastrar de pala com 60 cm
de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagao

® [luminag&o LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gordura

e 1 filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgéo, adequados
para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

* Muito silencioso, nivel de ruido 38-66 dB

e Poténcia de 600 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagao nao fornecidos:

e Filtro Active: DKF 31-P (11793450)

e Filtro regeneravel Longlife: DKF 31-R
(11793470)

e Medidas do corpo do exaustor em mm
(LxAxP): 596 x 36 x 273

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cddigo EAN

12011250
4002516569800

Indicador _ )
do Filtro Eco Motor

Exaustor de pala

DAS 4930 OBWS

¢ Design elegante com painel preto
obsidiana

e Exaustor de encastrar de pala com 90 cm
de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ [luminag&o LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagéo dos filtros de
gordura

e 1 filtro de aco inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

® Muito silencioso, nivel de ruido maximo de
37-70 dB

e Poténcia de 720 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagao nao fornecidos:

e Filtro Active: DKF 31-P (11793450)

e Filtro regeneravel Longlife: DKF 31-R
(11793470)

* Medidas do corpo do exaustor em mm
(Lx AxP): 896 x 36 x 273

Obsidian Black
N.° de material
Cddigo EAN

12011280
4002516570172

DAS 4630




Exaustor de pala

Exaustor de pala

DAS 4640 GLTR

¢ Design leve com um painel de vidro
transparente

e Exaustor de encastrar de pala com 60 cm
de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagao

® [luminagé&o LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagéo dos filtros de
gordura

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 cama-
das para uma maxima absorgao, adequa-
dos para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Compatible con placas Miele 3.0 o0 manejo
a través de la App de Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

® Muito silencioso, nivel de ruido 37-64 dB

e Poténcia de 600 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagéo nao fornecidos:

e Filtro Active: DKF 31-P (11793450)

e Filtro regenerave Longlife: DKF 31-R
(11793470)

¢ Medidas do corpo do exaustor em mm (L
x A x P): 564 x 68 x 307

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cdédigo EAN

12011260
4002516569886

Exaustor de pala

DAS 4940 GLTR

e Design leve com painel de vidro
transparente

e Exaustor de encastrar de pala com 90 cm
de largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

® [luminagé&o LED

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagéo dos filtros de
gordura

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 cama-
das para uma maxima absorgao, adequa-
dos para méaquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

* Muito silencioso, nivel de ruido maximo de
36-62 dB

e Poténcia de 625 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagao nao fornecidos:

e Filtro Active: DKF 31-P (11793450)

e Filtro regeneravel Longlife: DKF 31-R
(11793470)

¢ Medidas do corpo do exaustor em mm
(LxAxP):861x68x 307

Aco inox. CleanSteel
N.° de material
Cédigo EAN

12011290
4002516570257

DAS 4640 GLTR
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Exaustores de pala

Exaustor de pala

DAS 8930 EDST

e Exaustor de encastrar de pala com 90 cm
de largura

e Apto para saida de ar e recirculagéo

e [luminagéo LED

e ComandoTouch

¢ CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gordura

e 2 filtros de ago inoxidavel com 10 cama-
das para uma maxima absorgéo, adequa-
dos para maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicagao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WifiConnect

® Muito silencioso, nivel de ruido maximo de
35-70 dB

e Poténcia de 880 m3/h no nivel Intensivo

e Filtro contra odores para funcionamento
em recirculagéo nao fornecidos:

e Filtro Active: DKF 31-P (11793450)

e Filtro regeneravel Longlife: DKF 31-R
(11793470)

e Medidas do corpo do exaustor em mm
(Lx AxP): 861 x 60 x 307

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 12011300
Cddigo EAN 4002516570332

DAS 8930 EDST




Exaustores de encastrar

D))
MobileControl
.
lluminacéo
LED

Exaustor de encastrar

DA 2558

e Exaustor de encastrar com 50 cm de
largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

¢ [luminag&o LED de baixo consumo
2x3W)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

e 1 filtro de acgo inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequado
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 67 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 600 m3/h

* Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
532 x 50 x 372

N.° de material 10862750
Cédigo EAN 4002515987186

lluminacéo
LED

Exaustor de encastrar

DA 2578

e Exaustor de encastrar com 70 cm de
largura

¢ Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

¢ [luminag&o LED de baixo consumo
2x3W)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absor¢ao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

e Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 67 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 600 m3/h

* Medidas do exaustorem mm (L x A x P):
702 x 50 x 402

N.° de material 10751660
Cédigo EAN 4002515935460

DA 2558
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Exaustores de encastrar

D))
MobileControl
Indicador
do Filtro

Exaustor de encastrar

DA 2668

e Exaustor de encastrar com 60 cm de
largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

¢ [luminag&o LED de baixo consumo
2x3W)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorc¢ao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@nhome,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 64 dB(A) relpW

e Poténcia no nivel intensivo: 585 m3/h

® Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
580 x 64 x 293

10862760
4002516019121

N.° de material
Cddigo EAN

G))
MobileControl

Y

Indicador Eco Motor

do Filtro

Exaustor de encastrar

DA 2698

e Exaustor de encastrar com 90 cm de
largura

® Apto para saida de ar e recirculagéo

¢ 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

¢ [luminag&o LED de baixo consumo
2x3W)

e CleanCover para uma facil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

o 2 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

e Con@ctivity 3.0: comunicacao direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@nhome,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 62 dB(A) re1pW

e Poténcia no nivel intensivo: 640 m3/h

¢ Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
880 x 64 x 293

Aco inox. CleanSteel

N.° de material 10862770
Cadigo EAN 4002516019398
Brilliant White

N.° de material 10751480
Caddigo EAN 4002515935576

DA 2668

DA 2698




Exaustores de encastrar

Exaustor de encastrar

DA 2628

e Exaustor de encastrar com 120 cm de
largura

e Exclusivo para saida de ar

* 4 niveis de poténcia (incluindo nivel
intensivo)

¢ [luminacao LED de baixo consumo
Bx4,5W)

¢ CleanCover para uma fécil limpeza interior

¢ Indicagao de saturagao dos filtros de
gorduras

¢ 4 filtros de ago inoxidavel com 10 camadas
para uma maxima absorgao, adequados
para lavagem na maquina de lavar louga

¢ Con@ctivity 3.0: comunicagéo direta entre
a placa e o exaustor

e Compativel com placas Miele 3.0 ou
comando através da app da Miele.

e Conectividade total: Miele@nhome,
MobileControl e WiFiConn@ct

® Pacote acustico Silence da Miele para
uma maior insonorizagao: 62 dB(A) re1pW

e Poténcia no nivel intensivo: 640 m3/h

¢ Medidas do exaustor em mm (L x A x P):
1180 x 64 x 293

N.° de material 10751290
Cddigo EAN 4002515935491

DA 2628
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Que tipo de maguina de café pretende”

Os modelos e tipos de comando das maguinas de café

A maquina que melhor se adapta as suas necessidades
Dependendo da sua cozinha e das suas preferéncias, a Miele disponibiliza varias maquinas
de café de encastrar. Assim, encontra sempre a maquina de café perfeita, perfeitamente

adaptada as suas necessidades.

Tipos de comando

Integracéao perfeita

Os modelos de encastrar encaixam na
perfeicdo num nicho de 45 cm de altura,
seja na vertical ou na horizontal, em harmo-
nia com os restantes eletrodomeésticos.
Combine-o com outros aparelhos de
encastrar, seja na vertical ou na horizontal,
para criar um conceito totalmente uniforme.
Isto permite também que utilize idealmente
0 espago na sua cozinha.

Além disso, estdo também disponiveis
opcionalmente com uma ligagao de agua
de rede. Uma opgao muito pratica pois
deixa de ser necessario encher manual-
mente o reservatério de agua e a maquina
esta sempre pronta a usar.

M Touch

O elegante comando M Touch permite
realizar ajustes na maquina deslizando ou
percorrendo para baixo, tal como num
smartphone. Facil de operar € limpar.

DirectSensor

Gragas ao DirectSensor com visor TFT de
alta resolugao pode preparar as suas
bebidas favoritas com apenas um toque.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

Os destagues* das maqguinas de café de encastrar

. Uma experiéncia de sabor inigualavel
Desfrute do seu café em pleno com as
maquinas de café da Miele. Gragas ao
sistema AromaticSystemFresh, cada café é
tirado com gréaos de café moidos na hora
que s&o em seguida aromatizados para
obter um aroma e sabor intensos. Com
CoffeeSelect tem a sua disposi¢cao também
trés reservatorios de gréos para introduzir
até trés tipos de café diferentes. Uma
tecnologia de preparacgéo inteligente
garante um desenvolvimento total do

aroma. Para Ihe dar uma experiéncia de Facil de utilizar Limpeza facil

degustag&o Unica e completa, a Miele Melhor degustag&o de café: preparagéo Os componentes removiveis e 0s progra-
desenvolveu os seus proprios cafés: dessa simples e rapida gragas as fungdes mas de limpeza automaticos garantem uma
forma surge uma experiéncia de sabor inteligentes. limpeza perfeita.

incomparavel, que complementa a sua
manha, tarde ou noite de forma deliciosa.

i

CoffeeSelect?) Limpeza automatica? CupSensord)

WICEEM Trés reservatérios de graos WICEEM A maquina de café tem um WICEEMM Distancia ideal: o sistema
para que possa escolher o café que sistema de limpeza automatico e esta CupSensor reconhece a altura da chavena
prefere. sempre pronta a ser utilizada. e coloca a saida central na posic¢ao correta.

* depende do modelo

1) Patente: EP 2957199

2) Patente: EP 2705783, EP 2705784,
DE 102014113160, DE102014113161

3) Patente: EP 2454976
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M Touch

DirectSensor

@

Aromatic
System Fresh

Pofis

MultiLingua

vl

CupSensor

2

OneTouch
for Two

S

DirectWater

02,

CoffeeSelect

AutoDescale

cones para maguinas de café de encastrar

Comando
Comando intuitivo por toque.

Selegao direta de bebidas através de tecla sensora,
indicagao através de visor de texto de 4 linhas.

AromaticSystemFresh
O moinho inovador méi na hora os graos para cada café.

MultiLingua

Pode definir diferentes idiomas no visor

de forma a entender perfeitamente todas as
informagdes.

CupSensor"
Reconhece a altura da chavena e desloca a saida central
para a posi¢ao correta.

OneTouch for Two
Preparagao simultanea de dois cafés deliciosos com um
simples toque.

DirectWater
O aparelho é comutavel para uma ligagao a agua da
rede.

CoffeeSelect
Nos trés reservatorios de graos encontram-se diferentes
variedades de gréos de café.

AutoClean
Limpeza automética patenteada 2 de tubos do leite e
desengorduramento da unidade de fervura.

AutoDescale
Descalcificagdo automatica patenteada 3
para maior conforto.

) Patente: EP 2454977 B1
2 Patente: DE 10214113160, 10214113161
3 Patente: EP 2705783, 2705784, US 9370271




Maqguinas de café PurelLine

DirectSensor Syétrgrw‘?rigsh MultiLingua

Maquina de café de encastrar

PureLine CVA 7440

e Maquina de café de encastrar PureLine
para um nicho de 45 cm

e Comando DirectSensor

* OneTouch for Two para duas preparagoes

® AromaticSystemFresh: moinho inovador
que moi café para cada preparacao

e Capacidade de café: 300 g

e Coffee & Tea: mais de 20 tipos de café e
cha

e Funcao de enxaguagem automatica

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 455,5 x 475

N.° de material 11164870
Cadigo EAN 4002516140214

& Fﬂﬁsu

Aromatic .
M Touch System Fr‘esh MultiLingua

CupSensor Of%‘?TTDV%h .

ARSI

CoffeeSelect AutoClean AutoDescale

U

Maquina de café de encastrar

PureLine CVA 7840

e Maquina de café de encastrar PureLine
para um nicho de 45 cm

e Comando M Touch

* OneTouch for Two para duas preparagoes

e CoffeeSelect: até 3 tipos de café
diferentes

® AromaticSystemFresh: moinho inovador
que mai café para cada preparagao

¢ AutoClean e AutoDescale: limpeza e
descalcificacao automaticas

e Capacidade dos reservatorios de café:
210 g/150 g /150 g

* Coffee & Tea: mais de 20 tipos de café e
cha

* MotionReact: detecao do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagéo
do painel e da luz da maquina

e Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 455,5 x 475

N.° de material 11164880
Cddigo EAN 4002516140221

CVA 7440 e 7840

Instalagao em armario
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Maqguinas de café PurelLine

Wl Q |pf}
M Touc Syétrgrlwl:‘?rlgsh MultiLingua
OneTouch
for Two
@3 + N O'N
3" ')
CoffeeSelect AutoClean AutoDescale

Maquina de café de encastrar PureLine

CVA 7845

* Maquina de café de encastrar PurelLine
para um nicho de 45 cm com entrada de
agua

e Comando M Touch

e OneTouch for Two para duas preparagoes

e CoffeeSelect: até 3 tipos de café
diferentes

e AromaticSystemFresh: moinho inovador
que moi café para cada preparacao

¢ AutoClean e AutoDescale: limpeza e
descalcificacao automaticas

e Capacidade dos reservatdrios de café :
210g/150g /150 g

e Coffee & Tea: mais de 20 tipos de café e

cha CVA 7845
* MotionReact: dete¢cao do movimento,

interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz da maquina

e Conectividade total: Miele@home, Mobile-
Control e WiFiConnect

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):

595 x 455,5 x 475 1
450+2

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11164910
Cddigo EAN 4002516140252

Instalagao em armario
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Maqguinas de café de encastrar Vitro e ArtLine

Maquina de café de encastrar

Vitro/ArtLine CVA 7440

e Maquina de café de encastrar VitroLine/
ArtLine para um nicho de 45 cm

e Comando DirectSensor

e OneTouch for Two para duas preparagdes

® AromaticSystemFresh: moinho inovador
que mai café para cada preparacao

e Capacidade de café: 300 g

¢ Coffee & Tea: mais de 20 tipos de café e
cha

e Funcao de enxaguagem automatica

* Conectividade total: Miele@home,
MobileControl e WiFiConn@ct

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 455,5 x 475

Graphite Grey
N.° de material 1164860
Cddigo EAN 4002516140207

Obsidian Black

N.° de material 11164850
Cddigo EAN 4002516140191
Brilliant White

N.° de material 11163040
Caddigo EAN 4002516139331

Wl QR |t
M Touch Syétrgr'r]rgr‘gsh MultiLingua
OneTouch I pirectwater
+
@a + N O’N
3" ')
CoffeeSelect AutoClean AutoDescale

Maquina de café de encastrar

VitroLine/ArtLine CVA 7845

e Maquina de café de encastrar VitroLine/
ArtLine para um nicho de 45 cm com
entrada de agua

e Comando M Touch

* CoffeeSelect: até 3 tipos de café
diferentes

® AromaticSystemFresh: moinho inovador
que mai café para cada preparagao

¢ AutoClean e AutoDescale: limpeza e
descalcificagao automaticas

e Capacidade dos reservatorios de café:
210g/150g /150 g

* Coffee & Tea: mais de 20 tipos de café e
cha

¢ MotionReact: detecado do movimento,
interrupgao dos sinais acusticos, ligagao
do painel e da luz da maquina

e Conectividade total: Miele@home, Mobile-
Control e WiFiConnect

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 455,5 x 475

Graphite Grey
N.° de material 11164900
Codigo EAN 4002516140245

Obsidian Black
N.° de material 11164890
Codigo EAN 4002516140238

CVA 7440

Instalagao em armario
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A nova etiqueta energética UE para maquinas de
lavar e secar roupa desde marco de 2021

Com os novos regulamentos, a UE tem como objetivo continuar
a reduzir o consumo de energia dentro da Europa, contribuindo
assim para a preservagéo do ambiente. Além disso, esta
reclassificagao pretende fornecer aos consumidores finais uma
maior clareza e melhor avaliagao de produtos.

Quais sao as principais novidades?

Os novos requisitos legais € uma maior restrigéo dos limites das
classes de eficiéncia energética levam a uma nova classificagcao
dos aparelhos nas classes de eficiéncia energética.

Ao eliminar as classes + de eficiéncia energética como, por
exemplo, A+++ € ao introduzir a nova classificacédo de Aa G, é
mais facil comparar produtos.

A partir de 01.03.2021, é possivel consultar mais informagdes
sobre o aparelho através de um cddigo QR que o leva a base
de dados da UE (EPREL).

Porgue motivo sdo os aparelhos fornecidos com
duas etiquetas energéticas?

A UE estipula que até margo de 2021, ou seja, durante o
periodo de transicao, todos os aparelhos devem ser fornecidos
com a etiqueta energética antiga e com a nova. A reclassifi-
cagao da eficiéncia energética (A a G) na nova etiqueta energé-
tica faz com que a eficiéncia energética do aparelho seja «pior».
No entanto, este nao € o caso. Devido aos novos limites de
classes de eficiéncia energética estipulados, ocorre uma
restricao da classificagéo da etiqueta, de modo a que o apa-
relho foi colocado numa nova classe.



Tratamento da roupa de
forma ecologica

Eficiéncia e sustentabilidade

A sustentabilidade e o desenvolvimento de produtos eficientes
fazem parte da tradi¢cdo da Miele ha mais de 120 anos. Gragas a
escolha consciente dos materiais, os aparelhos da Miele carate-
rizam-se pela sua longevidade e elevada capacidade de reciclagem.

Consumo minimo e eficiéncia maxima

No fabrico dos seus eletrodomésticos, a Miele utiliza apenas com-
ponentes de qualidade premium que, gragas a sua interagao ideal,
contribuem para um baixo consumo energético. Por exemplo, a
iluminagao dos aparelhos de frio € LED. As maquinas de lavar louga,
as maquinas de lavar roupa e as maquinas de lavar e secar roupa
podem ser ligadas a uma entrada de agua quente e possuem
programas especificos para minimizar 0 consumo de recursos.

Sustentabilidade

Ha mais de 10 anos que estudamos sistema de conservagéo
complexos que fagam com que os alimentos dos nossos clientes
durem mais tempo e contribuam para um maior conforto e flexibili-
dade, mas que também reduzem de maneira significativa o des-
perdicio de alimentos. Mais de 70% dos nossos aparelhos de frio
estao equipados com um sistema de conservagao que permite aos
clientes conservarem e manterem os seus alimentos frescos.
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Que tipo de eletrodomestico se adapta melhor as suas
necessidades?

Modelos da gama de frio, MasterCool e garrafeiras

Tipos de construcéo

J

o
S DESIGN
AWARD
S8 2016

reddot design award
winner 2017
B

Modelos de instalacéo livre Aparelhos de integrar

reddot design award
winner 2019

Garrafeiras MasterCool

Poupanca com consciéncia ambiental
Eficiencia e sustentabilidade

A responsabilidade face ao ambiente tem tradigdo na Miele ha mais de 120 anos. A natureza
€ a base da nossa de existéncia, que pretendemos proteger. Assim, enquanto fabricante de
eletrodomeésticos de primeira qualidade, concentramo-nos continuamente no desenvolvi-
mento de aparelhos de frio sustentaveis e inovadores.

Refrigerar e congelar de forma econémica e ecoldgica

Os aparelhos de frio da Miele utilizam apenas componentes de alta qualidade que, em
conjunto, contribuem para um baixo consumo energético. Estes incluem ndo sé compresso-
res econémicos e LED de longa duragéo, mas também funcionalidades como a NoFrost,
aliadas ao comando inteligente.

Sustentabilidade

Ha mais de 10 anos que a Miele tem vindo a investigar sistemas de refrigeragéo complexos
que prolongam a validade dos alimentos dos nossos clientes, contribuindo assim para um
aumento significativo da comodidade e flexibilidade, mas reduzindo também muito o des-
perdicio alimentar. Mais de 70% de todos os aparelhos de frio Miele estdo equipados com
um sistema de refrigeragcao que permite aos clientes conservarem a frescura dos seus
alimentos.
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Combinacoes side-by-side

Flexibilidade dos aparelhos de frio, MasterCool e garrafeiras

Os aparelhos de frio Miele convencem através da sua grande
flexibilidade. Combine, por exemplo, dois congeladores lado a lado
ou coloque um frigorifico e um congelador lado a lado utilizando a
combinagao classica Side-by-Side.

Aparelhos de integrar (60 cm de largura) para combinacdes Side-
-by-Side (sem lado de instalagdo predefinido).

As seguintes garrafeiras de encastrar sdo adequadas para o seu
armario alto de 60 cm de largura e podem ser combinadas lado a
lado.

Nicho de 140 cm

FNS 35402 i K 7433 E, K7434 E, K 7464 E,

K 7443 D, K 7444 D, K 7473 D, K 7474 D

Nicho de 178 cm

FNS 7794 E, K7733 E,K7763 E, K7732 E,
FNS 7770 E K7734 F K7764 E, K7743 E,
K7744 E, K 7773 D, K7774 D,
K7731 F, K7741 F, K7793 C
FNS 37401 i, KF 7731 E, KFN 7733 F, KFN 7734 F,
FNS 37492 iE KFN 7734 D, KFN 7764 D, KFN 7785 D,

KF 7742 D, KF 7772 B, KFN 7744 E,
KFN 7774 D, KFN 7795 D

As seguintes garrafeiras de integrar de 60 cm de largura podem ser
combinadas lado a lado. Nao € necessario seguir uma ordem de
instalagcéo, pelo que os aparelhos podem ser dispostos
individualmente.

Nicho de 45 cm

KWT 7112 iG KWT 7112 iG
Nicho de 88 cm

KWT 6422 iG KWT 6422 iG
KWT 6422 i KWT 6422 i
Nicho de 178 cm

KWT 6722 iGS KWT 6722 iGS
KWT 6722 iS KWT 6722 iS

Os seguintes aparelhos de instalacéo livre tém 60 cm de largura e
podem ser combinados Jado a lado.

Aparelho a esquerda Aparelho a direita

FN 12827 S K 12820 SD
FN 12827 S edt/cs K 12820 SD edt/cs
FN 14827 S K 14820 SD

KWT 6322 UG KWT 6312 UGS

KWT 6322 UG KWT 6322 UG

KWT 6312 UGS KWT 6312 UGS

KWT 6321 UG KWT 6321 UG
MasterCool

Os aparelhos de frio de encastrar da gama MasterCool pode ser
posicionados aleatoriamente lado a lado. Para tal, € necessario
colocar o acessorio opcional KSK 2001 (ndo incluido no
fornecimento).

* Necessario acessorio de montagem side-by-side KSK
28202 (nao incluido no fornecimento)

FN 14827 S ed/cs-1 K 14820 SD ed/cs,

K 14827 SD ed/cs-1

KFN 14827 SDE ed/cs-2 K 14820 SD ed/cs

KWTN 14826 SDE ed/cs-2 | K 14820 SD ed/cs,

K 14827 SD ed/cs-1

FN 28262 ws,
FN 28262 S edt/cs*

K 28202 D ws, K 28202 D ect/cs

FNS 28463 E ed/cs KS 28423 D ed/cs, KS 28463 D ed/cs

FNS 28463 E bb KS 28463 D bb

KFNS 28463 E ed/cs KS 28423 D ed/cs

KWNS 28462 E ed/cs KS 28423 D ed/cs, KS 28463 D ed/cs

LR
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Que tipo de eletrodomeéstico se adapta melhor as suas

necessidades?

Conceitos de comando dos aparelhos de frio e garrafeiras

Variedade de modelos

Frigorificos

L TR R
ST

Congeladores

Conceitos de comando

Os painéis de comando da Miele sao faceis de usar. Cada aparelho de frio disponibiliza os
mais modernos painéis de comando que combinam comodidade e design.

Miele

Painel FreshTouch

Painel SensorTouch

Painel TouchControl

1

Painel com botao rotativo

Painel MasterSensor (apenas para aparelhos MasterCool)

Painel TouchControl (apenas para garrafeiras)



De qual sistema de refrigeracao necessita?
Pura satisfac&o e sabores originais

PerfectFresh Active

O mais fresco possivel: a humidificagao ativa e visivel na gaveta é
conseguida por um nebulizador, impedindo assim que a humidade
seja retirada dos alimentos. A fruta e os legumes s&o armazenados
de forma ideal, mesmo com pouca quantidade de alimentos. Para
além da funcao de humidificagao ativa, este sistema de refrigeragao
cria uma zona de temperatura controlada automaticamente entre O
e +3 °C. Conseguimos uma conservagao trés vezes maior para
carne, peixe e muitos laticineos, bem como cinco vezes maior para
fruta e legumes. Funcionalidade aliada a estética, é o centro das
atencoes!

PerfectFresh Pro

Os alimentos permanecem frescos até 5 vezes mais tempo. Com o
intervalo de temperaturas de regulagéo automatica entre os 0 °C e
+3 °C, a carne, o0 peixe e lacticinios permanecem frescos durante
um periodo 3 vezes mais longo. As frutas e os legumes mantém a
sua frescura durante 5 vezes mais tempo, gragas a regulagao
otimizada da humidade na gaveta.

DailyFresh

A zona de frio tem espago para muitos alimentos frescos. A conser-
vacao é prolongada gragas a regulagéo da humidade. Deste modo,
a fruta e os legumes permanecem frescos e vigosos durante visivel-
mente mais tempo.

De qual sistema de congelacao necessita?
Armazenamento prolongado com muito conforto

NoFrost

Com o sistema NoFrost nunca mais vai precisar de descongelar o
seu aparelho de frio da Miele. Com a refrigeragéo por ventilagéo, o
ar seco frio é distribuido uniformemente, o que impossibilita a
formagao de gelo no interior. Além disso, os seus alimentos conge-
lados ndo ganham gelo e as gavetas abrem e fecham facilmente
sem qualquer camada de gelo a dificultar. NoFrost oferece elevado
conforto ao congelar e poupa-lhe a descongelagéo demorada, para
sempre.

ComfortFrost

Com ComfortFrost raramente tem de descongelar o compartimento
congelador. Gragas ao evaporador, o gelo no interior do aparelho
acumula-se mais lentamente. Deste modo, evita os varios proble-
mas resultantes da descongelacgao frequente.

DuplexCool

Os dois circuitos de refrigeragao regulaveis em separado para o
frigorifico e congelador garantem uma refrigeracao ideal. Além
disso, n&o existe troca de ar entre as zonas. Os alimentos no frigori-
fico nao ficam ressequidos e nao séo transferidos odores para os
alimentos do congelador, p. ex., peixe, cebola ou queijo. O Duplex-
Cool garante condi¢des de conservagao seguras para 0s seus
alimentos nos combinados.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague® dos aparelhos de frio de encastrar

PerfectFresh Active

A Miele abre novos caminhos para a fres-
cura! Uma fina névoa de agua € pulverizada
na gaveta PerfectFresh Active a cada

90 minutos e sempre que a porta é aberta.
Os seus alimentos sdo molhados suave-
mente e o nivel de humidade do ar tem
sempre a condi¢ao ideal, independente-
mente da carga. O sistema de refrigeracao
PerfectFresh Active da Miele garante
condi¢des de armazenamento ideais no
seu frigorifico.

FlexiTray

Méaxima comodidade: a prateleira de vidro
rotativa permite uma facil remogao, mesmo
quando completamente carregada.

PerfectFresh Pro

Frescura prolongada: com a temperatura
ideal e alta humidade do ar, fruta e vegetais
duram até 5 vezes mais tempo.

F
A
i

Regulagao precisa da porta interior
Facilmente adaptavel: o ajuste individual da
altura na porta interior permite utilizar o
espaco de forma ideal.

FlexiLight 2.0
WIECHM (luminagao perfeita: a ilumina-

¢ao LED das prateleiras de vidro é regulavel
de modo flexivel.

Parede posterior CleanSteel

Frio e limpo: gragas a parede posterior
CleanSteel, o frio é especialmente bem
distribuido no seu frigorifico.

* depende do modelo
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ComfortSize

PerfectFresh

]

PerfectFresh
Pro

L

DailyFresh

%

NoFrost
wn

ComfortFrost

/a7

IceMaker

s
=
FlexiLight 2.0
(S5

FlexiLight

SoftClose

cones para aparelhos de frio

Eficiéncia energética

S&o indicadas classes de eficiéncia energética de A a G.
O melhor valor da Miele para aparelhos de frio de encas-
trar é B.

Nivel de ruido
Indica o nivel de ruido exato em decibéis (dB).

ComfortSize
Os tabuleiros ou outros objetos grandes podem ser
colocados acima da zona de frescos.

Sistema de refrigeragcao
Armazenamento ideal com humidificagao ativa, frescura
até 5 vezes mais tempo.

Armazenamento profissional: frescura durante 5 vezes
mais tempo.

A gaveta espagosa com humidade regulavel para fruta e
legumes mais frescos.

Sistema de congelagao
Nunca mais descongele o compartimento gragas a
refrigeragdo por ventilagao.

Descongele o compartimento menos vezes gragas ao
evaporador.

lceMaker
IceMaker com ligagéao & agua de rede para uma produ-
¢ao rapida e simples de até 100 cubos de gelo por dia.

Reservatdrio de agua integrado para produgao de até
100 cubos de gelo por dia.

lluminacéao
lluminag&o do painel em vidro regulavel para uma ilumi-
nagao ideal através do sistema FlexiLight 2.0.

llumina sem encandeamento e pode ser posicionada de
forma flexivel e individual em cada nivel da prateleira.

Eficiente e isenta de manutengéo para uma iluminagao
perfeita.

Amortecimento do fecho de porta
Fecho suave da porta sem abanar as garrafas na porta
interior.




Frigorificos de integrar

iR
3548

Frigorifico de encastrar sob bancada

K 31222 Ui

e Frigorifico de encastrar para instalagdo em
nicho de 82 cm de altura

 Painel PicTronic

® Apto para a instalagéo Side-by-side com o
modelo de congelador F 31202 UiF

e [luminagéo LED

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e SuperCool: rapida redugéo da tempera-
tura do frigorifico

e Funcao de bloqueio e sinal acustico da
porta

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
600 x 820 - 880 x 550

e Capacidade util total: 136 litros

e Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

N° de material 10799630
Cédigo EAN 4002515952511

Esquema de montagem
K 31222 Ui
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Frigorificos de integrar

I8 "]

Frigorifico de integrar K 7114 E

e Frigorifico de integrar com compartimento
congelador para instalagado num
nicho de 87 cm de altura

e [luminagao LED do compartimento
frigorifico

e Funcao SuperCool: rapida reducao da
temperatura

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a lavagem na maquina de lavar louga

e Alarme sonoro e 6tico da porta

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560-568 x 874-881 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) re1pW

e Capacidade dUtil total: 124 litros

11621990
4002516373247

N.° de material
Codigo EAN

Esquema de montagem

Esquema de montagem

[mm]

550‘ 1772)(16
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Frigorifico de integrar apto para Side-by-

-Side K7733 E

e Frigorifico de integrar apto para Side-by-
-Side em branco para um nicho de
178,56 cm de altura

e Comando tatil SensorTouch

® [luminagéo LED

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e ComfortSize: colocagéao facil de objetos
grandes ou tabuleiros nas prateleiras

¢ DailyFresh: gaveta espagosa com humi-
dade regulavel para fruta e legumes mais
frescos

e SuperCool: rapida redugéo da tempera-
tura do frigorifico

¢ Funcao de bloqueio e sinal acustico e
otico de abertura de porta

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.772 - 1.778 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 308 litros

11641400
4002516379133

N.° de material
Cédigo EAN



Frigorifico de integrar

Frigorifico de integrar apto para Side-by-

-Side K 7444 D

e Frigorifico de integrar apto para Side-by-
-Side em branco para um nicho de 140
cm de altura

e Comando tétil SensorTouch

e [luminagé&o LED

¢ PerfectFresh Pro: armazenamento profis-
sional para uma frescura que se mantém
durante 5 vezes mais tempo

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e ComfortSize: colocagéao facil de objetos
grandes ou tabuleiros nas prateleiras

e SuperCool: rapida redugéo da tempera-
tura do frigorifico

e Funcao de blogueio e sinal acustico e
6tico de abertura de porta

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.397 — 1.413 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 206 litros

N° de material 11641340
Codigo EAN 4002526379096

Esquema de montagem
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Frigorificos de integrar

Frigorifico de integrar apto para Side-by-Side

K 7743 E

e Frigorifico de integrar apto para Side-by-
-Side em branco para um nicho de
178,56 cm de altura

e Comando tétil SensorTouch

e [luminagéo LED

¢ PerfectFresh Pro: armazenamento profis-
sional para uma frescura que se mantém
durante 5 vezes mais tempo

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e ComfortSize: colocagéao facil de objetos

grandes ou tabuleiros nas prateleiras

e SuperCool: rapida redugéo da tempera- Esquema de montagem
tura do frigorifico

¢ Funcao de bloqueio e sinal acustico e
Gtico de abertura de porta

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@home %

[mm]

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P): <
560 — 570 x 1.772 — 1.788 x 550 S50, 772"

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) re1pW 56 +10

* Capacidade Util total: 294 litros - ,§ ; |
SN * \2’61 "

N.° de material 11641550

Cddigo EAN 4002516379225 | | T

L=
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Frigorificos de integrar

~
FlexiLight 2.0

Frigorifico de integrar K 7793 C*

e Frigorifico de integrar para instalagédo num
nicho de 178,5 cm de altura

® Painel FreshTouch

¢ FlexiLight: regulagéo da iluminagao
personalizavel

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e Funcao SuperfFrost: rapida redugao da
temperatura

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a lavagem na maquina de lavar louga

e ComfortSize: possibilidade colocar obje-
tos grandes ou tabuleiros

® PerfectFresh Active: condi¢cdes de arma- Esquema de montagem
zenamento perfeitas gragas a humidifica-
cao ativa

e Funcao de bloqueio e alarme sonoro e
otico da porta

¢ Miele@home e WiFiConn@ct

* Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560-570 x 1.772-1.788 x 550

e Nivel acustico: 37 dB(A) relpW %

e Capacidade util: 296 litros

[mm]

1772+16
N.° de material 11641840
Cédigo EAN 4002516378709
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Congeladores de encastrar/integrar

Congelador de encastrar sob bancada

F 31202 UiF

e Congelador de integrar para instalagao
num nicho de 82 cm de altura sob uma
bancada

¢ Apto para instalagao Side-by-Side

e [luminagéo LED

¢ Redugao do descongelamento gragas a
ComfortFrost

e SuperFrost: rapida congelacéo dos
alimentos

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P): 600
x 820 - 880 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 38 dB(A) re1lpW

e Capacidade dutil total: 96 litros

N.° de material
Cddigo EAN

10799920
4002515952597

Esquema de montagem
F 31202 UiF

/200 cm?

Esquema de montagem
FNS 35402 i

—®

>200cm?

[mm]

<2100« [@]

79

> 200 cm

SoftClose

Congelador de integrar

FNS 35402 i

e Congelador de integrar para instalagéo
num nicho de 140 cm de altura

e Comando tatil TouchControl

¢ Apto para instalagao Side-by-Side

e [luminagéo LED

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e SuperCool: rapida redugéao da tempera-
tura do frigorifico

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P): 560
- 570 x 1.397 - 1.413 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 157 litros

N.° de material
Cddigo EAN

9430620
4002515202395



Congeladores de integrar

Congelador de integrar

FNS 37405 i

e Congelador de integrar para instalagao
num nicho de 178,5 cm de altura

e Comando tatil TouchControl

e Apto para instalagao Side-by-Side

e [luminagé&o LED

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e SuperCool: rapida redugao da
temperatura do frigorifico

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):

560 - 570 x 1.772 - 1.788 x 550 FNS 37405 i
¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) re1pW
e Capacidade dutil total: 213 litros

N.° de material 11784880
Cddigo EAN 4002516439554

< 2100 =& [0]

[mm]
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Congeladores de integrar
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LED SoftClose

Congelador de integrar FNS 7770 E
e Congelador de integrar para instalagao
num nicho de 178,5 cm de altura

FNS 7770 E

&

i

A
G
35dB

e

Push2open

% | a9

NoFrost lceMaker

Q| &=
ED SoftClose

Congelador de integrar FNS 7794 E
e Congelador de integrar para instalar num
nicho de 178,5 cm de altura

2 .
¢ Auxiliar de abertura de porta Push2open % 1772*‘6 e Auxiliar de abertura de porta Push2open
e Comandos simples gragas ao ecra tatil a 5& e [ceMaker: preparador de cubos de gelo
cores MasterSensor TN e Comandos simples gragas ao ecra tatil a
€2 N N ==
¢ Oito gavetas de congelagao com calhas S >\ \]2{1 cores MasterSensor

telescopicas ¢ Oito gavetas de congelagao com calhas

¢ Apto para instalagao Side-by-Side

e [luminagao LED

¢ NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e Funcao SuperfFrost: rapida redugéao da
temperatura

¢ Funcao de bloqueio e alarme sonoro e
6tico da porta e de temperatura

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560-570 x 1.772-1.788 x 550

e Nivel acustico: 35 dB(A) relpW

e Capacidade dtil total: 213 litros

N.° de material 11643220

Caédigo EAN 4002516379447

FNS 7794 E

550‘ 1772)(16

telescopicas

¢ Apto para instalagao Side-by-Side

e [luminagéo LED

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e Funcao SuperFrost: rapida redugéo da
temperatura

® Funcao de bloqueio e alarme sonoro e
otico da porta e de temperatura

e Medidas do nicho em mm (An x Al x Fo):
560-570 x 1.772-1.788 x 550

e Nivel acustico: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 213 litros

N.° de material 11643230
Codigo EAN 4002516379454
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Combinados de integrar

(1R

!f.‘..l ul

Combinado de integrar KFN 7714 F

e Combinado de integrar branco para
encastrar em nicho de 178,5 cm de altura

e Comando tatil TouchControl

e [luminagéo LED

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

* Modo Festa: temperatura do congelador
ajustavel consoante as suas necessidades

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.772 = 1.780 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 39 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 254 litros

11622150
4002516373339

N.° de material
Cédigo EAN

KFEN 7714 F

[mm]

KFN 7734 F

[mm]

Combinado de integrar KFN 7734 F

e Combinado de integrar branco para
encastrar em nicho de 178,5 cm de altura

e Comando tatil SensorTouch

e [luminagao LED

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e ComfortSize: colocagéao facil de objetos
grandes ou tabuleiros nas prateleiras

¢ DailyFresh: gaveta espagosa com humi-
dade regulavel para fruta e

® legumes mais frescos

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
6ticos de porta aberta e de temperatura

* Modo Férias e modo Festa: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.772 - 1.788 x 550

e Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 253 litros

11642180
4002516379157

N.° de material
Cddigo EAN
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Combinados de integrar

Combinado de integrar KFN 7744 E

e Combinado de integrar branco para
encastrar em nicho de 178,5 cm de altura

e Comando tatil SensorTouch

e [luminagéo LED

¢ PerfectFresh Pro: armazenamento profis-
sional para uma frescura que se mantém
durante 5 vezes mais tempo

e SuperCool e SuperFrost: rapida refrigera-
¢ao e congelagao dos alimentos

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e ComfortSize: colocagéao facil de objetos

grandes ou tabuleiros nas prateleiras

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

* Modo Festa e Modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e | igagao simples com o aparelho através
de Miele@home

e Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.772 — 1.788 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 244 litros

KFN 7744 Ee KFN 7774 D

[mm]

11642660
4002516379379

N.° de material
Cddigo EAN

':_u|
-

T
A
)
34 dB
Activ WIACER .
T .
FlexiLight 2.0

Combinado de integrar KFN 7774 D

e Combinado de integrar branco para
encastrar em nicho de 178,5 cm de altura

e Comando tatil FreshTouch

e FlexiLight 2.0: iluminagao personalizada

¢ PerfectFresh Active: armazenamento ideal
com humidifica¢ao ativa

e SuperCool e SuperfFrost: rapida refrigera-
¢ao e congelagao dos alimentos

¢ SoftClose: fecho suave da porta

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

* NoFrost: sem necessidade de desconge-
lamento manual

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos
edticos de porta aberta e de temperatura

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustéavel consoante as
suas necessidades

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

e Medidas do nicho em mm (L x A x P):
560 - 570 x 1.772 — 1.788 x 550

¢ Nivel de poténcia sonora: 34 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 245 litros

11642670
4002516379386

N.° de material
Cddigo EAN



Que tipo de eletrodomestico se adapta melhor as suas
necessidades?

Vasta gama de modelos de instalacao livre para uma integracao perfeita na cozinha

Variedade de modelos

Combinados

Tl T

v

Diversidade de tamanhos

Interior XL

Os aparelhos de frio Miele com interior XL oferecem nitidamente mais espago e conforto

para guardar os seus alimentos.

Mais volume para produtos congelados
volumosos

O interior XL proporciona um volume mais
percetivel e em todos os niveis, mesmo nos
de congelagao.

Espaco para alimentos frescos
As gavetas dos frescos para PerfectFresh e
PerfectFresh Pro disponibilizam uma oferta
de espaco especialmente ampla.

Mais espaco para objetos volumosos

A profundidade maior no compartimento
frigorifico possibilita a acomodacgéao de
objetos grandes e volumosos de forma facil.
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Qual formato ou acabamento exterior pretende?

Integracéo perfeita dos aparelhos de frio de instalacao livie no ambiente da cozinha

Integracao perfeita

DESIGN
AWARD
2016

reddot design award

winner 2017 I

Blackboard edition

- Blackboard edition
Brilliant White
Obsidian Black

Aco inoxidavel CleanSteel
Acabamento inox

Branco



Que tipo de painel de comando prefere?

Conceitos de comando dos aparelhos de instalacéo livre

Conceitos de comando

Os painéis de comando da Miele sao faceis
de usar. Cada aparelho de frio disponibiliza

0s mais modernos painéis de comando que
combinam comodidade e design.

Miele
Painel FreshTouch
Painel TouchControl
¥iae R - E] ] ] ';\. I H I [ ‘_[ = [ H—l £

Painel PicTronic

Painel TouchControl (apenas para garrafeiras)
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De qual sistema de refrigeracao necessita?
Pura satisfac&o e sabores originais

PerfectFresh Pro

Os alimentos permanecem frescos até 5 vezes mais tempo. Com o
intervalo de temperaturas de regulagédo automatica entre os 0 °C e
+3 °C, a carne, o peixe e lacticinios permanecem frescos durante
um periodo 3 vezes mais longo. As frutas e os legumes mantém a
sua frescura durante 5 vezes mais tempo, gragas a regulagao
otimizada da humidade na gaveta. Para uma panoramica perfeita
existe ainda a iluminagao LED integrada.

PerfectFresh

Com o PerfectFresh os alimentos permanecem frescos durante 3
vezes mais tempo. O intervalo de temperatura entre os 0 °C e +3 °C
oferece as condic¢des ideais para uma conservagao mais duradoura
da carne, peixe e diversos laticinios. As frutas e os legumes tém na
gaveta de frio um ambiente ideal devido a elevada humidade. Os
nutrientes, o sabor e consisténcia mantém-se conservados mais
tempo, para uma maior satisfagao.

DailyFresh

A zona de frio tem espago para muitos alimentos frescos. A conser-
vagao é prolongada gragas a regulagdo da humidade. Deste modo,
a fruta e os legumes permanecem frescos e vigosos durante visivel-
mente mais tempo.

De qual sistema de congelacao necessita?
Armazenamento prolongado com muito conforto

NoFrost

Com o sistema NoFrost nunca mais vai precisar de descongelar o
seu congelador da Miele. Com a refrigeragéo por ventilagéo, o ar
seco frio é distribuido uniformemente, o que impossibilita a forma-
¢ao de gelo no interior. Além disso, 0s seus alimentos congelados
ndo ganham gelo e as gavetas abrem e fecham facilmente sem
qualquer camada de gelo a dificultar. NoFrost oferece elevado
conforto ao congelar e poupa-lhe a descongelagéo demorada, para
sempre.

DuplexCool

Os dois circuitos de refrigeragao regulaveis em separado para o
frigorifico e congelador garantem uma refrigeracao ideal. Além
disso, ndo existe troca de ar entre as zonas. Os alimentos no frigori-
fico ndo ficam resequidos e nao sao transferidos odores para os
alimentos do congelador, p. ex., peixe, cebola ou queijo. O Duplex-
Cool garante condigbes de conservagao seguras para 0os seus
alimentos nos combinados.






Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague™ dos aparelhos de frio

PerfectFresh Pro

Os alimentos permanecem frescos até

5 vezes mais tempo. Com o intervalo de
temperaturas de regulagdo automatica
entre os 0 °C e +3 °C, a carne, o peixe e
lacticinios permanecem frescos durante um
periodo 3 vezes mais longo. As frutas e os
legumes mantém a sua frescura durante 5
vezes mais tempo, gragas a regulacao
otimizada da humidade na gaveta. Para
uma panoramica perfeita existe ainda a
iluminacao LED integrada. Por isso, o
PerfectFresh Pro é a melhor forma de
armazenamento fresco da Miele.

Click2open

Abertura facil: mesmo os aparelhos sem
puxador podem ser faciimente abertos
através de um simples gesto.

PerfectFresh

Alimentos frescos durante 3 vezes mais
tempo: a temperatura ideal para fruta,
legumes, peixe, carne e laticinios.

NoFrost

Nunca mais vai ter de descongelar o com-
partimento: com a refrigeragéo por ventila-
¢&o nao ocorre a formacao de gelo no
interior, 0 que evita o descongelamento.

]

FlexiLight
LUEEN (luminagéo perfeita: a ilumina-

¢ao LED das prateleiras de vidro regulavel
de modo flexivel.

Blackboard edition
Personalizagao: pode escrever, pintar ou
desenhar com giz na frente do aparelho.

* depende do modelo



O gue significa cada icone”
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o

PerfectFresh
Pro

iz

PerfectFresh

L

DailyFresh

%

NoFrost

/8

IceMaker

a5y

Mylce

(WO

FlexiLight

Click2open

SoftClose

cones para aparelhos de frio

Eficiéncia energética

Sé&o indicadas classes de eficiéncia energética de A a G.
O melhor valor da Miele para aparelhos de frio de instala-
cao livre é C.

Nivel de ruido
Indica o nivel de ruido exato em decibéis (dB).

Formato do interior
Maior profundidade cria mais espaco e flexibilidade
também para objetos volumosos.

Sistema de refrigeracao
Armazenamento profissional: frescura durante 5 vezes
mais tempo.

Os alimentos permanecem frescos até 3 vezes mais
tempo.

A gaveta espagosa com humidade regulavel para fruta e
legumes mais frescos.

Sistema de congelagao
Nunca mais descongele o compartimento gragas a
refrigeragdo por ventilagao.

IlceMaker
lceMaker com ligagao & agua de rede para uma produ-
cao rapida e simples de até 100 cubos de gelo por dia.

Reservatdrio de agua integrado para produgao de até
100 cubos de gelo por dia.

lluminagéao
llumina sem encandeamento e pode ser posicionada de
forma flexivel e individual em cada nivel da prateleira.

Eficiente e isenta de manutencao para uma iluminacao
perfeita.

Auxiliares de abertura da porta

Mesmo os aparelhos sem puxadores podem ser abertos
de forma especialmente facil através de um simples
gesto.

Abertura facil da porta do aparelho
Amortecimento do fecho de porta

Fecho suave da porta sem abanar as garrafas na porta
interior.
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Combinados de instalacéo livre

iR
40 dB
. NoFrost .
Q=
lui mugg@ EasyOpen

Combinado de instalagao livre

KFN 28132 D ws

e Combinado de instalagao livre branco

¢ Auxiliar de abertura da porta

e [luminacao LED

® Painel PicTronic

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeracao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.861 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) relpW

e Capacidade dutil total: 310 litros

N.° de material 10622020
Cddigo EAN 4002515811863

I .

Combinado de instalagao livre

KFN 29162 D ws

e Combinado de instalagao livre branco

¢ Auxiliar de abertura da porta

¢ [luminacao LED

¢ Painel PicTronic

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dinédmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.011 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) re1lpW

e Capacidade util total: 344 litros

N.° de material 11213670
Codigo EAN 4002516168218



Combinados de instalacéo livre

. I .
Q| =
”U”TESQ EasyOpen

Combinado de instalagao livre

KFN 29162 D edt cs

e Combinado de instalacao livre em ago
inoxidavel

e Auxiliar de abertura da porta

e [luminagéo LED

* Painel PicTronic

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeracao ou
congelacao rapida dos alimentos

e NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

¢ Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.011 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 344 litros

N.° de material 11213680
Cddigo EAN 4002516168225
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Combinado de instalagao livre

KFN 28133 ws

e Combinado de instalagao livre branco

¢ Auxiliar de abertura da porta

¢ [luminacao LED

¢ Painel PicTronic

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dinamica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.861 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 39 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 310 litros

N.° de material 10622110
Cddigo EAN 4002515812082
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Combinados de instalacéo livre
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HUHLED Eastpen

Combinado de instalagao livre

KFN 28133 edt/cs

e Combinado de instalacgao livre em ago
inoxidavel

e Auxiliar de abertura da porta

® [luminagé&o LED

* Painel PicTronic

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeracéo ou
congelacao rapida dos alimentos

e NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

e Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.861 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 39 dB(A) relpW

e Capacidade dtil total: 310 litros

N.° de material 10622130
Cdédigo EAN 4002515812099

Combinado de instalagao livre

KFN 29133 D ws

e Combinado de instalagao livre branco

¢ Auxiliar de abertura da porta

e [luminacao LED

® Painel PicTronic

e DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeracéo ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.011 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 39 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 344 litros

N.° de material 10622540
Cddigo EAN 4002515812433



Combinados de instalacéo livre
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Combinado de instalagao livre

KFN 29133 D edt/cs

e Combinado de instalagéo livre em ago
inoxidavel

e Auxiliar de abertura da porta

e [luminagéo LED

¢ Painel PicTronic

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e SuperCool e SuperfFrost: refrigeragéo ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.011 x 657

¢ Nivel de poténcia sonora: 39 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 344 litros

N.° de material 10622570
Cddigo EAN 4002515812440

Combinado de instalagao livre

KFN 29233 D ws

e Combinado de instalagao livre branco e
interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

¢ Painel FreshTouch

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e SuperCool e SuperfFrost: refrigeragao ou
congelagao rapida dos alimentos

® NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Fungéo de blogueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

® Gaveta CompactCase e gaveta DailyFresh
com regulagéo de humidade

® Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 675

e Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 365 litros

N.° de material 10153960
Cddigo EAN 4002515597613
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Combinados de instalacéo livre

Combinado de instalagéo livre

KFN 29233 D edt/cs

e Combinado de instalagéo livre em ago
inoxidavel e interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura da porta

e [luminagéo LED

e Comando tatil FreshTouch

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e SuperCool e SuperfFrost: refrigeragéo ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

® Fungéo de blogueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

® Gaveta CompactCase e gaveta DailyFresh
com regulagéo de humidade

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 365 litros

N.° de material 10163970
Cddigo EAN 4002515597620
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Combinado de instalagao livre

KFN 29233 D bb Blackboard Edition

e Combinado de instalagéo livre com
acabamento de arddsia e interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

e Comando tatil FreshTouch

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e SuperCool e SuperfFrost: refrigeragao ou
congelagao rapida dos alimentos

e NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Fungéo de blogueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

® Gaveta CompactCase e gaveta DailyFresh
com regulagéo de humidade

® Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 685

e Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 365 litros

N.° de material 10242900
Cddigo EAN 4002515639023



Combinados de instalacéo livre

Combinado de instalagao livre

KFN 29283 D edt/cs

e Combinado de instalagao livre em ago
inoxidavel e interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

e Comando tétil FreshTouch

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
6ticos de porta aberta e de temperatura

® Gavetas PerfectFresh para um nivel de
temperatura e de humidade ideais para
alimentos delicados

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 350 litros

N.° de material 10153920
Cddigo EAN 4002515597491

Click2open SoftClose

Combinado de instalagao livre

KFN 29683 D brws

e Combinado de instalacao livre com porta
de vidro Birilliant White e interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e FlexiLight: iluminagao personalizada

e Comando tétil FreshTouch

® DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
6ticos de porta aberta e de temperatura

¢ PerfectFresh Pro: alimentos conservados
até cinco vezes mais tempo

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 685

¢ Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 350 litros

N.° de material 10243110
Codigo EAN 4002515639153
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Combinados de instalacéo livre
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FlexiLight Click2open SoftClose

Combinado de instalagao livre

KFN 29683 D obsw

e Combinado de instalacao livre com porta
de vidro Obsidian Black e interior XL

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

¢ FlexiLight: iluminagéo personalizada

e Comando tétil FreshTouch

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dindmica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
6ticos de porta aberta e de temperatura

¢ PerfectFresh Pro: alimentos conservados
até cinco vezes mais tempo

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 2.010 x 685

¢ Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 350 litros

N.° de material 10243100
Cddigo EAN 4002515639146

.
| = |(<:
SoftClose

Combinado de instalagao livre

KFN 16947 D ed/cs

e Combinado de instalagao livre em ago
inoxidavel de 75 cm de largura

e Comando tatil TouchControl

¢ Sistema de abertura facil da porta com
puxador EasyOpen

¢ [luminagao mediante LED

¢ DynaCool: sistema de refrigeragéo
dinamica

e SuperCool e SuperFrost: refrigeragao ou
congelacao rapida dos alimentos

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

e Gavetas PerfectFresh para um nivel de
temperatura e de humidade ideais para
alimentos delicados

* Modo Férias: aumento da temperatura do
congelador em caso de auséncias
prolongadas

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
750 x 2.020x 630

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) re1lpW

e Capacidade util total: 428 litros

N.° de material 10721540
Cddigo EAN 4002515887585



Frigorificos Side-by-side

Frigorifico Side-by-side

K 28202 D ws

e Frigorifico para instalagcdo Side-by-side
branco

e Comando tétil TouchControl

¢ Auxiliar de abertura de porta com puxador
EasyOpen

e [luminagao LED

e DynaCool: sistema de refrigeragao
dinédmica

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e Sinal acustico e dtico da porta

e Conjunto Side-by-side KSK 28202 nao
incluido (disponivel como acessorio)

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 622

¢ Nivel de poténcia sonora: 33 dB(A) re1pW

¢ Capacidade util total: 385 litros

N.° de material 10243420
Cddigo EAN 4002515639269
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Frigorifico Side-by-side

K 28202 D edt/cs

e Frigorifico para instalagéo Side-by-side
em aco inoxidavel CleanSteel

e Comando tétil TouchControl

¢ Auxiliar de abertura de porta com puxador
EasyOpen

e [luminagéo LED

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louca

e Funcao de blogueio e sinal acustico e
Gtico de abertura de porta

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

® Conjunto Side-by-side KSK 28202 nao
incluido (disponivel como acessorio)

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 622

¢ Nivel de poténcia sonora: 33 dB(A) re1lpW

e Capacidade util total: 385 litros

N.° de material 10243430
Cddigo EAN 4002515639276
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Frigorificos Side-by-side

Frigorifico Side-by-side

KS 28423 D ed/cs

e Frigorifico para instalagéo Side-by-side
em aco inoxidavel CleanSteel e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e FlexiLight: iluminag&o personalizada

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

® Gaveta CompactCase e gaveta DailyFresh
com regulagéo da humidade

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Funcao de blogueio e sinal acustico e
otico de abertura de porta

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 395 litros

N.° de material 10804770
Cddigo EAN 4002515954317

Frigorifico Side-by-side

KS 28463 D ed/cs

e Frigorifico para instalagao Side-by-side
em aco inoxidavel e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

¢ FlexiLight: iluminagao personalizada

¢ DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

e PerfectFresh Pro: alimentos frescos
durante mais tempo

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Funcao de blogueio e sinal acustico e
¢tico de abertura de porta

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

e Nivel de poténcia sonora: 36 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 372 litros

N.° de material 10804780
Cdédigo EAN 4002515954324



Frigorificos Side-by-side

Frigorifico Side-by-side

KS 28463 D bb Blackboard Edition

e Frigorifico para instalagéo Side-by-side
com acabamento de arddsia e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e FlexiLight: iluminag&o personalizada

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinédmica

e ComfortClean: prateleiras adequadas para
a limpeza na maquina de lavar louga

¢ PerfectFresh Pro: alimentos frescos
durante mais tempo

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

® Fungéo de blogueio e sinal acustico e
Gtico de abertura de porta

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 389 litros

N.° de material 10804790
Cddigo EAN 4002515954331
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Garrafeira e congelador Side-by-side

Garrafeira e congelador Side-by-Side

KWNS 28462 E ed/cs

* Garrafeira e congelador para instalagao
Side-by-Side em acgo inoxidavel CleanS-
teel e interior XL

e Comando tatil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ 4 prateleiras de madeira FlexiFrame Plus

® Espaco para 42 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

e Conjunto de unido Side-by-side incluido

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 38 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 279 litros

N.° de material 10805200
Cddigo EAN 4002515954621



Congeladores Side-by-side

Congelador Side-by-Side

FN 28262 ws

e Congelador para instalagdo Side-by-Side
branco

e Comando tétil TouchControl

¢ Auxiliar de abertura de porta com puxador
EasyOpen

e NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ Sinais acusticos e o6ticos de porta aberta e
de temperatura

e Conjunto Side-by-side KSK 28202 nao
incluido (disponivel como acessorio)

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 622

¢ Nivel de poténcia sonora: 41 dB(A) relpW

e Capacidade Util total: 253 litros

N.° de material 10243260
Cddigo EAN 4002515639245

Congelador Side-by-side

FN 28262 ed/cs

e Congelador para instalagdo Side-by-Side
em aco inoxidavel

* Comando tétil TouchControl

¢ Auxiliar de abertura de porta com puxador
EasyOpen

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ Sinais acusticos e d6ticos de porta aberta e
de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

e Conjunto Side-by-side KSK 28202 nao
incluido (disponivel como acessorio)

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 622

e Nivel de poténcia sonora: 41 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 253 litros

N.° de material 10243300
Cddigo EAN 4002515639252
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Congeladores Side-by-side

Congelador Side-by-Side

FNS 28463 E ed/cs

e Congelador para instalagdo Side-by-Side
em aco inoxidavel CleanSteel e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

¢ [ceMaker com ligagao direta a agua

® NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

¢ CleanSteel: ago inoxidavel antidedadas

e Conjunto de uniao Side-by-Side incluido

* Medidas do aparelno em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 262 litros

N.° de material 10805070
Cddigo EAN 4002515954362

Congelador Side-by-Side

FNS 28463 E bb Blackboard Edition

e Congelador para instalagdo Side-by-Side
com acabamento de arddsia e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

e [ceMaker com ligagao direta a agua

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

e Conjunto de uni&o Side-by-Sde incluido

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 262 litros

N.° de material 10805090
Cddigo EAN 4002515954379



Combinado Side-by-side

Combinado Side-by-Sde

KFNS 28463 E ed/cs

e Combinado para instalagdo Side-by-Sde
em aco inoxidavel e interior XL

e Comando tétil FreshTouch

¢ Click20pen: auxiliar de abertura de porta

e [luminagéo LED

e DuplexCool: circuito duplo independente
para frigorifico e congelador

e SuperCool: rapida redugéo da
temperatura do frigorifico

e NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
6ticos de porta aberta e de temperatura

® Gavetas PerfectFresh para um nivel de
temperatura e de humidade ideais para
alimentos delicados

* Modo Festa e modo Férias: temperatura
do congelador ajustavel consoante as
suas necessidades

e Conjunto de uniao Side-by-side incluido

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 37 dB(A) relpW

e Capacidade dutil total: 311 litros

N.° de material 10805190
Cédigo EAN 4002515954393
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Congelador de instalacao livre
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Click2open SoftClose

Congelador de instalagao livre

FN 28263 ws

e Congelador para instalagéo Side-by-side
branco

e Comando tatil TouchControl

¢ Auxiliar de abertura de porta Click20pen

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ Sinais acusticos e o6ticos de porta aberta e
de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
600 x 1.850 x 675

¢ Nivel de poténcia sonora: 38 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 268 litros

N.° de material 10243230
Cddigo EAN 4002515639221



MasterCool

Design e tecnologia de alta qualidade em grande formato

Impacto visual

Basta olhar para os MasterCool para perceber a preciséo e dedicagao aplicadas a selegdo e

processamento de cada material. Uma aten¢ao sem limites a cada detalhe que se reflete

num design unico.

Design primoroso

As singulares carateristicas de equipamento
do interior cumprem todos os requisitos. As
suas linhas horizontais sublinham o design
elegante. O design intemporal do comparti-
mento interior da suporte a uma iluminagéo
perfeita e antirreflexo do aparelho.

lluminacéo inspiradora

O BrilliantLight define novos padrées no
ambito na gama MasterCool. Cada area do
compartimento de refrigeragéo é iluminada
na perfeicdo por multiplas faixas LED,
iluminando os alimentos na perfei¢ao.

Qualidade inigualavel

Com perfeigao e precisao, para a maxima
qualidade. Tudo isto comega desde logo
com a selecao dos materiais certos. Prate-
leiras de vidro de grande qualidade, plasti-
cos resistentes aos riscos e molduras
macicgas em aluminio caraterizam a mais
alta qualidade. O nosso conhecimento e
experiéncia séo preciosos conselheiros
para obtermos produtos de exceléncia.

reddot design award
winner 2019

Exceléncia do design: os novos eletrodomésticos Master-
Cool da Miele.

Maximo conforto

Os modelos MasterCool oferecem-lhe o
maximo conforto para o dia a dia com as
melhores opg¢des de armazenamento de
alimentos, a dispensador de gelo e agua,
iluminagao brilhante e facilidade de utiliza-
¢ao. Os MasterCool estao a altura das mais
elevadas exigéncias a todos os niveis.

297



298

Miele MasterCool

Sistema de refrigeracéo MasterFresh: pura satisfacao e sabor natural
Sistema de refrigeracao DuplexCool Pro: armazenamento prolongado com muito conforto

MasterFresh

Os alimentos frescos séo a base de uma
alimentagao saudavel. A fruta e os legumes
devem ser consumidos tao frescos e
apetitosos como quando acabam de ser
comprados. No entanto, quem consegue
comprar os ingredientes frescos para
cozinhar todos os dias?

Além de garantir a qualidade dos alimentos
que compra, é também necessario armaze-
na-los corretamente. Quando se vai cozi-
nhar, é essencial que os alimentos ainda
estejam frescos, saborosos e bons.

Nas gavetas do seu aparelho MasterCool é
criado o ambiente perfeito para um armaze-
namento cuidado dos seus alimentos.
Gragas a inovadora fungcao MasterFresh, a
temperatura de refrigeragao € especial-
mente baixa, de modo a garantir uma
conservagao duradoura das vitaminas e
dos minerais. Também a humidade do ar é
ajustada na perfeigéo, quer seja para fruta,
legumes, laticinios, peixe ou carne. Deste
modo, os alimentos permanecem frescos
até 3 vezes mais tempo.

DuplexCool Pro

Os dois circuitos de refrigeragéo regulaveis
em separado para o frigorifico e congelador
garantem uma refrigeragao ideal. Além
disso, nao existe troca de ar entre as zonas.
Os alimentos no frigorifico n&o ficam resse-
quidos e nao sao transferidos odores para
os alimentos do congelador , p. ex., peixe,
cebola ou queijo.

Além das vantagens do sistema Duplex-
Cool, o DuplexCool Pro oferece uma
poténcia de refrigeragdo maxima com dois
compressores separados, um para cada
circuito de refrigeracao.

O DuplexCool Pro garante condigbes de
conservagao ideais para os seus alimentos.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague™ dos MasterCool

Push2open

Confortavel e fiavel: basta uma presséo
suave na frente e a porta do seu aparelho
MasterCool abre-se apenas com um toque.
Devido a este sistema automatico unico,
usufrui de um conforto maximo: basta abrir
a porta e retirar de forma confortavel os
seus alimentos frescos. Gragas ao Push20-
pen, o design é puro e discreto. Assim,
integra o seu aparelho MasterCool a face
em qualquer cozinha sem puxadores.
Gosta mais de um estilo cléassico? O
Push2open pode ser faciimente convertido
em Pull20pen, usando o painel de
comando. Desta forma, a porta néo abre ao
ser pressionada mas sim com o puxar
suave, abrindo também automaticamente.

IlceMaker

Producao e reserva rapidas: o lceMaker,
que pode ser ligado em separado, produz
até 150 cubos de gelo por dia.

BrilliantLight

Delicada e agradavel: as luzes LED de alta
qualidade asseguram uma iluminagao ideal
e uma harmoniosa luz ambiente.

Dispensador de gelo/agua

Frescura maxima: basta um toque para
dispensar cubos de gelo, gelo picado e
agua fria.

MasterFresh

Alimentos frescos durante 3 vezes mais
tempo: a temperatura ideal para fruta,
legumes, peixe, carne e laticinios.

* depende do modelo
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lcones para MasterCool
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Push2open

rofes

MultiLingua

e

MasterFresh

%

NoFrost

a9

IceMaker

0
lce/Water
Dispenser
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)

BrilliantLight

?

SommelierSet

e’

FlexiFrame

Eficiéncia energética
Sé&o indicadas classes de eficiéncia energética de A a G.
O melhor valor da Miele para aparelhos MasterCool € E.

Auxiliar de abertura da porta
A abertura automatica é ativada através de uma leve
pressao na porta.

MultiLingua
Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informagdes.

Sistema de refrigeracao
Armazenamento profissional: frescura durante 3 vezes
mais tempo.

Sistema de congelagéao
Descongelagéo e limpeza do aparelho mais faceis.

IceMaker
lceMaker com ligagao & agua de rede para uma produ-
Géo rapida e simples de até 150 cubos de gelo por dia.

Dispensador de gelo/agua
O prazer de apenas premir um botao a frente para obter
gelo e agua fria.

lluminacéao
Os LED iluminam de forma completa e elegante cada
zona do aparelho.

SommelierSet

Permite a decantacgéo profissional, copos frescos e
garrafas de vinho a temperatura perfeita, mesmo depois
de abertas.

Prateleiras
Estabilidade perfeita para todas as garrafas com separa-
dores individuais e regulaveis.
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Frigorificos MasterCool

Frigorifico MasterCool

K 2802 Vi

e Frigorifico de integrar de 75 cm de largura

e [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

e Sistema de refrigeracéo MasterFresh
conserva os alimentos durante 3 vezes
mais tempo

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push2open ou Pull2open

e SlidingShelf: gaveta suspensa movel

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
762 x 2134 - 2.164 x 629

* Medidas do aparelno em mm (L x A x P):
756 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 467 litros

N.° de material 11503720
Cddigo EAN 4002516321996

E]))
MobileControl

Frigorifico MasterCool

K 2902 Vi

e Frigorifico de integrar de 90 cm de largura

® [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

¢ Sistema de refrigeracéo MasterFresh
conserva os alimentos durante 3 vezes
mais tempo

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push2open ou Pull2open

e SlidingShelf: gaveta suspensa movel

® 2 zonas de refrigeragéo

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

¢ Medidas do nicho em mm (L x A x P):
915 - 918 x 2134 - 2.164 x 629

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
908 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 40 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 579 litros

N.° de material 11503740
Cddigo EAN 4002516323211



Congeladores MasterCool

Congelador MasterCool

F 2812 Vi

e Congelador de integrar com 75 cm de
largura

e [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

® [ceMaker: produgéo de cubos de gelo

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
762 x 2134 - 2.164 x 629

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
756 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 445 litros

N.° de material 11504030
Cddigo EAN 4002516323198

Congelador MasterCool

F 2672 Vi

e Congelador de integrar com 60 cm de
largura

e [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

¢ Dispensador de gelo e agua

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
762 x 2134 - 2.164 x 629

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
603 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 304 litros

N.° de material 11504080
Cédigo EAN 4002516323341
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Combinados MasterCool

Combinado MasterCool

KF 2802 Vi

e Combinado de integrar com 75 cm de
largura

e [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

¢ Sistema de refrigeracdo MasterFresh
conserva os alimentos durante 3 vezes
mais tempo

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ DuplexCool Pro: dois circuitos regulaveis
independentes para frigorifico e
congelador

e Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

¢ [ceMaker: preparagao de cubos de gelo

¢ SlidingShelf: gaveta suspensa moével

e Comunicacgao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

* Medidas do nicho em mm (L x A x P):
762 x 2.134 - 2.164 x 629

e Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
762 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 404 litros

N.° de material 11503820
Cédigo EAN 4002516323235

p O
(N
BrilliantLight Push2open

Combinado MasterCool

KF 2902 Vi

e Combinado de integrar com 90 cm de
largura

e [luminagao BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

e Sistema de refrigeracdo MasterFresh
conserva os alimentos durante 3 vezes
mais tempo

® NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ DuplexCool Pro: dois circuitos reguléaveis
independentes para frigorifico e
congelador

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

¢ SlidingShelf: gaveta suspensa movel

¢ [ceMaker: preparacéo de cubos de gelo

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@home

® Medidas do nicho em mm (L x A x P):
915-918 x 2.134 - 2.164 x 629

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
908 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 505 litros

N.° de material 11503860
Cddigo EAN 4002516323259



Combinados e garrafeiras MasterCool

Combinado MasterCool

KF 2982 Vi

e Combinado de integrar com 90 cm de
largura

e [luminagéo BrilliantLight e painel de
comandos MasterSensor

¢ Sistema de refrigeragcdo MasterFresh
conserva os alimentos durante 3 vezes
mais tempo

* NoFrost: sem necessidade de
descongelamento manual

¢ DuplexCool Pro: dois circuitos regulaveis
independentes para frigorifico e
congelador

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

¢ SlidingShelf: gaveta suspensa movel

¢ [ceMaker: preparacao de cubos de gelo

® 3 zonas de refrigeragéo

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@nhome

e Medidas do nicho em mm (L x A x P):
915-918 x 2134 - 2164 x 629

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
908 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 505 litros

N.° de material 11503930
Cddigo EAN 4002516323310

P n

)
- - . .

O |« | [
BrilliantLight FlexiFrame MobileControl

Garrafeira MasterCool

KWT 2612 Vi

¢ Garrafeira de integrar com 60 cm de
largura

e [luminagéo BrilliantLight

¢ Painel de comandos MasterSensor

¢ Auxiliares de abertura de porta
intercambiaveis Push20pen ou Pull20pen

® 3 zonas de refrigeragao

¢ 13 prateleiras FlexiFrame de madeira de
faia

® Espaco para 104 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

e Comunicagao simples com o aparelho
através de Miele@home

* Medidas do nicho em mm (L x A x P): 610
x 2.134 - 2.164 x 629

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
603 x 2.125 x 608

¢ Nivel de poténcia sonora: 42 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 441 litros

N.° de material 11504100
Cddigo EAN 4002516323365
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Esguemas de encastre
K 2802 Vi
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D: Distancia entre a porta do aparelho e parede
(sem frente e puxador) 363 mm
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A: Largura da porta do aparelho: 829 mm
B: Fronte do mével (max. 38 mm) 24({82?/113%
C: Puxador da porta




Esguemas de encastre
K 2902 Vi
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A: Largura da porta do aparelho: 982 mm 2(102-152)

B: Frente do mével (max. 38 mm)

C: Puxador da porta

D: Distancia entre a porta do aparelho e parede
(em frente e puxador) 428 mm
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Esguemas de encastre
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- [mm]
N
10 5/16" 72/5 "
> (062) 2 1. 4
i 33/8 2
n 4|I
l >(895) [m—— = >(102)
ﬁ [mm]
é243 \ [mm]
(%29/)4
<
/
D
% 1
Iy
oy fo
//
g //
(762) e w
1
[k

A: Largura da porta do aparelho: 829 mm

B: Frente do mével (méax. 38 mm)

C: Puxador da porta

D: Distancia entre a porta do aparelho e parede
(sem frente e puxador) 363 mm
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1. Vista frontal

2. Cabo de alimentagéo, C = 3000 mm

3. Mangueira de entrada de agua, C = 2000 mm
4. Nesta zona sem ligagéo a agua/ELT
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A: Largura da porta do aparelho: 982 mm

B: Frente do mdével (méx. 38 mm)

C: Puxador da porta

D: Distancia entre a porta do aparelho e parede
(sem frente e puxador) 428 mm
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Esguemas de encastre

K 2802 Vi
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4. Nesta zona sem ligagao a agua/ELT

A: Largura da porta do aparelho: 829 mm

B: Frente do mével (max. 38 mm)

C: Puxador da porta
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frente e puxador) 363 mm
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Esguemas de encastre

K 2982 Vi
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A: Largura da porta do aparelho: 982 mm
B: Frente do mdével (méx. 38 mm)

C: Puxador da porta
D: Distancia entre a porta do aparelho e a parede

(sem frente e puxador) 428 mm
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1. Vista frontal

2. Cabo de alimentagéo, C = 3000 mm

3. Mangueira de entrada de agua, C = 2000 mm
4. Nesta zona sem ligagdo a dgua/ELT

312



Esguemas de encastre

KWT 2612 Vi
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

As carateristicas em destague” das garrafeiras

SommelierSet
LICEE Adapte a sua garrafeira ao seu

gosto com o SommelierSet exclusivo da
Miele. Prepare bons vinhos para a decanta-
¢ao de forma profissional. Desfrute de
champanhe e vinho branco em copos
refrigerados. Mantenha a temperatura das
garrafas de vinho sempre perfeita mesmo
depois de abertas. Tenha sempre a mao
tudo o que precisa.

Na compra de uma garrafeira KWT 6722 iGS ou
KWT 6834 SGS, recebera gratuitamente um
SommerlierSet (oferta no valor de 499 euros).

FlexiFrame
WICEEM Apenas uma pega: remover

separadores individuais para poder armaze-
nar de modo flexivel mesmo as garrafas de
vinho grandes.

Zonas de temperatura

Personalizavel: é possivel armazenar ao
mesmo tempo até 3 tipos diferentes de
vinho a temperatura ideal.

Expositor de garrafas «Selector»

Apresentagao elegante: as garrafas surgem
ligeiramente destacadas na luz ambiente da
garrafeira.

FlexiFrame Plus
VIEE Combinacdo perfeita: com

barras deslocaveis longitudinal e transver-
salmente € possivel armazenar mesmo
mesmo as garrafas Magnum.

NoteBoard

Para uma rotulagem individual: as barras
magnéticas removiveis estao localizadas na
frente das prateleiras das garrafas.

* depende do modelo
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O gue significa cada icone”

iz

3-Zone

.P‘
=1

FlexiFrame
Plus

P

FlexiFrame

iZE

Active
AirClean

?

SommelierSet

Push2open

SoftClose

cones para garrafeiras

Eficiéncia energética
Sé&o indicadas classes de eficiéncia energética de A a G.
O melhor valor da Miele para garrafeiras é G.

Nivel de ruido
Indica o nivel de ruido exato em decibéis (dB).

Zona de temperatura

Existem aparelhos com uma, duas ou trés zonas de
temperatura em que a temperatura pode ser individual-
mente selecionada.

Prateleiras
E possivel armazenar garrafas Magnum através dos
separadores longitudinais e transversais regulaveis.

Estabilidade perfeita para todas as garrafas com separa-
dores individuais e regulaveis.

Filtro de odores

Filtro Active AirClean:

Nao permite a formagao de odores no compartimento
frigorifico.

SommelierSet

Permite a decantagéo profissional, copos frescos e
garrafas de vinho a temperatura perfeita, mesmo depois
de abertas.

lluminagéao
Os projetores de halogéneo iluminam de forma completa
e elegante cada zona do frigorifico.

Eficiente e isenta de manutencao para uma iluminacao
perfeita.

Auxiliar de abertura da porta
A abertura automatica € ativada através de uma leve
pressao na porta de vidro

Amortecimento do fecho de porta
Fecho suave da porta sem abanar as garrafas no interior.




Garrafeira de instalacao livre

Garrafeira de instalagao livre

KWT 6834 SGS

¢ Garrafeira de instalagao livre com porta de
vidro escurecido

e Comando tatil TouchControl

® [luminagdo LED

¢ Sistema de abertura integrado na porta

e 3 zonas de refrigeragéo

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e Espaco para 178 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

¢ 10 prateleiras em madeira FlexiFrame

e SommelierSet e expositor de garrafas

* Miele@home, WiFiConn@ct, acessorio
para a ligagao XKM 3100 W incluido

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

e Inclui um SommelierSet de oferta*

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
700 x 1.920 x 746

¢ Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 503 litros

N.° de material 10409090
Cédigo EAN 400251571667

* Oferta avaliada em 499 euros
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Garrafeiras de encastrar por baixo da bancada

Garrafeira de encastrar sob bancada

KWT 6321 UG

¢ Garrafeira de encastrar por baixo da
bancada num nicho de 82 cm de altura

® Porta em vidro

e [luminagé&o LED

¢ Painel de comando TouchControl

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dindmica

e 2 zonas de refrigeracao

® Espaco para 34 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
597 x 818 x 575

¢ Nivel de poténcia sonora: 38 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 94 litros

(LE LY LY &N
Ce0 £

- W-W-N

¢ lﬂ»
35d8
oy o

« | EH

= Active
FlexiFrame AirClean

- G

e | <=
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Garrafeira de encastrar sob bancada

KWT 6322 UG

e Garrafeira de encastrar por baixo da
bancada num nicho de 82 cm de altura

e Apta para instalagéo Side-by-side

® Porta em vidro e sistema de abertura
Push2open

e [luminagéo LED

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e Painel de comando TouchControl

e 2 zonas de refrigeracao

¢ 3 prateleiras de madeira FlexiFrame

e Espaco para 34 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

¢ Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
oticos de porta aberta e de temperatura

¢ Medidas do aparelho em mm (L x A x
P): 597 x 818 x 575

¢ Nivel de poténcia sonora: 35 dB(A) relpW

e Capacidade util total: 94 litros

N.° de material 9764980 N.° de material 9138040
Cédigo EAN 4002515397282 Cddigo EAN 4002515035719
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Garrafeiras de encastrar

iE
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Garrafeira de encastrar

KWT 7112 iG

e Garrafeira de integrar para instalagdo em
nicho de 45 cm de altura

¢ Porta de vidro com acabamento
CleanSteel/Obsidian Black/Graphite Grey
e sistema de abertura Push20pen

e [luminagéao LED

e Painel PicTronic

¢ DynaCool: refrigeragao dindmica

e Comando tatil TouchControl

¢ 1 zona de refrigeragcao

¢ 2 prateleiras de madeira FlexiFrame Plus

e Funcao de bloqueio e sinais acusticos e
o6ticos de porta aberta e de temperatura

* Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 455 x 570

¢ Nivel de poténcia sonora: 32 dB(A) relpW

e Capacidade dUtil total: 47 litros

N.° de material 11186560
Cddigo EAN 4002516150701

Obsidian Black

N.° de material 11186580
Cddigo EAN 4002516150923
Graphite Grey

N.° de material 11186570
Cddigo EAN 4002516150916
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Garrafeira de encastrar

KWT 6422 iG

e Garrafeira de integrar para instalagédo em
nicho de 90 cm de altura

¢ Porta em vidro com acabamento Obsidian
Black e sistema de abertura Push2open

e [luminagéo LED

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dindmica

¢ Painel de comando TouchControl

® 2 zonas de refrigeragéo

e 2 prateleiras de madeira FlexiFrame

e Espaco para 33 garrafas Bordeaux de
0,75 litros

® Fungéo de bloqueio e sinais acusticos e
Gticos de porta aberta e de temperatura

® Medidas do aparelho em mm (L x A x P):
595 x 909 x 572

¢ Nivel de poténcia sonora: 32 dB(A) re1pW

e Capacidade util total: 104 litros

Obsidian Black

N.° de material 10737480
Cddigo EAN 4002515897997
Graphite Grey

N.° de material 11687190
Cddigo EAN 4002516394228
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Garrafeira de integrar
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Push2open SoftClose

Garrafeira de integrar

KWT 6722 iGS obsw (Obsidian black)

* Garrafeira de integrar

e Porta de vidro com acabamento Obsidian
Black

¢ Adequada para instalagéo Side-by-side

e [luminagéo LED

e DynaCool: sistema de refrigeracao
dinamica

e Comando TouchControl

e NUumero de zonas de temperatura: 2

¢ 8 prateleiras de madeira FlexiFrame

e Espaco para 83 garrafas Bordeaux de
0,751

e Expositor de garrafas e SommerlierSet de
oferta”

e Funcao bloqueio, alarme acustico da
porta e alarme acustico e ético de
temperatura

® Medidas do nicho em mm (L x A x P): 557
x 1.769 x 560

e Capacidade Util total: 271 litros

¢ Nivel acustico: 32 dB(A) relpW

N.° de material 10737540
Cddigo EAN 400251589800

* Oferta avaliada em 499 euros



Esguemas de encastre

KWT 6322 UG

102 - 152

KWT 6321 UG

KWT 7112 iG

595

KWT 6422 iG

> 200 cm?

> 200 cm?
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MAQUINAS DE
LAVAR LOUCA







Novidade mundial AutoDos: sistema de dosagem
automatica AutoDos com PowerDisk integrado

Comodidade e eficacia de limpeza Unicas

As maquinas de lavar louga da nova gera-
¢ao permitem uma grande liberdade em
termos de funcionamento. Pode utilizar o
sistema de dosagem automatica AutoDos
com PowerDisk integrado ou dosear de
forma classica as pastilhas ou o pd através
do depdsito de dosagem. O cliente decide
sempre qual detergente pretende utilizar.

Obtenha resultados de limpeza excelentes com a nossa inovagéo: a
primeira dosagem automatica a nivel mundial com PowerDisk do mer-
cado. Desenvolvemos um sistema Unico: uma nova gama de maquinas
de lavar louga e um detergente em po granulado exclusivo. Consoante o

programa selecionado, € doseada a quantidade necessaria no momento

ideal. Também é possivel dosear varias vezes no mesmo programa. No
programa Automatico um sensor mede 0 grau de sujidade e ajusta a

dosagem conforme a leitura.

Esqueca as dosagens, s6 tem de se lem-
brar uma vez por més: com a inovadora
tecnologia de dosagem com PowerDisk, o
detergente em pd granulado tem uma
duragdo média de 20 ciclos de lavagem?.
Dessa forma, desfruta de uma nova
liberdade.

'no programa ECO 50 °C

A Miele@home permite-lhe explorar todo o
potencial dos seus aparelhos Miele, tor-
nando a sua vida didria ainda mais inteli-
gente: a primeira maquina de lavar louga
auténoma do mundo pode ser ligada em
rede com seguranga e comodidade, tor-
nando a operagao ainda mais facil e conve-
niente. Comodidade maxima no seu dia a
dia.
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Maquinas de lavar louca de integrar
completamente

A frente da maquina é revestida com uma
frente decorativa igual a da cozinha ou com
a frente em inox CleanSteel da Miele. Dessa
forma, a maquina pode ser perfeitamente
integrada no design da sua cozinha.



Que tipo de eletrodomestico se adapta melhor as suas

necessidades?

Tipos de instalacao das maqguinas de lavar louca

As maquinas de lavar louca da Miele podem ser instaladas de varias
formas para integracao perfeita na sua cozinha e para 0 maximo
conforto.

Maquinas de instalacéo livre

Modelo de instalagéo livre com tampo
robusto que pode utilizar como superficie
de trabalho. Uma vez que a maquina nao
esta montada de forma permanente, é
possivel leva-la e voltar a instala-la noutro
local, em caso de mudanca.

Maquinas de encastrar por baixo de uma
bancada

As maquinas de lavar louga de encastrar
por baixo da bancada estao disponiveis em
Brilliant White e em aco inoxidavel CleanS-
teel e sdo ideais como modelos de
substituigao.

Maquinas de integrar

A frente do aparelho pode ser revestida
com uma frente decorativa igual a da
cozinha, para um design uniforme. Também
é possivel colocar uma frente em inox
CleanSteel.

Maquinas sem puxadores com
Knock2open

Bastam dois toques na porta para a
maquina se abrir automaticamente, sem
qualquer puxador.

Montagem alta

Ergondmica: todas as maquinas de lavar
louga de integrar da Miele podem ser
montadas sem problemas a uma altura
ideal.
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Variedade de tamanhos das maqguinas de lavar louca

Adaptadas as suas necessidades

iy

Maquina de lavar louca padrao
(60 cm de largura, 81 cm de altura)
A partir de 81 cm de altura, para um nicho

convencional. u
n
i

OUSe

s,

= e b
uca da Miele estao disponiveis em
alturas e larguras.
ara a sua cozinha!
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Maquina de lavar louga XXL

(60 cm de largura, 85 cm de altura)

As maquinas de lavar louga de encastrar
por baixo da bancada, de integrar parcial-
mente e de integrar completamente da
Miele também estao disponiveis na versao
XXL. Sao adequadas para cozinhas com
uma altura de nicho a partir de 85 cm, por
exemplo, para cozinhas novas com banca-
das mais altas. O seu cesto superior tem
tem uma capacidade de carga aproximada-
mente 25% superior para uma maior flexibi-
lidade e melhores opgdes de arrumagao:
espaco seguro para copos de pé alto,
chavenas de café grandes e pecas de até
23 cm de diametro.

A versao mais estreita

(45 cm de largura, 81 cm de altura)

Os modelos de 45 cm oferecem 0 maximo
desempenho e conforto: gaveta para
talheres, baixo consumo energético e
cestos versateis.

Ideal para casas com poucas pessoas €
pOUCO espago, que ainda assim nao pre-
tendem prescindir do conforto de uma
maquina de lavar louga da Miele.
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Que tipo de comando pretende?

Os painéis das novas maqguinas de lavar louca da Geracao 7000

O novo conceito de painel das maquinas de lavar louca da Geracao
7000 tem um so objetivo: satisfazer o cliente. Quer escolha o comando
tatil, as teclas seletoras intuitivas ou o visor de texto, o comando € muito
simples, orientando o utilizador de forma Idgica e intuitiva ao longo de
todo o processo. Os visores tateis sdo muito faceis de utilizar.

Comando tatil: com o visor M Touch S
percorre 0 menu € seleciona os programas
através dos icones, tal como num smart-
phone. No visor tatil ligeiramente inclinado é
possivel visualizar todo o conteudo do
menu. Além disso, o visor é facil de limpar.

No comando através de teclas sensoras no
painel tem disponivel uma vasta gama de
programas. Os nomes dos programas e
outros conteudos sao apresentados no
visor de texto TFT de uma linha.

O aspeto moderno que combina preto
obsidiana com ago inoxidavel de elevada
qualidade confere um toque especial e
adapta-se perfeitamente ao ambiente da
cozinha.
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MultiLingua
Multilingue: configure o seu idioma para poder compreen-
der facilmente todas as informacoes.

O novo visor M Touch Vi é sindbnimo de
conforto maximo: o visor TFT de grandes
dimensbes permite selecionar manualmente
os programas. Nenhuma outra maquina de
lavar louga de integrar completamente é tao
cémoda.

¢ Miale o

Express Timer

Selecione e modifique os programas de O visor de texto TFT de uma linha facilita a
lavagem e as opgdes tocando diretamente leitura das indicagdes. Consoante 0

no painel, basta um toque. E possivel modelo, é possivel ver o logétipo da Miele
controlar inUmeros programas através de retroiluminado.

uma selecao direta.
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

Os destagues™ das maqguinas de lavar louca

Gaveta 3D-MultiFlex? Configuragéo dos cestos FlexLine
Miele Arrumagéo simplificada: através de possibilidades de Miele Flexibilidade comoda: ajustar de forma simples, posicio-

ajuste refinadas também pode posicionar de forma adequada pegas nar de forma flexivel e alcangar os melhores resultados de limpeza.
de louga pequenas.

Miele@home QuickPowerWash
WM Torne a sua vida mais inteligente: com Miele@home, Programa curto: melhores resultados de limpeza para louga com
ligue os eletrodomésticos numa rede para mais possibilidades. sujidade normal em 58 minutos.

Tecnologia EcoPower
Economiza agua e energia: preservagao de recursos eficiente
através de uma concegao mtellgente do fluxo de agua. * Carateristicas de equipamento dependentes do modelo
1 Patente: DE102008062761B3, EP2201887B, US9516990B2 333
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O gue significa cada icone”

iz

Pofis

MultiLingua

Gaveta
Talheres

Cesto
Talheres

R
R
QuickPower
Wash

BrilliantLight

M Touch S

M Touch Vi

cones para maguinas de lavar louca

Eficiéncia energética
Sao disponibilizadas classes de eficiéncia energética de
CaF

Consumo de agua
As maquinas de lavar louga da Miele sao muito eficien-
tes. O valor mais alto é de 8,9 litros.

MultiLingua
Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informagdes.

Nivel de ruido

A maquina de lavar louga mais silenciosa apresenta um
nivel de ruido a partir de 38 dB no programa de lavagem
Extra silencioso.

Limpeza de talheres
A gaveta MultiFlex 3D patenteada V) € ajustavel em altura,
largura e profundidade de forma versatil e otimizada.

A gaveta de talheres 3D patenteadad & ajustavel em
altura, largura e profundidade.

Todos os talheres ficam separados, a sujidade é remo-
vida sem residuos e os talheres séo perfeitamente
SEecos.

Pode ser inserida de forma flexivel sobre as filas de
suporte dianteiras do cesto inferior.

QuickPowerWash

Melhor desempenho de limpeza «A» em menos de uma
hora em combinagdo com as pastilhas ou PowerDisk®
da Miele.

AutoDos
Dosagem automatica do detergente para resultados
ideais de limpeza e maior conforto.

BrilliantLight
4 Power LED asseguram uma iluminacao perfeita do
interior.

Comando
Utilizagcao rapida e simples através de movimento no
visor tatil.

Utilizacao rapida e simples através de movimento no
visor tatil totalmente integrado.

*10% mais econémico do que o valor limite da
classe de eficiéncia energética A+++

" no programa Extra silencioso

) Patente: DE102008062761B3, EP2433549B1

2) Patente: DE102008062761B3, EP2201887B1

3 Patente: EP 2201887B1, DE 102008062761B3



Maguinas de lavar louca de instalacao livre 60 cm

: of?
MultiLingua

Cesto or
Talheres

Maquina de lavar lougca G 5000

¢ Maquina de lavar louga de instalagéo livre
com cesto para talheres

e Capacidade para 13 servigos

* 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 93 kWh

e Consumo de agua no programa
ECOQO: 8,9 litros

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

® Opgéo Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

Brilliant White
N.° de material 11492280
Cddigo EAN 4002516313960

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11492290
Cdédigo EAN 4002516313977

Maquina de lavar louga G 5000 SC

¢ Maquina de lavar louga de instalagéo livre
com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servigos

* 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 95 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

* Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

Brilliant White
N.° de material 11492300
Cddigo EAN 4002516313984

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11492310
Caodigo EAN 4002516313991
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Maguinas de lavar louca de instalacao livre 60 cm

Maquina de lavar louga G 5210

* Maquina de lavar louga de instalagéo livre
com cesto para talheres

e Capacidade para 13 servigos

® 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 73 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

Brilliant White
N.° de material 11492460
Cddigo EAN 4002516314042

Verificar dados atualizados em www.miele.pt

Maquina de lavar louga G 5210 SC

e Maquina de lavar louga de instalagao livre
com gaveta para talheres

¢ Capacidade para 14 servigos

¢ 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

® Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

* Gaveta para talheres 3D MultiFlex

BrilliantWhite

N.° de material 11492490
Caddigo EAN 4002516314059
Aco inox. CleanSteel

N° de material 11492510
Cddigo EAN 4002516314066



Maguinas de lavar louca de instalacao livre 60 cm

QuickPower
Wash

AutoDos MobileControl .

Maquina de lavar lougca G 7110 SC

AutoDos

e Maquina de lavar louga de instalagéo livre
com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servicos

® 8 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 44 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 64 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,4 |

® EcoFeedback: estimativa do consumo de
agua e energia

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
de detergente com PowerDisk integrado

® Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

¢ Cestos ComfortPlus e gaveta para talhe-
res 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Comunicagao simples com a maquina de
lavar louga através de WiFiConn@ct

Brilliant White
N.° de material 11780850
Cdédigo EAN 4002516436874

Aco inox. CleanSteel (portas)
N.° de material 11780860
Cddigo EAN 4002516436881

Vel '2
R
QuickPower
ash

MobileControl .

Maquina de lavar lougca G 7410 SC

e Maquina de lavar louga de instalagéo livre
com gaveta para talheres

e Capacidade: 14 servicos

* 10 programas de lavagem

e Muito silenciosa: 42 dB(A) relpW

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

e EcoFeedback: estimativa do consumo de
agua e energia

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
de detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos ExtraComfort e gaveta para
talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Comunicagao simples com a maquina de
lavar louga através de WiFiConn@ct

Brilliant White
N.° de material 11870480
Cdédigo EAN 4002516464280

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11870490
Cédigo EAN 4002516464297
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Maqguinas de lavar louca 45 cm

Magquina de lavar louga G 5430 SC

* Maquina de lavar louga de instalagéo livre
de 45 cm

e Capacidade para 9 servigos

* 5 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 78 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8 litros

® QuickPowerWash: lavagem e seca-
gem em menos de 1 hora

® Opgéo Curto para poupanga de tempo

* Gaveta para talheres

11492620
4002516314417

N.° de material
Cdédigo EAN

A RfE
MultiLingua

i

44 dB

Vad ‘z
K

R QuickPower
Wash

Maquina de lavar louca G 5640 SC

e Maquina de lavar louga de 45 cm de
instalacao livre com gaveta para talheres
3D MultiFlex

e Capacidade para 9 servigos

® 6 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 44 dB(A) relpW

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 63 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 7,7 litros

® EcoFeedBack: estimativa do consumo de
agua e energia

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

11492640
4002516314431

N.° de material
Cddigo EAN



Maguinas de lavar louca de integrar parcialmente 60 cm

Magquina de lavar louga G 5000 SCi

® Maquina de lavar louga de integrar parcial-
mente com gaveta para talheres

e Capacidade: 14 servicos

* 5 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 96 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

® Opgéo Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

Brilliant White
N.° de material 11492320
Cddigo EAN 4002516314004

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11492380
Cdédigo EAN 4002516314318

\l
R
QuickPower
Wash

Maquina de lavar louca G 5210 SCi

® Maquina de lavar louga de integrar parcial-
mente com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servigos

® 5 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

* Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

N.° de material 11492540
Cddigo EAN 4002416314073

G 5000 SCi

G 5210 SCi
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Maguinas de lavar louca de integrar parcialmente 60 cm

Maquina de lavar lougca G 7110 SCi

AutoDos

e Maquina de lavar louca de integrar parcial-
mente com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servigcos

® 8 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 44 db

e Consumo de energia em 100 lavagens no
prog. ECO: 64 kWh

e Consumo de &gua no prog. ECO: 8,4 litros

¢ FcoFeedback: estimativa do consumo de
agua e energia

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
de detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos ComfortPlus e gaveta para talhe-
res 3D Multiflex totalmente ajustavel

e Comunicagao simples com a maquina de
lavar louga através de WiFiConn@ct

N.° de material 11780880
Cddigo EAN 4002516436898
Aco inox. CleanSteel (portas)

N.° de material 11780890
Codigo EAN 4002516436904

\l
R
QuickPower
Wash

Maquina de lavar louga G 7920 SCi

* Maquina de lavar louca de integrar
parcialmente com gaveta para talheres

e Capacidade: 14 servigos

¢ 10 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 41 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

e EcoFeedback: estimativa do consumo de
agua e energia

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
do detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

¢ Cestos MaxiComfort e gaveta para
talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Comunicagao simples com o aparelho
através de WiFiConn@ct

AutoDos

11870520
4002516464334

N.° de material
Cddigo EAN




Maguinas de lavar louca de integrar completamente

60 cm

Maquina de lavar louga G 5050 Vi

* Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com cesto para talheres

e Capacidade para 13 servigos

e 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 93 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

® Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

11492400
4002516314325

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de lavar louca G 5050 SCVi

* Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servigcos

e 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 95 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

® Opgao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

11492430
4002516314035

N.° de material
Cddigo EAN

G 5050 Vi
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Maguinas de lavar louca de integrar completamente

60 cm

Maquina de lavar louca G 5260 Vi

* Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres 3D
MultiFlex

e Capacidade para 14 servigos

* 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 73 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

* Opgao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

11492560
4002516314080

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de lavar louga G 5260 SCVi

e Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres 3D
MultiFlex

e Capacidade para 14 servigos

* 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de enegia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPower\Wash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

® Opgao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

11492580
4002516314097

N.° de material
Cédigo EAN

G 5260 Vi




Maguinas de lavar louca de integrar completamente
60 cm

Maquina de lavar louga G 5265 SCVi

XXL*

* Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres 3D
MultiFlex

® Capacidade: 14 servicos

* 5 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Opcao Curto para poupanga de tempo

e Cestos superior e inferior Comfort

* Gaveta para talheres 3D MultiFlex total-
mente ajustavel

N.° de material 11492610
Cdédigo EAN 4002516314103

*Disponivel a partir de 2022

MobileControl

Maquina de lavar lougca G 7160 SCVi

AutoDos

* Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres

e Capacidade para 14 servigos

® 8 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 44 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 64 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,4 litros

e EcoFeedback: estimativa do consumo de
agua e energia

® QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Sistema AutoDos: dosagem automatica
de detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos ComfortPlus e gaveta para talhe-
res 3D Multiflex totalmente ajustavel

e Comunicagao simples com a maquina de
lavar louca através de WiFiConn@ct

N.° de material 11780910
Cddigo EAN 4002516436911

>=845
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Maguinas de lavar louca de integrar completamente
60 cm

G 7165 SCVi XXL

Maquina de lavar louga G 7165 SCVi XXL Maquina de lavar lougca G 7460 SCVi

AutoDos * Maquina de lavar louca de integrar
* Maquina de lavar louga de integrar com- completamente com gaveta para talheres
pletamente com gaveta para talheres e Capacidade: 14 servicos
e Capacidade para 14 servigcos ¢ 10 programas de lavagem
® 8 programas de lavagem * Muito silenciosa: 42 dB
* Muito silenciosa: 44 dB e Consumo de energia em 100 lavagens no
e Consumo de energia em 100 lavagens no programa ECO: 74 kWh
programa ECO: 64 kWh e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros
e Consumo de agua no prog. ECO: 8,4 litros e EcoFeedback: estimativa de consumo de
e EcoFeedback: estimativa do consumo de agua e energia
agua e energia ® QuickPowerWash: lavagem e secagem
® QuickPowerWash: lavagem e secagem em menos de 1 hora
em menos de 1 hora ¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
e Sistema AutoDos: dosagem automatica do detergente com PowerDisk integrado
de detergente com PowerDisk integrado e Secagem AutoOpen: abertura automatica
e Secagem AutoOpen: abertura automatica da porta depois da lavagem
da porta depois da lavagem e Cestos ExtraComfort e gaveta para
e Cestos ComfortPlus e gaveta para talhe- talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel
res 3D Multiflex totalmente ajustavel e Comunicagao simples com o aparelho
e Comunicagao simples com a maquina de através de WiFiConn@ct

lavar louca através de WiFiConn@ct

N.° de material 11780920 N.° de material 11870500
Cédigo EAN 4002516436928 Cédigo EAN 4002516464310
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Maguinas de lavar louca e integrar completamente
60 cm

BrilliantLight .

Maquina de lavar louca G 7690 SCVi K20

e Maquina de lavar louga de integrar
completamente com gaveta para talheres
e iluminagao BirilliantLight

e Capacidade: 14 servicos

® 11 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 41 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

® EcoFeedback: estimativa de consumo de
agua e energia

® QuickPowerWash: lavagem e seca-
gem em menos de 1 hora

e Sistema AutoDos: dosagem automatica
do detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos MaxiComfort e gaveta para
talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Knock2open: abertura automatica da
porta com dois toques

e Comunicagao simples com o aparelho
através de WiFiConn@ct

N.° de material 11870510
Cddigo EAN 4002516464327

0

QuickPower

.

Maquina de lavar louca G 7970 SCVi K20

e Maquina de lavar louga de integrar
completamente com gaveta para talheres
e iluminagéao BirilliantLight

e Capacidade: 14 servicos

® 11 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 41 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

e EcoFeedback: estimativa de consumo de
agua e energia

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

e Sistema AutoDos: dosagem automatica
do detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos MaxiComfort e gaveta para
talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Knock2open: abertura automatica da
porta com dois toques

e Comunicagao simples com o aparelho
através de WiFiConn@ct

N.° de material 11870530
Cddigo EAN 4002516464341

G 7690 SCVi K20

G 7970 SCVi
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Maguinas de lavar louca e integrar completamente
60 cm

G 7975 SCVi K20 XXL

=

Maquina de lavar louca

G 7975 SCVi K20 XXL*

e Maquina de lavar louga XXL de integrar
complemente com gaveta para talheres e
iluminacéo BrilliantLight

e Capacidade: 14 servigos

* 11 programas de lavagem

® Muito silenciosa: 41 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 74 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8,9 litros

¢ EcoFeedback: estimativa de consumo de
agua e energia

¢ QuickPowerWash: lavagem e secagem
em menos de 1 hora

¢ Sistema AutoDos: dosagem automatica
do detergente com PowerDisk integrado

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Cestos MaxiComfort e gaveta para
talheres 3D MultiFlex totalmente ajustavel

e Knock2open: abertura automatica da
porta com dois toques

e Comunicagao simples com o aparelho
através de WiFiConn@ct

N.° de material 11870550
Caédigo EAN 4002516464358
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Maguinas de lavar louca de integrar completamente
45 cm

G841 SCVi

Maquina de lavar louca G 5481 SCVi

e Maquina de lavar louga de integrar com-
pletamente com gaveta para talheres

e Capacidade para 9 servicos

* 5 programas de lavagem

* Muito silenciosa: 45 dB

e Consumo de energia em 100 lavagens no
programa ECO: 78 kWh

e Consumo de agua no prog. ECO: 8 litros

e QuickPowerWash: lavagem e seca-
gem em menos de 1 hora

® Opcao Curto para poupanga de tempo

Aco inox. CleanSteel
N.° de material 11492630
Cdédigo EAN 4002516314424
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Os destagues das maguinas de lavar louca Professional

Resumo das diferencas mais importantes em relacao a maquinas domesticas

Tempos de funcionamento muito curtos
Da muita importancia a tempos de funcio-
namento muito curtos e resultados brilhan-
tes? As maquinas de lavar louga da Miele
Professional sédo a escolha perfeita: benefi-
cie de muitas funcionalidades inovadoras
que fazem a sua louga brilhar num curto
espacgo de tempo.

Operacao simplificada

Utilizagao intuitiva e simples: todos os
programas podem ser selecionados de
forma rapida e iniciados com apenas um
toque.

O visor de texto claro apresenta informa-
¢oes sobre todos 0s parametros de pro-
cesso importantes como, por exemplo,
tempo restante, temperatura, etc. Além
disso, sao apresentadas indicagdes impor-
tantes como, por exemplo, quando é
necessario reabastecer o sal e comunica-
das eventuais avarias.

K_.. ‘_ﬁ__ =

Dosagem de detergentes liquidos

E possivel conectar um médulo de dosa-
gem de liquidos para a utilizagéo pratica e
economica de detergentes liquidos. A
dosagem precisa permite obter resultados
de limpeza perfeitos. Além disso, a utiliza-
¢ao é simplificada pela dosagem de
liquidos.

Qualidade profissional

Um dia a dia de trabalho exigente pede
produtos nos quais se pode confiar sempre
a 100%. Para garantir essa fiabilidade,
todos os aparelhos da Miele Professional
s&o0 sujeitos a testes de qualidade abran-
gentes e a um controlo final rigoroso.



Maguina de lavar louca de integrar completamente
60 cm

AutoOpen Knock2open

PFD 104 SCVi XXL

Magquina de lavar louga de integrar com-

pletamente com gaveta 3D MultiFlex

¢ Rendimento de lavagem: 14 servigos
meédios em apenas 17 min

® EcoFeedback: estimativo do consumo de
agua e energia

* Muito silenciosa: 45 dB(A) relpW

e Consumo de energia do programa ECO
em 100 lavagens: 95 kWh

e Consumo de agua do programa ECO por
lavagem: 12 litros

e Abertura automatica da porta com dois
toques: Knock2open

e Secagem AutoOpen: abertura automatica
da porta depois da lavagem

e Medidas (A x L x P): 845 x 598 x 570 mm

N.° de material 11605060
Cédigo EAN 4002516366645
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Produtos de alta qualidade, resultados perfeitos e excelentes e,
sobretudo, eficientes. Os mais altos padrdes de produgéo e mate-
riais sublinham o compromisso da marca Miele: <lmmer Besser»
(sempre melhor).



A qualidade Miele

Elevada qualidade Miele para uma longa vida util Cuba robusta

Para obter os mais elevados requisitos de qualidade, a Miele sub- A cuba é especialmente robusta e higiénica. E suportada por

mete as suas maquinas a testes de resisténcia exigentes durante o amortecedores e quatro molas tensoras e estabilizada com contra-
seu desenvolvimento. Nestes testes é necessario que, por exemplo, pesos em ferro fundido cinzento. Esta € a perfeicao Miele para um
as maquinas de lavar roupa lavem durante 10.000 horas. Deste minimo de desgaste, isolamento acustico ideal e longa vida util.

modo, sao executados aprox. 5000 programas diferentes.

Motor ProfiEco Permutador de calor isento de manutengéao

Nas maquinas de lavar roupa Miele experimenta motores especial- Nas maquinas de secar roupa com bomba de calor Miele, o permu-
mente potentes. O motor ProfiEco da Miele é especialmente econd- tador de calor é protegido por um sistema de filtragem eficaz e ndo
mico e silencioso. Este necessita de pouca energia e nao tem deve ser limpo. Isso garante que 0 consumo energético permaneca

desgaste. Para lavar de forma eficiente e confortavel, durante muitos baixo durante toda a vida util da maquina.
anos.
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Exclusivo Miele

Tratamento perfeito da roupa

O nosso sistema de tratamento da roupa tem em conta todo o
processo desde a lavagem até a secagem e o engomar. Os produ-
tos de limpeza especiais da Miele foram desenvolvidos nos nossos
proprios laboratdrios e adequam-se idealmente as nossas
maquinas.

A combinacéo ideal

As maquinas de lavar e secar roupa Miele adaptam-se perfeita-
mente uma a outra. Pode encontrar a maquina de secar roupa certa
para cada maquina de lavar roupa em termos de design e equipa-
mento. Portanto, podemos oferecer-lhe o melhor desempenho de
limpeza e de cuidado com uma protegéo excelente dos seus
tecidos.

Acabamento perfeito da roupa

A T ki : Muitos téxteis s6 obtém um acabamento perfeito quando séo
l . x : engomados e protegidos adicionalmente por um tratamento mecéa-
i__ nico e térmico. O engomar torna-se particularmente facil, pratico,
I | . rapido e eficaz com o sistema de engomar a vapor FashionMaster e
‘ P, __.j' com as maquinas de passar a ferro da Miele.

Resultados simplesmente perfeitos

Nao se consegue 0 mesmo resultado com todos os detergentes.
Por isso, a Miele desenvoleu produtos de limpeza proprios em
colaboragao com fornecedores selecionados. Com férmulas adap-
tadas na perfeicdo com as maquinas de lavar e secar roupa da
Miele, permitem-lhe aproveitar ao maximo o desempenho da sua
magquina Miele com uma dosagem baixa que também protege o
ambiente. Pode assim aproveitar de forma ideal o desempenho das
maquinas Miele com baixas dosagens e poupar 0 ambiente.

1|
ind

)
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Miele

™
Eco & Steam & 9kg
Passion

7 o




As duas linhas de design
W1 e Tl

Com a Miele, nédo precisa de escolher entre a melhor tecnologia e o
design mais bonito. A classe e o equipamento das maquinas estao
disponiveis em duas linhas de design: ChromeEdition e
WhiteEdition.

ChromeEdition

Design classico consoante o modelo, com anel da porta cromado,
cinzento grafite ou branco. Pode optar por maquinas com painel
direito ou inclinado.

——
——
—
—
—

WhiteEdition

Um estilo de design moderno para o tratamento da roupa: con-
soante 0 modelo, com porta de design redonda em branco, preto
ou prateado aluminio.
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O UltraPhase 1 garante uma limpeza perfeita
para cores brancas vibrantes e tecidos de cores
luminosas. Com o UltraPhase 2, o agente
branqueador € adicionado ao processo no
momento ideal, para remover completamente as
noédoas dificeis.



TwinDos® —
Inovagao para os melhores resultados

O Instituto Hohenstein examinou as carate-
risticas do sistema de dosagem automatico
de 2 fases em conjunto com o detergente
de lavagem Miele UltraPhase 1 e UltraPhase
2. O excelente efeito de lavagem foi confir-
mado em relagdo a remogao de nodoas,
brancura, antienvelhecimento e a precisao
de dosagem.

O sistema de 2 fases da Miele lava melhor e
de forma mais eficaz do que os detergentes
liquidos convencionais que ndo contém
agentes branqueadores, uma vez que estes
destruiriam as outras substancias ativas. O
UltraPhase 1 e 2 da Miele sao acondiciona-
dos e doseados em separado, por isso, é
possivel usar agentes branqueadores no
sistema TwinDos®. As substancias ativas do
UltraPhase 1 dissolvem a sujidade e elimi-
nam as nddoas de, por exemplo, 6leos e
gorduras, proteinas e amidos.

Com UltraPhase 2, o agente branqueador é
adicionado no processo de lavagem no
momento ideal e elimina mesmo as nédoas
mais persistentes como, por exemplo, café,
chd, sumos de fruta ou vinho tinto. Aceda a
www.miele.pt (Produtos, Produtos de
limpeza Miele) e conhega o trabalho do
laboratdrio quimico da Miele e o desempe-
nho de limpeza do UltraPhase 1 e do
UltraPhase 2.

Os nossos UltraPhase 1 e UltraPhase 2 e
Sensitive estdo agora disponiveis como
detergente liquido para peles sensiveis, sem
quaisquer fragrancias ou corantes. Proteja a
sua pele e evite alergias. A roupa fica limpa
e cuidada, como sempre.
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Combinacao perfeita para maior
sustentabilidade

Econdmico em todas as situacdes: a integracao perfeita do sistema de
dosagem automatica TwinDos® com o excelente desempenho de lim-
peza do PowerWash garante a maxima eficiéncia de lavagem. Mesmo
pecas individuais podem ser lavadas de modo econdémico, gragas a
pratica opcao SingleWash. Desta forma, poupa até 40% de detergente
em cada aplicagao e até 60% de energia e tempo™.

*no programa «Fibras 40 °C», para maquinas de lavar roupa com TwinDos e PowerWash, consoante o modelo. 363



Que tipo de painel de comando
orefere”?

Comando tatil M Touch

Com o visor tatil inovador nas maquinas de lavar e secar roupa, a utilizacao é simples e
clara. Tal como acontece num smartphone, as configuragdes da maquina séo efetuadas
através de toque, movimento e deslize num visor TFT de alta definicdo com indicagdes em
texto. O visor central com texto em branco e simbolos com fundo preto asseguram uma
visibilidade perfeita das informacdes. Para ajudar na orientacao do utilizador, as informagdes
sa0 exibidas a cores.

L B Lo Bl

W1
PuwerWash & TwinDos & Stearn

Passion

M Touch
Selecao facil através de toque, movimento e deslize.

Regulacao do timer através do rolo de selecao.

L1

g )|

.
Menu suspenso para apresentagao de informagdes adicionais e para ativagao de outras
funcoes.
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Qutros tipos de comando

O tipo de comando das maquinas de lavar e secar roupa da Miele é integrado de modo
|6gico e intuitivo: um botao rotativo confortavel para o programa de lavagem e secagem,
teclas sensoras claramente dispostas para fungdes adicionais. A configuragao utilizada com
mais frequéncia ja se encontra pré-selecionada. Pode iniciar o seu programa de forma
rapida e simples.

As diversas classes de maquinas da Miele disponibilizam-lhe diversas variantes de
comando, no entanto, todas em design uniforme. Dessa forma pode perfeitamente combi-
nar oticamente maquina de lavar roupa e maquina de secar roupa de diversas classes de
maquinas da Miele.

TEEEESE .

w1 |
TwinDos & 9kg

ComfortSensor
Répido e intuitivo: visor de 1 linha, selegéo direta das opc¢des através de teclas sensoras.

Algodio [0} QuickPowerWash

— p—
god Expressa 20

REFR,

Fibras FGO 40-50

Roupa de icada Impermeabilizar

W1
o Daspeio/
Poweriiash & 8kg Lastd! Contifiaeso

.

i a8

DirectSensor
Operagao facil por toque: selecao direta da fungéo por teclas sensoras.

ECO20-50 ]

Expesso 20
——

T

W1
Active

EasyControl
Escolha simples: para selecionar as opgdes, basta alternar entre fungdes com a tecla
sensora.
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Ao comprar uma maquina de lavar
roupa com sistema TwinDos® recebe
gratuitamente 4 cartuchos Ultra-
Phase 1 e 3 cartuchos UltraPhase 2**

Corresponde a um valor superior a 90 euros e
poupa-lhe os custos com detergente durante mais
de meio ano***.

o

Ao comprar varios modelos de
maquinas de lavar roupa com Cap-
Dosing recebe 3 capsulas gratis.




Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

Vantagens® das maquinas de lavar roupa

TwinDos®)
VICEM O melhor sistema de deter-

gente liquido a distancia de um toque.

A dosagem automatica com o TwinDos®
nao so é pratica, mas também garante uma
limpeza perfeita: com UltraPhase 1 e 2 0
seu aparelho tem o melhor sistema de
detergente liquido. O TwinDos® doseia
UltraPhase 1 e 2 sempre no momento certo
do processo de lavagem, alcangando assim
a maxima eficacia de lavagem. Além disso,
o TwinDos® realiza uma dosagem t&o
precisa que permite poupar até 30% de
detergente em relagdo a uma dosagem
manual.

PowerWash

WIECH O mais alto desempenho e
rapidez de lavagem combinados com a
maxima eficiéncia energética, para pecas
de roupa grandes e pequenas.

e
&

SingleWash

Solugao eficiente para pecas
individuais: lave a sua camisola preferida de
forma rapida, delicada e econdémica.

CapDosing?

Doseie detergentes especiais,
amaciadores e aditivos simplesmente com
capsulas individuais.

Exclusivo

Exclusivo
Miele

Miele

* depende do modelo

** Um cartucho UltraPhase 1 + 2 de cada esté incluido na
maquina, recebe os restantes cartuchos ao descontar o
vale em anexo.

Base de célculo: 28 semanas com 5 lavagens/semana
) Patente: EP 2 784 205

2 Testada e confirmada pelo wfk

3 Patente: EP 2 365 120

Hohk

QuickPowerWash2
VIEEM Rapida e minuciosa: eficiéncia

de lavagem A em apenas 49 minutos.

ey Tambor com estrutura de
LN favos

Suave: a estrutura do tambor com estrutura
de favos faz a roupa deslizar numa fina
pelicula de agua.
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O gue significa cada icone”

iz

Pofis

MultiLingua

®

TwinDos

G

PowerWash

(e

CapDosing

(S

AddLoad

SteamCare

o

YA

Alisar extra

)
=

Agua quente

cones para maguinas de lavar roupa

Classe de eficiéncia energética

Indica a classe de eficiéncia energética da maquina.

S&o indicadas as classes de eficiéncia energética de A a
G.

Tipo de tambor/capacidade de carga

Indica o tipo de tambor e a sua capacidade de carga.
Tambor com estrutura de favos com capacidade de
cargade 1 a9 kg.

MultiLingua

Indica se o idioma do visor pode ser ajustado.

Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informagoes.

Sistema de dosagem

Indica que sistemas de dosagem automatica estao
disponiveis na maquina.

Os melhores resultados de limpeza gragas ao sistema
de 2 fases da Miele e a dosagens praticas.

PowerWash

Indica se a maquina dispde da tecnologia de lavagem
PowerWash.

A tecnologia de lavagem da Miele combina o melhor
desempenho de lavagem e tempos de execugao do
programa curtos com alta eficiéncia energética.

CapDosing"

Indica se a maquina dispde de CapDosing.

Doseie detergentes especiais, amaciadores e aditivos
simplesmente com capsulas individuais.

AddLoad (Adicionar mais roupa)
Indica se a maquina dispde de da funcao AddLoad.
Flexibilidade para adicionar todo o tipo de téxteis.

Funcdes de alisamento
Indica quais as fungdes de alisamento disponiveis no
aparelho.

Redugéao do esforgo de engomar em 50%: variedade
maxima de aplicagao, apés um programa de lavagem ou
como um programa de alisamento separado.

Redugao do esforgo de engomar em 50%: alisamento
apods programa de lavagem.

Equipamento especial

Indica que equipamento especial tem a maquina.

Para quem quer poupar: com a 2.2 ligagédo economiza
energia se, p. ex., reprocessar agua quente com energia
solar.

) Patente: EP 2 365 120



Maguinas de lavar roupa

Maquina de lavar roupa WCA 020 Active

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 7 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

¢ 12 programas de lavagem e 4 opgoes
extra

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Tecnologia exclusiva CapDosing

* Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

Maquina de lavar roupa WWD 020

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 5 opgoes
extra

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Tecnologia exclusiva CapDosing

* Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

* Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

AddLoad Alisar extra

Maquina de lavar roupa WCD 020

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo até
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 4 opg¢oes
extra

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Alisar Extra: facilita o engomar

¢ Pré-selecao de inicio até 24 h

e Tecnologia exclusiva: CapDosing

¢ Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

11433430
4002516303275

11811810
4002516467441

11811790
4002516467724

N.° de material
Cddigo EAN

N° de material
Cddigo EAN

N.° de material
Cédigo EAN
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Maguinas de lavar roupa

Maquina de lavar roupa WWD 320

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 5 opgoes
extra

® QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

e Fungao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ Alisar Extra: facilita o engomar

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Sistema antifugas WaterControl

* Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

11395180
400251697123

N.° de material
Codigo EAN

Maquina de lavar roupa WCD 320

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 5 opgoes
extra

® QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

e Fungao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Alisar Extra: facilita o engomar

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

® Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

N.° de material
Codigo EAN

11395160
400251697116

Qo

CapDosing
D))

MobileControl

Maquina de lavar roupa WWD 660

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 2 opg¢des
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ Alisar Extra: facilita o engomar

e Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ Sinal acustico

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

S

AddLoad Alisar extra

11598060
4002516374558

N.° de material
Codigo EAN



Maquina de lavar roupa WCD 660

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 12 programas de lavagem e 5 opgoes
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Alisar Extra: facilita o engomar

e Tecnologia exclusiva CapDosing

® Sinal acustico

¢ Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

* Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

11598050
4002516374756

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de lavar roupa WWG 360

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

¢ 18 programas de lavagem e 9 opgoes
extra

® QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Alisar Extra: facilita o engomar

e Tecnologia exclusiva CapDosing

® SingleWash: programa otimizado para até
1 kg de carga

¢ Sinal acustico

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

11395200
4002516281917

N° de material
Cddigo EAN

Maquina de lavar roupa WWG 660

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugacéo de
1.400 r.p.m.

® 17 programas de lavagem e 8 opgoes
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ Alisar Extra: facilita o engomar

e Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ Sinal acustico

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

11395210
4002516281870

N.° de material
Cddigo EAN
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Maguinas de lavar roupa

Maquina de lavar roupa WCG 660

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.400 r.p.m.

® 17 programas de lavagem e 8 opgdes
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ Alisar Extra: facilita o engomar

e Tecnologia exclusiva CapDosing

® Sinal acustico

* Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Sistema antifugas WaterControl

® Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

N.° de material
Cddigo EAN

11395190
4002516281818

Maquina de lavar roupa WWI 860

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.600 r.p.m.

¢ Visor Mtouch para uma experiéncia mais
intuitiva

® 23 programas de lavagem e 9 opc¢des
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

® QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Alisar Extra: facilita o engomar

* Redugao de 50% do esforgo de engomar
com SteamCare

e Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ SingleWash: programa otimizado para até
1 kg de carga

¢ Sinal acustico

* Opcao Nédoas

¢ Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

11395220
4002516282259

N.° de material
Cddigo EAN

@ | [P

SteamCare || MobileControl

Maquina de lavar roupa WCR 860

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.600 r.p.m.

¢ \Visor Mtouch para uma experiéncia mais
intuitiva

® 26 programas de lavagem e 9 opgdes
extra

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

e QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e Reducgéo de 50% do esforgo de engomar
com SteamCare

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ SingleWash: programa otimizado para até
1 kg de carga

e Sinal acustico

* Opcao Nodoas

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 636 mm

N.° de material
Cddigo EAN

10998440
4002516073185



9
D))
MobileControl

Maquina de lavar roupa WWR 860

¢ Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1600 r.p.m.

¢ \/isor Mtouch

® 26 programas de lavagem + 9 extras

¢ Dosagem automatica de detergente
TwinDos

® QuickPowerWash: limpeza rapida e
profunda em 49 minutos

¢ WifiConn@ct com a app Miele@mobile

® Fungao AddLoad (Adicionar mais roupa)

® Reducéo de 50% do esforco de engomar
com SteamCare

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ SingleWash: programa otimizado para até
1 kg de carga

¢ Sinal acustico

* Opcao Nodoas

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterControl

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

N.° de material 10998460
Cddigo EAN 4002516073253

Maquina de lavar roupa WWYV 980

Passion

¢ Design WhiteEdition

¢ Capacidade de carga de até 9 kg

¢ \/elocidade méaxima de centrifugagéo de
1.600 r.p.m.

e VVisor MTouch para uma experiéncia mais
intuitiva

® 28 programas de lavagem e 10 opgdes
extra

* Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ QuickPowerWash: lavagem rapida e
profunda em 49 minutos

o WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

* Reducéo de 50% do esforco de engomar
com SteamCare

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ SingleWash: programa otimizado para até
1 kg de carga

¢ Sinal acustico

* Opcao Nodoas

¢ Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema antifugas WaterProof

¢ Esforgo de engomar reduzido em 50%
com SteamCare

¢ Entrada de agua quente incorporada

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 643 mm

N.° de material 10998470
Cddigo EAN 4002516072805
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A maguina de lavar e secar roupa

Lavagem e secagem continuas numa s maguina

E melhor uma ou duas maquinas?

Uma maquina de lavar roupa mais maquina de secar roupa ou uma s6 maquina de lavar e
secar roupa: a Miele disponibiliza eletrodomésticos de alta qualidade e inovadores para
ambas as opg¢des. A maquina de lavar e secar roupa € uma solugao excepcional para
pequenas quantidades de roupa ou quando nao ha espaco suficiente para instalar dois
eletrodomésticos. Além disso, tem a vantagem insuperavel de poder lavar e secar pequenos
lotes de roupa num ciclo, o que permite poupar tempo.

Numa maquina de lavar e secar roupa da Miele pode lavar uma carga completa de roupa.
Tendo em conta que a roupa precisa de mais espaco para a secagem, é possivel secar
apenas uma quantidade pequena por ciclo.

Caso precise de lavar e secar frequentemente grandes quantidades, recomendamos-lhe
que recorra a uma maquina de lavar roupa e uma maquina de secar roupa em separado.
Com dois eletrodomésticos em separado pode lavar e secar em paralelo e consegue assim
lidar mais rapidamente com grandes quantidades de roupa.

Independentemente da solugéo que escolher, oferecemos limpeza perfeita e um resultado
de secagem preciso. Por outras palavras: tratamento da roupa made by Miele.

Qual a maquina de lavar e secar roupa adequada para si?

Com 5 kg de lavagem e secagem continuas, os eletrodomeésticos compactos sao ideais
para agregados familiares de um unico elemento ou condigdes de instalagao limitadas.
Desde que o espago esteja disponivel, a partir de 2 pessoas, recomendamos a versao XL.
Para familias com muita roupa a escolha perfeita séo 2 eletrodomésticos em separado, para
poder lavar e secar ao mesmo tempo.

Maquina de lavar e secar roupa compacta da Miele

Tecnologia compacta, dimensdes compactas. Com a profundidade de 60 cm da caixa, a
maquina de lavar e secar roupa WT1 da Miele consegue lavar e secar continuamente até

5 kg de roupa. Se s0 pretender lavar, a maquina consegue processar até 8 kg de roupa
numa operagao. A maquina € assim indicada para familias pequenas com uma quantidade
de roupa média.

Painel direito

A maquina de lavar e secar roupa com
painel direito pode ser perfeitamente
integrada a sua cozinha. Pode, além disso,
ser instalada simplesmente sob a bancada
de trabalho, com uma altura de nicho
minima de 85 cm. Em alternativa, a tampa
do aparelho pode ser substituida por um
modulo de encastrar. Nesse caso, a
maquina de lavar e secar roupa encaixa
num nicho de apenas 82 cm de altura.



Tecnologia PerfectCare

Adora a sua roupa? Com a nossa tecnologia Miele PerfectCare, a
roupa & sempre tratada com todo o carinho. Assim, a sua roupa
esta sempre protegida, tanto na lavagem como na secagem, e pode
desfrutar das suas pegas favoritas durante mais tempo.

A tecnologia PerfectCare consegue a sintonia perfeita entre quatro
fungdes inteligentes que garantem os melhores resultados de lava-
gem e secagem:

Tambor com estrutura de favos da Miele
Garante um tratamento delicado da sua roupa favorita.

Detecao eletrénica da humidade residual PerfectDry

Desta forma, alcancga resultados de secagem precisos e
especialmente ecoldgicos. Consoante o modelo, as maquinas de la-
var e secar roupa da Miele disponibilizam até 5 niveis de secagem.
A sua roupa apresenta assim sempre o grau de secagem que de-
seja.

i,

Eid)
HEemm e -

EEE= @

Centrifugacao térmica

Poupa tempo e energia. Ainda antes da secagem, a roupa € movi-
mentada dentro de uma corrente de ar quente e é centrifugada gra-
dualmente. O resultado: o teor de dgua diminui ainda antes do ciclo
de secagem propriamente dito.

Limpeza automatica de cotao

N&o necessita de remover o cotdo manualmente, pois a maquina
efetua essa limpeza de forma automatica e num programa sepa-
rado.
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Ao comprar uma maquina de lavar e
secar roupa com TwinDos® recebe
gratuitamente 4 cartuchos UltraPhase
1 e 3 cartuchos UltraPhase 2**

** Corresponde a um valor superior a 90 euros €
poupa-lhe os custos com detergente durante
mais de meio ano.




Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

Vantagens® das maquinas de lavar e secar roupa

TwinDos®)
VICEM O melhor sistema de deter-

gente liquido a distancia de um botao.

A dosagem automatica com o TwinDos®
nao so é pratica, mas também garante uma
limpeza perfeita: com UltraPhase 1 e 2 0
seu aparelho tem o melhor sistema de
detergente liquido.

O TwinDos® doseia UltraPhase 1 e 2
sempre no momento certo do processo de
lavagem, alcangando assim a maxima
eficacia de lavagem. Além disso, o Twin-
Dos® realiza uma dosagem t&o precisa que
permite poupar até 30% de detergente em
relacdo a uma dosagem manual.

QuickPower
LICEM Tratamento da roupa em pouco

tempo: tecnologias inovadoras oferecem
resultados de lavagem e secagem
excelentes.

PowerWash

VICEEM O mais alto desempenho e
rapidez de lavagem combinados com a
maxima eficiéncia energética, para pecas
de roupa grandes e pequenas.

Extra Single
Rapido e eficiente: lave e seque

Exclusivo
Miele

a sua pega favorita em menos de uma hora,
consoante o programa.

ey Tambor com estrutura de
Miele favos

Extremamente delicado: gragas a estrutura
da superficie em forma de favo, a roupa
desliza suavemente sobre uma fina pelicula
de agua.

SteamCare

Reducao do esforgo de engomar até 50%:
apds um programa de lavagem ou seca-
gem ou como um programa de alisamento
separado.

* depende do modelo

** Um cartucho UltraPhase 1 + 2 de cada esté incluido na
maquina, recebe os restantes cartuchos ao descontar o
vale em anexo.

*** Base de célculo: 28 semanas com 5 lavagens/semana

) Patente: EP 2 784 205
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O gue significa cada icone”

iz

9/6 kg

®

TwinDos

PowerWash

CapDosing

Nédoas

SteamCare

CONes para maguinas de lavar e secar roupa

Classe de eficiéncia energética para lavagem e
secagem continua

Para a lavagem e secagem continua a classe de eficién-
cia energética de A a G € mostrada.

Classe de eficiéncia energética para lavagem
Para a lavagem é mostrada a classe de eficiéncia ener-
géticade AaG.

Tipo de tambor/capacidade de carga
Mostra a capacidade de carga maxima para a lavagem e
para a lavagem e secagem continua.

Tambor com estrutura de favos, lavagem 9 kg e
secagem 6 kg.

Sistema de dosagem
Indica que sistemas de dosagem automatica estao
disponiveis na maquina.

O melhor sistema de detergente liquido a distancia de
um botao.

PowerWash
Indica se a maquina dispde do sistema de PowerWash.

O mais elevado desempenho e rapidez de lavagem
combinados com a maxima eficiéncia energética, para
pecgas de roupa grandes e pequenas.

CapDosing"
Indica se a maquina dispde de CapDosing.

Doseie detergentes especiais, amaciadores e aditivos
simplesmente com cépsulas individuais.

Opcéo Nédoas
Indica se a maquina dispde da opgédo Noédoas.

Limpeza intensiva: o processo de lavagem é adaptado
para o tratamento de nédoas.

Funcdes de alisamento
Indica qual a fungéo de alisamento disponivel na
maquina.

Reducao do esforgo de engomar até 50%: variedade
maxima de aplicagao, apés um programa de lavagem ou
secagem ou como um programa de alisamento
separado.

S

PerfectCare

PerfectCare
Indica se o aparelho dispde da fungdo PerfectCare.

Tecnologia para resultados de secagem e lavagem
precisos.

) Patente: EP 2 365 120



Maguinas de lavar e secar roupa

Maquina de lavar e secar roupa

WTD 160

e Capacidade de carga de 8 kg para lava-
gem e 5 kg para secagem

¢ \/elocidade méaxima de centrifugagéo de
1.500 r.p.m.

¢ 11 programas de lavagem e 2 opgdes
extra

¢ 10 programas de secagem e 1 opgao
extra

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 637 mm

115689140
4002516367833

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de lavar e secar roupa

WTI 360

e Capacidade de carga de 8*5 kg
(lavar*secar)

¢ \/elocidade de centrifugagdo maxima de
1.600 r.p.m.

* 19 programas de lavagem e 7 opg¢des
extra

® 17 programas de secagem e 3 opgoes
extra

® QuickPower: roupa perfeitamente limpa e
seca em tempo recorde

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

e Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ Sinal acustico

® Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema de fugas avancgado
WaterProof-Metal

e Esforco de engomar reduzido em 50%
com SteamCare

e Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 637 mm

11589170
4002516368472

N.° de material
Codigo EAN

Pofes

MultiLingua

[
8/5kg

Maquina de lavar e secar roupa

WTR 860

e Capacidade de carga de 8*5 kg
(lavar*secar)

¢ \/elocidade maxima de centrifugagéo de
1.600 r.p.m.

® 23 programas de lavagem e 7 op¢des
extra

® 21 programas de secagem e 2 opgoes
extra

e QuickPower: roupa perfeitamente limpa e
seca em tempo recorde

¢ Dosagem automatica de detergente com
TwinDos

¢ WifiConn@ct através da app Miele@mobile

¢ Tecnologia exclusiva CapDosing

¢ Sinal acustico

* Opcao Nodoas

¢ Gaveta de detergente com limpeza auto-
matica (AutoClean)

¢ Sistema de fugas avangado
WaterProof-Metal

¢ Esforgo de engomar reduzido em 50%
com SteamCare

* Medidas (A x L x P): 850 x 596 x 637 mm

11687920
4002516365044

N.° de material
Codigo EAN
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Tecnologia EcoDry

Economizar durante toda a vida Util da maguina

As maquinas de secar roupa com bomba
de calor estabelecem padrdes a nivel
mundial para as mais altas exigéncias de
qualidade e fiabilidade. Com a tecnologia
EcoDry, economiza a longa vida da
maquina de secar roupa, ja que a Miele
mantém os consumos de energia e 0s
tempos de secagem num nivel baixo ao
longo de toda a vida util da sua maquina.

A tecnologia EcoDry consiste num sistema
de filtragem patenteadol) com desempe-
nho ideal e num permutador de calor isento
de manutencao. Este sistema assegura que
nenhum tipo de cotéo se fixa no permuta-
dor de calor. Em sistemas sem EcoDry, o
permutador de calor pode ficar entupido
com o tempo e provocar um aumento
constante do consumo energético e dos
tempos de secagem ao longo da vida util
da maquina de secar roupa.

EcoDry: ideal para as suas roupas € uma
maior poupanga econémica.

Tempa de
funcionamento
Emengia

Vida util
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EcoSpeed

Ecologia e eficiéncia

Com o EcoSpeed, seque a roupa com
especial rapidez, poupando ao mesmo
tempo o ambiente com a melhor classe de
eficiéncia energética A+++. Economia e
programas com dura¢des mais curtas
combinam-se assim na perfeicdo. Com a
carga completa, pode retirar até 20 minutos
ao tempo de secagem com o EcoSpeed.
Se quiser secar apenas algumas pegas de
roupa, poupa aprox. 10% do tempo de
secagem.

Além de apresentarem a melhor classe de
eficiéncia energética A+++, as maquinas de
secar roupa com EcoSpeed trabalham com
o refrigerante natural R290, totalmente
isento de HFC, reduzindo assim ao minimo
a potencial emissao de gases de estufa.
Assim, o EcoSpeed alia tempos de funcio-
namento mais curtos, a melhor eficiéncia
energética e a sustentabilidade na sua
magquina de secar roupa da Miele.

) Patente: EP 2 107 155
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas
necessidades?

Vantagens® das maguinas de secar roupa

Tecnologia EcoDry
LICEEM A tecnologia EcoDry da Miele

garante-lhe consumos energéticos e
tempos de secagem sempre baixos. Atra-
vés da combinagao eficaz do 1 sistema de
filtragem patenteado da Miele e do permu-
tador de calor isento de manutengéao, o
cotéo nao tem hipdteses de obstruir o
permutador de calor e reduzir o desempe-
nho a longo prazo.

As maquinas de secar com bomba de calor
da Miele funcionam sempre de forma
econdmica com EcoDry: uma vida util longa

FragranceDos? Eficiéncia energética
WICEME Frescura para todos os senti- Melhor desempenho A+++ -10%: elevada

do aparelho. dos: com a Miele, a sua roupa nao fica economia e 6timos resultados.
apenas macia, mas também maravilhosa-
mente perfumada.

Tecnologia de bomba de calor Permutador de calor isento de EcoSpeed

Também para roupas delicadas: secar com manutencéao Vantagem dupla: gragas ao EcoSpeed,

temperaturas baixas é econdmico e espe- Bem protegida: um filtro protege a caixa de seque a roupa em até menos 20 minutos,

cialmente cuidadoso. condensacéo e torna a sua limpeza com a melhor eficiéncia energética.
desnecessaria.

* depende do modelo
) Patente: EP 2 107 155
2 Patente: EP 2 431 516 389
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O gue significa cada icone”

iz

1-9kg

Pofis

MultiLingua

Do

EcoDry

Z8

EcoSpeed

o

FragranceDos

o

FragranceDos?

(S

AddLoad

cones para maguinas de secar roupa

Eficiéncia energética
Indica a eficiéncia energética do aparelho.

Sao indicadas as classes de eficiéncia energética de
A+++a C.

Tipo de tambor/capacidade de carga
Indica o tipo de tambor e a capacidade de carga do
tambor.

Tambor com estrutura de favos? com capacidade de
cargade 1 a9 kg.

MultiLingua
Indica se o idioma do visor pode ser ajustado.

Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informacoes.

EcoDry
Indica se a maquina esta equipada com tecnologia
EcoDry.

Sempre econdmico: o sistema de filtragem e o permuta-
dor de calor isento de manutengédo mantém o consumo
de energia € o tempo de funcionamento sempre baixos.

EcoSpeed
Indica se a maquina esta equipada com EcoSpeed.

Secagem até 20 minutos mais rapida: com a melhor
eficiéncia energética.

FragranceDos?
Indica se a maquina esta preparada para o uso de
doseadores de aroma.

Frescura para todos os sentidos: com a Miele nao tem
apenas roupa muito macia, mas também maravilhosa-
mente perfumada.

Roupa perfumada como gosta: mude rapidamente entre
2 aromas diferentes, dependendo da preferéncia.
AddLoad (Adicionar mais roupa)

Indica se a maquina dispde da fungdo AddLoad.

E possivel adicionar mais roupa apds o inicio do
programa.

SteamFinish

)
L

Alisar extra

S

AV v

Alisar plus

PerfectDry

Funcdes de alisamento
Indica qual a funcao de alisamento disponivel na
maquina.

Menor necessidade de engomar: o vapor de agua € o
calor alisam os seus téxteis ainda na maquina de secar
roupa.

Grande efeito de alisamento: tanto as pegas de roupa
humida como secas se tornam visivelmente mais lisas.

Visivelmente sem rugas: a roupa humida e seca é cuida-
dosamente alisada.

Perfect Dry
Indica se o aparelho dispde da fungao «Perfect Dry».

Sempre seco na perfeigao: a maquina de secar roupa
deteta o teor de calcario da sua agua e adapta a dura-
¢ao do processo.

* mais econémico do que o valor limite (24) da
classe de eficiéncia energética A+++

) Patente: EP 1 293 594

2 Patente: EP 2 431 516



Maguinas de secar roupa com bomba de calor

AddLoad Alisar extra

PerfectDry

Maquina de secar roupa

TCA 220 WP

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 7 kg

e 12 programas de secagem 1 opgao extra

e Silenciosa: 66 dB

e Secagem de precisao com PerfectDry

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

® FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 640 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

N.° de material
Cdédigo EAN

11846570
4002516472353

Alisar extra PerfectDry

Maquina de secar roupa

TWC 220 WP*

® Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 1 opgao
extra

e Silenciosa: 66 dB

e Secagem de precisdo com PerfectDry

¢ Fungao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

e Pré-selecao de inicio até 24h

* Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 655 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11846600
4002516474203

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de secar roupa

TCC 220 WP*

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 1 opg¢ao
extra

e Silenciosa: 66 dB

e Secagem de precisdo com PerfectDry

¢ Fungéo AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

® Pré-selecao de inicio até 24h

* Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 640 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11846580
4002516472995

N.° de material
Cddigo EAN
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Maguinas de secar roupa com bomba de calor

AddLoad

Maquina de secar roupa

TWC 560 WP

* Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 1 opgao extra

e Silenciosa: 66 dB

e Secagem ainda mais rapida com EcoSpeed

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

® FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

e Secagem de precisao com PerfectDry

e Conectividade con Miele@mobile

* Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

® Pré-selecao de inicio até 24h

* Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 655 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios”

11846610
4002516474883

N.° de material
Cdédigo EAN

Maquina de secar roupa

TWD 260 WP

® Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 1 opgao
extra

e Silenciosa: 66 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

® FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

e Secagem de precisao com PerfectDry

¢ Conectividade con Miele@mobile

* Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

® Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 643 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11846620
4002516474890

N.° de material
Cddigo EAN

Maquina de secar roupa

TCD 260 WP

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 1 opgao
extra

e Silenciosa: 66 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ FragranceDos: suporte especial para
dispensador de aroma

e Secagem de precisao com PerfectDry

¢ Conectividade con Miele@mobile

e Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligacao inteligente com
Wash2Dry

® Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 636 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11846590
400251647351

N.° de material
Cddigo EAN



Maquina de secar roupa

TWF 760 WP

* Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 0pgao
DryCare 40 que permite secar todas as
roupas lavadas a 40 graus sem separar

¢ Silenciosa: 66 dB

e Secagem ainda mais rapida com
EcoSpeed

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

® Secagem de precisao com PerfectDry

e Conectividade con Miele@mobile

e Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 643 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

N.° de material
Codigo EAN

11846660
4002516481089

Alisar extra PerfectDry

Maquina de secar roupa

TCF 760 WP

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 8 kg

® 12 programas de secagem e 0pgao
DryCare 40 que permite secar todas as
roupas lavadas a 40 graus sem separar

e Silenciosa: 66 dB

e Secagem ainda mais rapida com
EcoSpeed

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

® Secagem de precisao com PerfectDry

e Conectividade con Miele@mobile

e Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 636 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

N.° de material
Codigo EAN

11846650
11846570

“ 3
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AddLoad SteamfFinish PerfectDry

Maquina de secar roupa

TWL 780 WP

® Design WhiteEdition

¢ Capacidade de carga de até 9 kg

® 12 programas de secagem e 0pgao
DryCare 40 que permite secar todas as
roupas lavadas a 40 graus sem separar

e Secagem ainda mais rapida com
EcoSpeed

e ConfortSensor

e Silenciosa: 64 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

¢ FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

e Secagem de precisao com PerfectDry

¢ Conectividade con Miele@mobile

e Sinal acustico

e EcoFeedback: informagao sobre os
consumos e estado do filtro de cotéo

e Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligacgao inteligente com
Wash2Dry

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 643 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

N.° de material
Codigo EAN

11846670
400251648466
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Maguinas de secar roupa com bomba de calor

Y
SteamFinish PerfectDry

Maquina de secar roupa

TCR 780 WP

¢ Design ChromekEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

® 22 programas de secagem e 8 opgdes
extra como DryCare 40 que permite secar
todas as roupas lavadas a 40 graus sem
separar e DryFresh, para reduzir eficaz-
mente os odores com vapor (ideal com o
nosso dispensador de aroma DryFresh) e
PowerFresh

¢ VVisor Mtouch para uma experiéncia mais
intuitiva

e Silenciosa: 62 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

® Secagem de precisao com PerfectDry

e SteamFinish para redugéo do esforgo de
engomar

¢ Sinal acustico

e Conectividade con Miele@mobile

e Maquina de secar roupa e maquina de lavar
roupa com ligagéo inteligente com Wash2Dry

e FcoFeedback: informagao sobre os
consumos e estado do filtro de cotao

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 636 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11845090
4002516477389

N.° de material
Codigo EAN

Maquina de secar roupa

TWR 780 WP

® Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

® 22 programas de secagem e 8 opgoes
extra como DryCare 40 que permite secar
todas as roupas lavadas a 40 graus sem
separar e DryFresh, para reduzir eficaz-
mente os odores com capor (ideal com o
nosso dispensador de aroma DryFresh) e
PowerFresh

¢ \Visor MTouch para uma experiéncia mais
intuitiva

e Silenciosa: 62 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

® Secagem de precisao com PerfectDry

e SteamFinish para redugao do esforgo de
engomar

¢ Sinal acustico

e Conectividade com Miele@mobile

e Maquina de secar roupa e maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

e EcoFeedback: informagao sobre os
consumos e estado do filtro de cotao

® Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 636 mm

e Inclul kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11845120
4002516485087

N.° de material
Codigo EAN

-9k .
0
FragranceDos

y

SteamfFinish PerfectDry

Maquina de secar roupa

TWV 780 WP

® Design WhiteEdition

e Capacidade de carga de até 9 kg

® 23 programas de secagem e 8 opgdes
extra como DryCare 40 que permite secar
todas as roupas lavadas a 40 graus sem
separar e DryFresh, para reduzir eficaz-
mente os odores com vapor (ideal com o
nosso dispensador de aroma DryFresh) e
PowerFresh

e Visor Mtouch para uma experiéncia mais
intuitiva

¢ Silenciosa: 62 dB

e Funcao AddLoad (Adicionar mais roupa)

e FragranceDos(2): suporte especial para
dois dispensadores de aroma

® Secagem de precisao com PerfectDry

e SteamFinish para redugao do esforgo de
engomar

e Sinal acustico

* Conectividade con Miele@mobile

e Maquina de secar roupa € maquina de
lavar roupa com ligagao inteligente com
Wash2Dry

e EcoFeedback: informagao sobre os
consumos e estado do filtro de cotéao

e Pré-selecao de inicio até 24h

e Medidas (L x A x P): 850 x 596 x 643 mm

e Inclui kit de esvaziamento de agua con-
densada: mangueira e acessorios

11845130
4002516485315

N.° de material
Codigo EAN
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Uma nova era
No tratamento de roupa

Sisterma de engomar a vapor FashionMaster

FashionMaster: parceiro de engomagem com muito conforto
Com a combinagao compacta de ferro de engomar, gerador de
vapor e de tdbua de engomar, o impopular trabalho de engomar
torna-se numa atividade alegre e divertida.

O segredo do FashionMaster € a sua tecnologia inteligente. O nosso
lema no desenvolvimento: resultados ideais com consumo de
energia minimo. Comega com o 1-2 Lift System") patenteado. Desta
forma, o FashionMaster configura-se quase sozinho em poucos
segundos. Continua com a tecnologia de vapor extraordinariamente
precisa e eficiente que assegura um alisamento perfeito com facili-
dade. O ferro com a sua base com estrutura de favos especial
garante a distribuigdo de vapor ideal e, por conseguinte, os melho-
res resultados de alisamento.

As vantagens de gerar vapor sdo empregues de forma Util e versatil
nos téxteis pendurados através do potente Steamer. Um visor
informa-o constantemente acerca do estado do aparelho e apre-
senta recomendagdes de agao, p. ex. quando deve ser reabaste-
cido o reservatério de agua. E ndo menos importante, o Fashion-
Master é caraterizado pelo seu excelente design funcional. Fechado
€ quase demasiado bonito para estar oculto no nicho. Portanto, ndo
é de admirar que esta inovagéo da Miele tenha sido distinguida por
varios juris de design de renome.

&,
product
design award

reddot design award
winner 2012 2012 [

Adeus, stress de engomar. Bem-vindo, FashionMaster!
Engomar n&o consta das suas atividades preferidas? Nos com-
preendemos. Por isso, desenvolvemos o sistema de engomar com
o qual pode alisar os seus téxteis de forma mais facil, rapida e
uniforme do que anteriormente.

Com o FashionMaster da Miele, esta tarefa deixa de ser um sacrifi-
cio. Mesmo a preparacgao do trabalho poupa tempo e esforgo: o
FashionMaster tem tudo com tédbua de engomar, ferro e gerador de
vapor. Com a facilidade de um carrinho de golfe, segue-o0 sem
problemas para o local de engomar sobre as duas rodas delicadas
sobre pavimento. Niveis personalizados também nao séo um
obstaculo. A tecnologia inovadora do FashionMaster ajuda-o a lidar
com elevadas quantidades de roupa de modo surpreendentemente
facil e rapido. Desde blusas de seda delicadas até roupa de linho
robusto, de lantejoulas dificeis a estampados, o FashionMaster
resolve cada problema de engomar em tempo recorde. Sem com-
promissos, mas com muita diversao.

Patente: EP 2 169 108
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

Vantagens do sistema de engomar a vapor FashionMaster

Base do ferro com estrutura
LICEE em favos?)

O tambor com estrutura de favos paten-
teado garante um tratamento delicado e
Unico nas maquinas de lavar roupa e nas
maquinas de secar roupa da Miele. O
mesmo principio também faz diferenga no
FashionMaster. A base com estrutura de
favos exclusiva alcanca os melhores resulta-
dos de engomagem com o tratamento
delicado e excelente. Ao contrario dos
ferros convencionais, o vapor € distribuido
de maneira rapida e uniforme através de
pequenos canais entre os favos por toda a
base do ferro. A pelicula de vapor criada
leva o ferro a deslizar de forma leve e muito
eficaz pela roupa.

1-2 Lift System
WICIEE Dois passos, zero esforgo!

Pronto numa questao de segundos gragas
ao patenteado? 1-2 Lift System.

Tabua de engomar ativa

Melhores resultados de engomagem: a
funcao de insuflar e de sucgéo garantem
uma utilizagéo de vapor e de posiciona-
mento da roupa ideais.

AT

Regulacao flexivel em altura
Simplesmente ergondmico: a mola pneu-
matica integrada ajusta a tdbua a altura de
trabalho perfeita. (83 até 102 cm).

Vapor

Mais do que ar quente: pressao de vapor
de 4 bar e vapor constante de 100 g/min

para resultados de qualidade profissional.

Steamer

Muito pratico: os téxteis pendurados como
vestidos, casacos ou cortinados séo
suavemente alisados e refrescados.

) Patente: EP 2 233 632
2 Patente: EP 2 169 108 401
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lcones para FashionMaster

T

Roupas
delicadas

&

Estrutura
de favos

Pofis

MultiLingua

1-2-Lift-System

Cl

Steamer

Tipo de téxteis
Indica para que tipo de téxteis esta maquina € particular-
mente adequada.

Este aparelho é particularmente bem adequado para
engomar vestuario exterior.

Base com estrutura de favos?
Indica se o aparelho esta equipado com base com
estrutura de favos.

Resultados ideais: o ferro alisa delicada e eficazmente a
sua roupa devido a pelicula de vapor entre os favos.

MultiLingua
Indica se o idioma do visor pode ser ajustado.

Pode definir diferentes idiomas no visor, de forma a
entender perfeitamente todas as informagdes.

Vapor
Indica a capacidade de vapor do aparelho.

Presséo de vapor de 4 bar e vapor constante de 100 g/
min para resultados de qualidade profissional.

1-2 Lift System
Indica se o aparelho esta equipado com o
1-2 Lift System.

Dois passos, zero esforgo! Pronto numa questéao de
segundos gragas ao patenteado? 1-2 Lift System.
Steamer

Indica se o aparelho dispde de um Steamer.

Com o pratico Steamer pode alisar suavemente vestidos
pendurados, casacos, cortinados, etc.

1) Patente: EP 2 233 632
2) Patente: EP 2 169 108



FashionMaster

FashionMaster B 4847

e Engomagem profissional a vapor (4 bares)
e 100 g de vapor/minuto

® Ferro com base antiaderente com estru-
tura de favos

e Tabua de engomar com fungao de insuflar
e de sucgao

e Steamer para engomar na vertical

¢ \Visor com texto para acesso a todas as
fungbes e manutengao

¢ Sistema 1-2-Lift com ajuste de altura entre
83 e 102 cm

® Depdsito de agua de 1,25 litros

e Compartimento para arrumagao

* Rodas de facil deslizamento

¢ Sistema de descalcificagdo automatica

¢ Sistema de arrefecimento CoolDown

¢ Medidas aberto (A x L x P):
970 x 1480 x 470 mm

* Medidas fechado (A x L x P):
1280 x 470 x 370 mm

N.° de material 11977910
Cddigo EAN 4002516526476
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Que carateristicas se adaptam melhor as suas

necessidades?

Vantagens® das maqguinas de passar a ferro

Maquinas de passar a ferro: as campeas
contra dobras e pregas

As maquinas de passar a ferro parecem-lhe
antiquadas e pesadas? Entéo provavel-
mente nunca trabalhou com uma maquina
de passar a ferro da Miele. As vantagens
irao convencé-lo rapidamente. Nunca
engomou de forma téo confortavel e rapidal
Em comparagéo com o engomar conven-
cional, poupa muito esforgo ... e até 50% do
tempo. Assim, ganha tempo para as coisas
mais agradaveis da vida!

Elevada pressao de contacto

Mais presséo, mais alisamento: no engomar
a mao, teria de aplicar uma pressao cons-
tante de 7 kg para uma pressao
comparavel.

Extremamente versatil

Flexivel para cada requisito: roupas de
todos os tipos e tamanhos podem ser
alisadas de forma rapida e facil.

Funcéao vapor
VICEN Alisamento facil: tecnologia de

dois reservatdrios para um alisamento
répido e melhor, com vapor uniforme.

Selecao de temperatura adequada aos
téxteis

Suave nas fibras: basta definir a tempera-
tura de acordo com as instrugdes da
etiqueta de conservagéo. Os seus tecidos
ficar&o bonitos durante mais tempo.

Engomar sentado

Ergondmico e sem dificuldades: as suas
costas sao protegidas, o funcionamento
através de pedal mantém as duas maos
livres.

* depende do modelo 405
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Vapor

cones para maguinas de passar a ferro

Tipo de téxteis
Indica para que tipo de téxteis esta maquina € particular-
mente adequada.

Esta maquina é especialmente adequada para engomar
roupa lisa como roupa de cama, toalhas e guardanapos,
etc.

Vapor
Indica se o aparelho dispde de fungao Vapor.

Alisamento facil: tecnologia de dois reservatdérios para
um alisamento rapido e melhor, com vapor uniforme.




Maguina de passar a ferro

Maquina de passar a ferro B 995 D

® Sem esforgo gragas a elevada
compressao

e Engomar confortavel de pecas de roupa
grandes: rolo largo

e Tempo de trabalho individual gragas a
velocidade do rolo variavel

e Engomar facil de pegas de roupa compli-
cadas: rolo totalmente livre

* Melhores resultados também com téxteis
secos: fungao de vapor

¢ Barra recolhedora para arrefecer a roupa
em vincos

* Rolo com enrolamento para a absorgao
de humidade

® Selecao de temperatura adaptada ao
tecido

e Transporte facil gragas as suas quatro
rodas

* Medidas (L x A x P):
985 mm x 959 mm x 380 mm

* Medidas dobrada (L x A x P):
500 mm x 1.055 mm x 380 mm

N.° de material 7241190
Cédigo EAN 4002514458755
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Servico de entrega e instalacao

Quando o conforto € um principio

Queremos garantir-lhe o melhor inicio possivel na sua relagao com
0s seus aparelhos Miele.

De acordo com as suas preferéncias, entregamos 0s seus Novos
aparelhos em casa, onde serdo entao instalados por um especia-
lista da Miele. Recebera ainda dicas e informagdes preciosas sobre
a utilizagao do seu produto.

Uma colocagao em servico profissional garante o funcionamento
perfeito dos seus aparelhos e da-lhe ainda a oportunidade de se
familiarizar com as muitas fungdes. Desde o inicio, a Miele esta ao
seu dispor para o ajudar a tirar o maximo partido dos seus
aparelhos.

Inicio rapido com dicas de especialistas

Os seus aparelhos séo instalados por um especialista da Miele, o
qual Ihe fard uma apresentagéo do modo de utilizagéo do aparelho.
Nesta formagé&o pratica recebera dicas e informagdes preciosas.

Jogar pelo seguro desde o principio

Com a nossa assisténcia técnica podemos garantir a instalagao
correta do seu aparelho, estabelecendo assim os pressupostos de
validade da nossa garantia de fabricante. Além do mais, realizamos
um teste de seguranca.

Os especialistas da Miele fazem a diferenga
Ninguém conhece melhor os aparelhos da Miele do que 0s Nossos
técnicos. Confie os seus aparelhos a quem os construiu.

Encontrara mais informagdes sobre o servigo de entrega e instala-
¢ao na internet em https://www.miele.pt/domestico/servico-ao-
-cliente-21.htm ou através do nosso servigo telefénico de atendi-
mento ao cliente através do nimero 214 248 100.



Aconselhamento individual sobre produtos

A nossa experiéncia ao seu Servico

Os aparelhos Miele sé&o de elevada qualidade e muito inovadores e
s&o por isso a melhor escolha. Para que disfrute ainda mais dos
seus eletrodomésticos e inimeras fungdes, a Miele gostaria de lhe
oferecer 0 Nosso servigo de aconselhamento sobre produtos.

Ajustamos este servico individualmente, a medida das suas neces-
sidades. Damos-lhe um aconselhamento abrangente acerca das
fungdes e da melhor utilizagdo dos seus aparelhos Miele em sua
casa.

Podemos configurar consigo os seus programas favoritos, explicar-
-lhe fungdes especiais e dar-lhe sugestdes de manutencao e opera-
¢ao. Mostramos-lhe como obter os melhores resultados e indica-
mos 0 que pode fazer para desfrutar do seu eletrodoméstico Miele
durante muito tempo.

Com o aconselhamento personalizado sobre produtos, damos alias
mais um passo em frente e cozinhamos consigo até trés pratos.

Aconselhamento personalizado
Os especialistas da Miele tentarao responder a todas as suas
duvidas.

Configuragao dos seus programas favoritos
Gragas a uma programagao personalizada, os seus eletrodomésti-
cos adaptam-se na perfeicao as suas necessidades e habitos.

Sugestodes e truques para resultados perfeitos
Recebera informagodes Uteis sobre a utilizagdo e manutencéo dos
seus aparelhos.

Cozinhamos consigo

Se assim o desejar, cozinhamos consigo e mostramos-lhe como
confecionar na perfeicao os seus pratos favoritos, os de sempre e
outros novos, e como tirar partido das muitas fungdes dos seus
novos aparelhos Miele.

Encontrara mais informagdes sobre o aconselhamento individual
sobre produtos na internet em https:/www.miele.pt/domestico/
servico-ao-cliente-21.htm e através do nosso servigo telefénico de
atendimento ao cliente através do nimero 214 248 100.




Extensao de garantia

Quando a seguranca € uma guestao de principio

Maxima seguranca com a extensao de garantia da Miele
Comprar um eletrodoméstico da Miele significa investir em durabili-
dade, maximo conforto de utilizagao e qualidade premium, ou seja,
€ a melhor opc¢ao. Quer prolongar a garantia do seu novo aparelho?
Mediante o pagamento de um valor global Unico, a Miele oferece-lhe
uma garantia exclusiva de até 10 anos.

Durante os primeiros dois anos da garantia do seu eletrodoméstico
tem a possibilidade de adquirir diretamente a Miele uma extensao
de garantia de 1, 5 ou 10 anos. A extenséo da garantia por 1 ano
pode também ser adquirida aquando da visita dos técnicos de
assisténcia da Miele. Esta extenséo aplica-se a aparelhos que nao
tenham mais de 10 anos.

Garantia Miele exclusiva

A Miele é o unico fabricante a oferecer uma garantia completa
durante um periodo de 10 anos. Opcionalmente também disponibi-
liza uma extensao de garantia durante 1 ano.

Maxima seguranca

Durante o periodo de extensao da garantia ndo seréo debitadas
quaisquer reparagoes de avarias, salvo se causadas intencional-
mente ou devido a negligéncia grave.

Substituicdo por um aparelho novo
Recebera um outro aparelho se ndo conseguirmos reparar o seu.

A mais elevada flexibilidade
Pode celebrar o contrato dentro de todo o periodo de garantia de
dois anos.

Fiavel e rapido

Caso seja necessario efetuar uma reparagéo, os nossos técnicos de
assisténcia altamente qualificados prestar-lhe-ao uma assisténcia
rapida e fiavel.

Encontrara mais informacdes sobre extensdes da garantia na
Internet em https://www.miele.pt/domestico/servico-ao-cliente-21.
htm e através do nosso servigo telefénico de apoio ao cliente
através do numero 214 248 100.




Servico de manutencao
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Quando a preservacao do valor € uma filosofia de vida

Com a deciséo de adquirir aparelhos Miele de primeira classe e
duradouros, estara a tomar uma decisdo de exceléncia. Para que
desfrute do seu eletrodoméstico durante muito tempo, a Miele
coloca a sua disposigao o servigo de manutengao anual: o Servigo
de manutencgao.

No ambito desta oferta, o nosso servigco de assisténcia técnica
realiza uma manutengao profissional dos seus aparelhos Miele. Com
um sistema de diagndstico desenvolvido especialmente pela Miele,
verificamos 0s seus aparelhos e deixamo-los novamente como
novos.

Além de verificar o seu funcionamento, os seus eletrodomésticos
serao ainda submetidos a uma limpeza intensiva com produtos da
Miele. Receberd ainda aconselhamento sobre como tirar o maximo
partido dos seus eletrodomésticos.

Preservacéao do valor dos seus eletrodomésticos

A limpeza e a manutengéo realizadas por especialistas da Miele
garantemque 0s seus eletrodomésticos estdo sempre em perfeitas
condicoes.

Resultados perfeitos

A manutengao regular e os testes funcionais, bem como as atualiza-
¢oes de programas, garantem que alcancara sempre os melhores
resultados.

Valiosos conselhos

Os especialistas da Miele estdo ao seu dispor com conselhos, dicas
e truques sobre todos os temas relacionados com a utilizagao ideal
dos seus eletrodomésticos.

Encontrara mais informagdes sobre o servigo de manutencao na
internet em https:/www.miele.pt/domestico/servico-ao-cliente-21.
htm e através do nosso servico telefénico de atendimento ao cliente
através do numero 214 248 100.
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Servico de assisténcia tecnica da Miele

O seu parceiro de confianca

A aquisicao de um eletrodoméstico Miele significa apostar numa
longa vida util e em qualidade. No entanto, caso venha a necessitar
de ajuda, o servigo de assisténcia ao cliente da Miele ajuda-o rapida
e fiavelmente.

A qualidade do nosso servico de assisténcia ao cliente é avaliada
regularmente com inquéritos aos clientes da Miele e ainda com
investigacoes por organismos independentes.

Para nds, um servico perfeito ndo se limita a prestar uma ajuda
competente em caso de reparagéo. O acompanhamento que a
Miele Ihe oferece vai muito além, desde a entrega e instalagdo dos
seus aparelhos até a sua colocagao em servico.

Sempre perto de si

Os nossos técnicos Miele e parceiros de assisténcia selecionados
estao presentes em todo o pais € irdo ter consigo com a maxima
rapidez.

Competéncia
Os nossos técnicos séo especializados na reparagao de eletrodo-
412 meésticos da Miele. Garantimos uma reparagao rapida e correta.

Rapidez e eficiéncia

As falhas sao rapidamente detetadas com o diagndstico em PC
desenvolvido especialmente para os eletrodomésticos Miele. Mais
de 90% de todos os casos de assisténcia técnica ficam tratados
logo na primeira intervencao.

Fornecimento seguro de pecas de substituicao

Com as pegas de substituigédo originais da Miele pode nao sé contar
com a célebre qualidade Miele, como também com a sua rapida
disponibilidade, mesmo muitos anos depois de ter adquirido o seu
aparelho Miele.

Facilmente acessivel

Pode solicitar-nos uma reparacao online em https://www.miele.pt/
domestico/servico-ao-cliente-21.htm ou também por telefone,
através do numero 214 248 100. Estamos ao seu dispor por tele-
fone:

Seg.-Sex. 08:00 as 18:00

Encontrara mais informagodes sobre estes temas na Internet em
www.miele.pt.
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